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MIKROHULLAMU SUTS

KEDVES
VASARLONK!

HASZNALATI
UTMUTATO

Koszonjik, hogy termékiinket valasztotta. Hissziik, hogy
hamarosan bdséges bizonyitékot talal arra, hogy valéban
tamaszkodhat termékeinkre. A késziilék hasznalatanak
megkonnyitése érdekében mellékeljik ezt az atfogéd
haszndlati Gtmutatot.

Az Utmutat6 célja, hogy segitse Ont 0j késziiléke
megismerésében. A készlilék haszndlatanak megkezdése
el6tt kérjik, olvassa at figyelmesen az dtmutatét.

Mindenekel6tt ellenérizze, hogy a késziilék sértetlenil
érkezett-e meg Onhoz. Ha barmilyen szallitasi sériilést
észlel, vegye fel a kapcsolatot a markakereskeddvel vagy
a regiondlis raktarral, ahonnan a termék kiszallitasra
kerult. Ezek telefonszdmat megtalalja a nyugtan vagy a
szallitolevélen.

készllékéhez.

A haztartasi készllék élelmiszerek és italok
elekromagneses energiaval torténo
melegitésére szolgal és kizardlag beltéri
hasznalatra valé.

E]:i:l Sok érémet kivanunk Onnek Gj haztartasi

Olvassa el figyelmesen az Utmutatdt és Grizze meg, mert
késbbb is sziiksége lehet ra.

Ez az Utmutato a felhasznald szamara készult.

A készlléket és annak hasznalatat ismerteti. Kilonb6z6
tipusu készulékekre vonatkozik, ezért el6fordulhat, hogy
olyan funkcidt leirdsat is megtaldlja benne, amelyek az On
készilékénél nem talalhatok meg.
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Ne prdébalja a késziléket nyitott ajtoval
mU(ikodtetni, mert ez a mikrohulldmu energianak
valo karos kitettséghez vezethet. Fontos, hogy
ne torje 6ssze és ne modositsa a biztonsagi
reteszeket.

2. Ne helyezzen semmilyen targyat a sito
el6lapja és az ajté kozé, és ne engedje, hogy
szennyezO6dések vagy tisztitdszer-
maradvanyok halmozddjanak fel a tomitések
felGletén.

FIGYELMEZTETES: Ha az ajté vagy az ajté
tomitései megsériltek, a sutot csak akkor szabad
mUikodtetni, ha azt egy hozzaért6 személy
megjavitotta.

MEGJEGYZES

Abban az esetben, ha a késziléket nem tartjak
tisztan, a felllete tonkremehet, ami befolyasolhatja
a készllék élettartamat és veszélyes helyzetet is
eldidézhet.



FIGYELMEZTETES

A készlilék hasznalata soran a tlz, aramuités, személyi
sérilések vagy a tulzott mikrohulldmua sugarzasnak
valo kitettség csokkentése érdekében tartsa be a
kovetkez0O alapvet6 dvintézkedéseket:

e Olvassa el és tartsa be a kdvetkez6 specialis
részben foglaltakat: "OVINTEZKEDESEK A
MIKROHULLAMU ENERGIANAK VALO TULZOTT
KITETTSEG LEHETOSEGENEK ELKERULESERE ™.

o A készlléket akkor hasznalhatjak 8 évesnél idésebb
gyerekek, illetve csdkkent fizikalis, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel rendelkezdk, valamint
megfeleld tudassal és tapasztalattal nem rendelkez6
személyek, ha fellgyeletlik biztositott vagy ha
megfeleld utmutatast kaptak a készllék biztonsagos
hasznalatardl és megértették az ezzel jard
veszélyeket. A gyerekek nem szabad, hogy
jatsszanak a készllékkel. A készilék tisztitasat és
karbantartasat nem végezhetik gyerekek feliigyelet
nélkal.

o A készliléket és a csatlakozd kabelt tartsa tavol a
8 évesnél fiatalabb gyerekektol.

e Ha a csatlakozd kabel sérilt, azt a veszélyek elkerilése
érdekében kizarolag a gyartd, annak markaszervize
vagy mas megfelelden képzett személy cserélheti ki.

e FIGYELMEZTETES: Az dramités elkerilése
érdekében az izz6 cseréje elbtt ellenérizze, hogy
kikapcsolta-e a készlléket.

e FIGYELMEZTETES: Hozza nem értd személy
szamara veszélyes lehet olyan javitasok elvégzése,
melyekhez el kell tavolitani a késziilék burkolatat,
ami védelmet nyujt a mikrohulldamu sugarzassal
szemben.



FIGYELMEZTETES: A folyadékokat és mas
ételeket nem szabad lezart edényekben
melegiteni, mivel azok robbanasveszélyesek
lehetnek.

Ha mlanyag, vagy papirdobozban melegit ételt,
tartsa szemmel a sitot a gyulladas
lehetdségének elkerlilése érdekében.

Csak mikrohullamu siutoben hasznalhaté
edényeket hasznaljon.

Ha flst keletkezik, kapcsolja ki vagy huzza ki
a késziléket, és tartsa az ajtét csukva a
langok elfojtasa érdekében.

Az italok mikrohulldamon torténd melegitése
késleltetett erbteljes forrassal jarhat, ezért
legyen eldvigyazatos ilyen esetekben.

A cumislivegek és a bébiételes livegek tartalmat
fogyasztas el6tt fel kell keverni vagy fel kell
razni, és ellendrizni kell a hdmérsékletiket az
égési sérlilések elkerlilése érdekében.

Nyers tojasokat héjastul és keményre fott
tojasokat nem szabad a mikrohulldmu sitében
melegiteni, mert felrobbanhatnak még a
mikrohulldmud melegités befejezése utan is.

A sitot rendszeresen tisztitani szilkséges és az
ételmaradékokat el kell tavolitani bel6le.

A s(td tisztan tartdasanak elmulasztasa esetén a
felllet kdrosodhat, ami kedvezdtlen hatassal
lehet a készilék élettartamara és esetleg
veszélyes helyzetet is el6idézhet.

Kizardlag a sitdhoz javasolt hisszondat hasznalja
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(a husszonda hasznalatat lehetové tévo sitoknél.)

A mikrohulldmu sitét nyitott dekor ajtoval kell

mUkddtetni. (A dekor ajtéval rendelkez6 sttbkre

vonatkozik.)

A készllék haztartasokban és hasonld

kornyezetekben hasznalhatod:

- Uzletek, irodak és mas munkakornyezetek
személyzeti konyhai;

- szallodak, motelek és mas tipusu szallashelyek
vendégei altali hasznalat;

- falusi gazdasagok;

- bed and breakfast tipusu szallashelyek.

A mikrohullamu sité ételek és italok
melegitésére szolgal. Etelek vagy ruhak
szaritasa, flitOparnak, papucsok, szivacsok,
nedves ruhak és hasonldk melegitése sérilés,
gyulladas vagy tlz kockazataval jarhat.

Fémdobozos ételek és italok melegitése nem
megengedett a mikrohullamu sitében.

A készliléket nem szabad g6ztisztitéval
tisztitani.

A tulheviilés elkerilése érdekében a késziiléket
nem szabad dekorajté mogé elhelyezni. (Ez nem
vonatkozik a dekorajtéval rendelkez6
készlilékekre.)

A mikrohullamu sitét beépitésre tervezték.

Ugyeljen arra, hogy az edényeket a késziilékbdl
eltdvolitva ne mozditsa el a forgotanyért.
(Azokra a rogzitett vagy beépitett készlilékekre
vonatkozik, amelyek a padlé f6l6tt 900 mm-re



vagy annal magasabban kerlltek elhelyezésre, és
kivehetd forgdétanyérral rendelkeznek. Nem
vonatkozik a vizszintes, alsd csukldpantos ajtoval
rendelkezd készullékekre.)

GOztisztitd nem hasznalhato.
A tarolofiok felllete felforrosodhat.

Ne hasznaljon suroldé hatasu tisztitdoszereket
vagy éles fém kaparot a stté ajtéivegének
tisztitdsara, mert ezek megkarcolhatjak a
fellletet, ami az Gveg toréséhez vezethet.

FIGYELMEZTETES: A késziilék és annak
hozzaférhet6 részei hasznalat kdzben
felforrésodnak. Ugyeljen ra, hogy ne érintse
meg a fltdelemeket. A 8 évesnél fiatalabb
gyerekeket tavol kell tartani a készlléktdl,
kivéve, ha folyamatos felligyeletlik biztositott.

Hasznalat kézben a késziilék felforrésodik. Ugyeljen
ra, hogy ne érintse meg a készilék belsejében lévd
fitéelemeket.

FIGYELMEZTETES: A hozzaférhetd részek
hasznalat kézben felforrésodhatnak. A
kisgyerekeket tavol kell tartani a
késziléktol.

FIGYELMEZTETES: Amikor a készlilék
kombinalt Gzemmoddban mikddik,
gyerekek csak felnott feligyelete mellett
hasznalhatjak a sit6t, a keletkezé magas
hémeérsékletek miatt.

OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG, MERT
KESOBB IS SZUKSEGE LEHET RA.
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VESZELY

Aramutés veszélye

Egyes belsO alkatrészek érintése személyi sérilést
vagy halalt okozhat. Ne szerelje szét a készliléket.

FIGYELMEZTETES

Aramités veszélye

A nem megfelel6 foldelés aramitést okozhat. Ne
csatlakoztassa konnektorba a késziiléket, amig nincs
megfelelden Gzembe helyezve és foldelve.

A készléket foldelni sziikséges. Elektromos révidzarlat
esetén a foldelés csdkkenti az aramités kockazatat
azaltal, hogy menekiilési vezetéket biztosit az elektromos
aram szamara.

Ez a késziilék olyan kabellel rendelkezik, amelynek
foldel6vezetéke van foldel6 dugoval. A dugoét egy
megfelel6en felszerelt és foldelt aljzatba kell
csatlakoztatni.

Forduljon szakképzett villanyszereldhdz vagy
szervizhez, ha a foldelési utasitdsok nem teljesen
érthetoek vagy ha kétség merdl fel a készlilék
megfelel6 foldelésérol.

Ha hosszabbitd hasznalata szlikséges, kizardlag 3
vezetékes kabelt hasznaljon.

1. A készilékhez rovid tapkabel tartozik, a
hosszabb vezetékbe valé belegabalyodas vagy
megbotlas kovetkezményeinek csOkkentése
érdekében.



2. Ha hosszu kabelt vagy hosszabbitot hasznal:

1). A tapkabel vagy a hosszabbitd névleges
elektromos teljesitménye legalabb akkora kell
hogy legyen, mint a készilék névleges
teljesitménye.

2). A hosszabbito foldeld tipusu, 3 vezetékes
kabellel kell hogy rendelkezzen.

3). A hosszu kabelt Ugy kell elhelyezni, hogy ne
l6gjon le a pultrdl vagy az asztalrdl, hogy a
gyerekek ne tudjanak belekapaszkodni és
senki ne essen el benne.
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Ne felejtse el kihlzni a késziléket az
aramforrasbal.

Hasznalat utdn enyhén nedves ruhaval tisztitsa
meg a sitd lregét.

A tartozékokat a szokdsos mddon, szappanos
vizben tisztitsa.

Az ajtdkeretet és a tomitést, valamint a
szomszédos részeket nedves ruhaval gondosan
meg kell tisztitani, ha azok szennyezettek.

Ne hasznaljon durva suroldszert vagy éles
fémkaparot a stitfajtd Gvegének tisztitasahoz,
mert ezek megkarcolhatjak a felliletet, ami az
Uveg toréséhez vezethet.

Tisztitasi tipp --- Az Ureg falainak kénnyebb
tisztitdsa érdekében, amelyekhez a fott étel
hozzaérhet: Helyezzen egy fél citromot egy
talba, adjon hozza 300 ml vizet, és melegitse
100% mikrohulldamu teljesitménnyel 10 percig.
Ezutan tordlje szarazra a sttét puha, szaraz
ruhaval.
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FIGYELEM

Személyi sériilés veszélye

Hozza nem értd személy szamara veszélyes lehet
olyan javitasok elvégzése, melyekhez el kell tavolitani
a készilék mikrohulldmu sugarzassal szemben védo
burkolatat.

Lasd a "Mikrohullamu sitében hasznalhatd és nem
hasznalhaté anyagok” részben foglalt utasitasokat.
Lehetnek bizonyos nem fémbdl készllt edények,
amelyek mikrohulldamu sitoben torténd hasznalata
nem biztonsagos. Ha kétségei vannak, az alabbiakban
leirt modon tesztelheti az edényt.

Edényteszt:

o TOltson meg egy mikrohulldmu sitében vald
hasznalatra biztonsagos edényt 1 csésze hideg
vizzel (250 ml), a kérdéses edénnyel egydtt.

o M(ikodtesse a siutét maximalis teljesitménnyel 1
percig.

o Erintse meg dvatosan az edényt. Ha az lires
edény meleg, ne hasznalja mikrohulldamu
stében.

* Ne Iépje tul az 1 perces m(ikodési idot.

12



Edények

Megjegyzések

Kovesse a gyarto utasitasait. A sitotal alja legalabb 5

sutétal mme-rel a forgdtanyér folott kell hogy legyen. Nem
megfelel6 hasznalat esetén a forgotanyér eltorhet.

f Csak ha mikrohulldmu siitében hasznalhatd. Kovesse a

Etkészlet

gyartd utasitasait. Ne hasznaljon repedt vagy csorba
edényeket.

BefGttes livegek

Mindig vegye le a tetejliket. Csak annyira melegitse fel az
ételt, hogy éppen csak meleg legyen. A legtébb
bef6ttesliveg nem hoallo és eltdrhet.

Csak h&allé ivegarukat hasznaljon. Ugyeljen ra, hogy ne

Uvegaruk legyen rajtuk fém diszités. Ne hasznaljon repedt vagy
csorba edényeket.
Sitézacskok Kovesse a gyarto utasitasait. Ne zarja le fém kapoccsal.

Készitsen lyukakat, ahol a g6z tavozni tud.

Papirtalcak és

Csak rovid ideig melegitsen bennlk. Ne hagyja feltigyelet
nélkil a sttét.

poharak
Pabirts s Hasznalja melegitéskor az étel lefedésére vagy a zsiradék
P felszivasara. Fellgyelet mellett és csak rovid ideig

hasznalja.

Sut6épapir Hasznalja fed6ként a froccsenés megelézésére vagy
csomagolasként paroldshoz.
Csak ha mikrohulldmu sitében hasznalhaté. Kévesse a
gyartd utasitdsait. “Mikrohulldmu sittében hasznalhatd”

Mlanyag jeloléssel kell rendelkeznie. Néhany mianyag edény

megpuhul, amint a benne [évo étel felmelegszik. A
"forraldzsakokat” és a szorosan lezart miianyag csomagolast
a csomagolason olvashaté Utmutatasnak megfelel6en ki kell
hasitani vagy lyukasztani.

Mlanyag csomagolas

Csak ha mikrohulldmu sitében hasznalhatd. Hasznalja az
étel letakarasara f6zés kézben, hogy ne szaradjon ki.
Ugyeljen ra, hogy a mlanyag csomagoldanyag ne
érintkezzék az étellel.

HOmérdk Csak ha mikrohulldmu siitében hasznalhatok (husszondak és
cukorh6mérék).
Zsirpapir Hasznalja fedéként a froccsenés megel6zésére vagy a

nedvességtartalom megtartasara.
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Edények

Megjegyzések

Aluminium talca

Elektromos kistilést okozhat. Helyezze at az ételt mikrohullamu
sttében hasznalhatd edénybe.

Eteltarté doboz
fém fogantyuval

Elektromos kistilést okozhat. Helyezze at az ételt mikrohullamu
sttében hasznalhatd edénybe.

Fém vagy A fém védi az ételt a mikrohulldmu sugarzastél. A fém diszités
fémmel diszitett |elektromos kistilést okozhat.
edények

Fém kapcsok

Elektromos kistilést és tlizet okozhat a sutében.

Papirzacskok

Tlzet idézhet el a sttében.

Mdanyaghab

A mianyaghab megolvadhat vagy szennyezheti a benne 1évé
folyadékot, ha magas hémérsékletnek van kitéve.

Fa

A fa mikrohulldamu sttében kiszaradhat és szétrepedhet
vagy széttorhet.
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Vegye ki a slit6t és minden anyagot a dobozbdl és a siité
Giregébdl.

A siit6 a kovetkezd tartozékokkal rendelkezik:

Forgotanyér gy(rl
q
P h

Forgdtanyér tengely

Grill allvany (Nem hasznalhato
mikrohulldm funkciéval és az
Gvegtanyéron kell elhelyezni.)

A) Vezérl6 panel D) Ajtészerkezet
B)Forgotanyér tengely E) Biztonsagi zar rendszer
C)Medfigyel6ablak F) SUt6 Ureg

A FORGOTANYER A sutStér megtisztitadsa és a forgotanyér felhelyezése. Uj

FELHELYEZESE készllék esetén gy6z6djoén meg arrdl, hogy az Gsszes
csomagoldanyag és ragasztdszalag eltavolitasra kerdlt a
forgotanyér tengelyérdl. Miel6tt el6szor hasznalna a
késziléket ételkészitéshez, a helyére tenni a
forgotanyért. Meg kell tisztitani a sttGteret és a
tartozékokat.
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A forgdtanyér elhelyezése:

1. Helyezze a forgétanyér gy(rt @ a sutotér
mélyedésébe.

2. Helyezze az Gvegtanyért @ a forgotanyér gylirlre
@. Illessze az livegtanyér kdzepén talalhaté iveket a
tengely 3 ivébe. Ugyeljen ra, hogy az livegtanyér @
pontosan illeszkedjék a tengelyre

a sttétér aljanak kozepén. A tengely gorglinek
illeszkednilk kell a forgdtanyér alsé bordaiba.

Megjegyzés:

1. Soha ne hasznalja a készuléket a forgotanyér nelkul.
Ugyeljen ra, hogy a forgotanyér megfelel6en a helyén
legyen. A forgétanyér az éramutato jarasaval
megegyezd és azzal ellentétes iranyba is tud forogni.

2. A forgétanyért soha ne helyezze be fejjel lefelé. Az
Uvegtanyér mozgasa soha nem lehet akadalyoztatva.

3. Sutésnél mindig hasznalni kell az Gvegtanyért és a
gyarat is.

4. Az ételeket és az ételeket tartalmazo edényeket mindig
az Uvegtanyéron helyezze el.

5. Soha ne akadalyozza a forgétanyér mozgasat.

6. Ha az uvegtanyér vagy a forgétanyér gyrii megreped
vagy elszakad, vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi
hivatalos markaszervizzel.
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1.Az 6ra beallitasa

2. F6zés mikrohulldmon

A siit6 bekapcsolasakor a kijelzén a “0:00” jelzés lesz lathaté és
egy sipolas is hallhatd lesz.
1). Nyomja meg kétszer az "Idézités / Ora" gombot az

ora funkcid kivalasztasadhoz. Az 6ra szamjegyei

villogni fognak.

2). A" &" gomb elforgatésaval llitsa be az dra szamjegyeit 0 és
23 ora kozott.

3). Nyomja meg az " Id6zités / Ora " gombot ismét — ekkor a percek
szamjegyei kezdenek el villogni.

4).A" & - gomb elforgatdsaval allitsa be a percek szamjegyeit 0
és 59 kozott.

5). A bedllités befejezéséhez nyomja meg az "Id6zités / Ora"
gombot. A kijelz6n villogni fog a ":" és az idd vilagitani fog.

Megjegyzés:

1). Ha az ¢6ra nincs beéllitva, nem fog mdkodni a
készlilék bekapcsolasakor.

2). Ha az éra beallitasa kdzben nem nyomja meg 1 percen
belll az “1dézités/Ora” gombot, a siité automatikusan
visszalép a kordbbi izemmoddba.

Nyomja meg egyszer a " Mikrohulldm/Grill/Kombi. " gombot -

a kijelzén a "800W" lesz lathatd. Nyomja meg egymas utan

tobbszor a "Mikrohulldm/Grill/Kombi." gombot vagy forgassa

el a " @" gombot a kivant teljesitmény beéllitdsahoz. A gomb

megnyomasara a kovetkez6 opciok fognak valtakozni a

kijelzén: "s8oow",

"640W "," 400W", "240W" , "8OW", "G" , "C-1" vagy "C-2". Ezutan

nyomja meg a "Start/+30mp/Jovahagy" gombot a bedllitas

jovahagyasahoz és forgassa el a " &" gombot a fézési id

beallitdsdhoz 0:05 és 95:00 kozétt. A f6zés megkezdéséhez nyomja

meg ismét a "Start/+30mp/Jévahagy” gombot.

Példa: Ha 80% mikrohullamu teljesitménnyel szeretne fézni 20

percig, az alabbiak szerint mlikddtesse a készlléket:

1). Nyomja meg egyszer a "Mikrohullam/Grill/Kombi."
gombot - a kijelz6n a "800W" lesz lathatd.

2). Nyomja meg a "Mikrohulldm/Grill/Kombi." gombot ismét
vagy forgassa el a " %" gombot a 80% mikrohulldmu
teljesitmény kivalasztasahoz.

3). Nyomja meg a "Start/+30mp/Jévéhagy"” gombot a
beallitds jovahagyasahoz - a kijelzén a "640W" lesz
lathatd.

4).A " @ " gomb elforgatasaval allitsa be a fézési id6t, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a “20:00".

5). A f6zés megkezdéséhez nyomja meg a " Start/+30mp/Jévahagy”
gombot.

Megjegyzés: a kddolasi kapcsold beadllitasi idejének
|épésmennyiségei a kovetkezok:

0---1 perc : 5 masodperc
1---5 perc : 10 masodperc
5---10 perc : 30 masodperc
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10---30 perc : 1 perc

30---95 perc - 5 perc
" Mlkrohu”a'm/GrI”/Kombl " Sorrend Kije|26 Mikrohl,llléfnlfl Grill
gomb Utmutaté teljesitmeény | Teljesitmény
1 800W 100%
2 640W 80%
3 400W 50%
4 240W 30%
5 80W 10%
6 G 0% 100%
7 c-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%

Nyomja meg egyszer a "Mikrohulldam/Grill/Kombi." gombot - a

3.Grill vagy Kombi. f6zés  kijelz6n a “800W" lesz lathaté. Nyomija meg tébbszér egymés utan a

"Mikrohulldm/Grill/Kombi." gombot vagy forgassa el a " @z "

gombot a kivant teljesitmény-fokozat beallitdsahoz. A gomb

megnyomasara a kovetkezd opcidk fognak valtakozni a

kijelz6n: "800W", "640W"," 400W ", "240W ", "8O0W" ,"G", "C-

1" vagy "C-2". Ezutdn nyomja meg a "Start/+30mp/Jévahagy"

gombot a beallitas jovahagyasahoz és forgassa el a " ¢ " a f6zési

id6 beallitasdhoz 0:05 és 95:00 koz6tt. A f6zés megkezdéséhez
nyomja meg ismét a " Start/+30mp/Jovahagy" gombot.

Példa: Ha 55% mikrohulldamu teljesitménnyel és 45% grill

teljesitménnyel (C-1) szeretne f6zni 10 percig, az alabbiak szerint

mikodtesse a késziiléket:

1). Nyomja meg egyszer a "Mikrohullam/Grill/Kombi."
gombot - a kijelz6n a "800W" lesz lathatd.

2). Nyomja meg tobbsz6r egymas utan a "Mikrohulldm/Grill/Kombi."
gombot vagy forgassa el a " ¢ " gombot a Kombi. 1 izemméd
kivalasztdsdhoz.

3). A beallitds jovahagydsahoz nyomja meg a
"Start/+30mp/Jévahagy" gombot - a kijelz6n a "C-1" lesz
lathatd.

4). A" @ " gomb elforgataséval allitsa be a fézési id6t, amig a
"10:00" meg nem jelenik a kijelzén.

5) A fézés megkezdéséhez nyomja meg a " Start/+30mp/Joévahagy"

gombot.

Megjegyzés: Ha a grillezési idG fele eltelt, a stt6é kétszer sipol,
ami természetes jelenség. A legjobb grillezési hatas érdekében
forditsa meg az ételt, zarja be az ajtét és nyomja meg a
"Start/+30mp/Jovahagy" gombot a f6zés folytatasahoz Ha
semmi nem torténik, a sit6é folytatja a mikodést.

1). Nyomja meg kétszer a "Toémeg/Id6 leolvasztas” gombot -

4.Kiolvasztas az a kijelzén a “dEF2" lesz lathato.
ido beallitasaval 2). A beéllitas jovahagyasahoz nyomja meg a "Start/+30mp/Jévéhagy”
gombot.
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3). A" @~ gomb elforgatdsaval allitsa be a fézési id6t "00:05
és 95:00" kozott.

4). A f6zés megkezdéséhez nyomja meg a "Start/+30mp/Jévahagy”
gombot.

1). Nyomja meg egyszer a "Témeg/1d6 Kiolvasztas" gombot
— a kijelz6n a "dEF1" lesz lathatd

2). A bedllitas jovahagyasahoz nyomja meg a
"Start/+30mp/Jovahagy" gombot.

3). Nyomja meg tObbszdr egymas utan a "Témeg/1d6 kiolvasztas"
gombot vagy forgassa el a " @ " gombot a kiolvasztasi menU
kivalasztasahoz. A kijelz6n felvaltva lesznek lathatdk a
"d01","d02","d03","d04" opcidk.

4). Nyomja meg a "Start/+30mp/Jévahagy” gombot a beallitas

jovahagyasahoz.

5). Forgassa el a "&" gombot az étel tdmegének bedllitdsdhoz.

6). A kiolvasztas megkezdéséhez nyomja meg a

"Start/+30mp/Jévahagy" gombot.

5. Kiolvasztas tomeg
alapjan

doi do2 do3 do4
Fagyasztott Fagyasztott Fagyasztott Fagyasztott
kenyér hus z6ldség pizza
Tomeg| 100g-600g 100g-2000g 100g-1000g 100g-600g

Menii

6. Ido6zités 1). Nyomja meg egyszer az "Id6zités/Ora" gombot - a

kijelz6n a 00:00 lesz lathatd.

2). A" & " gomb elforgatasaval allitsa be az id6ét. (A maximalis
lehetséges fézési id6 95 perc.)

3). A beallités jovahagyasahoz nyomja meg a "Start/+30mp/
Jovahagy" gombot.

4).Ha a beallitott id6 elérésre kerllt, a hangjelzés 6tszor fog
megszolalni.
Ha az dra beallitasra kerilt (24 6rés ), a kijelz6n az aktualis
id6 lesz lathato.

Megjegyzés:

Ha az id6zités aktiv, nem lehetséges programot beédllitani.

1). Készenléti izemmoddban nyomja meg a
Start/+30mp/Jévahagy” gombot - a melegités azonnal

megkezdddik 100% teljesitménnyel, 30 masodpercig. A f6zési

7. Gyors inditas id6 a gomb minden egyes megnyomasara 30 masodperccel né
- maximum 95 percig.

2). Készenléti izemmodban forgassa el balra a * " gombot a
f6zési id6 beallitdsdhoz 100% teljesitmény mellett, majd
nyomja meg a “Start/+30mp/Jévahagy” gombot a f6zés
megkezdéséhez.

Megjegyzés: Mikrohulldm, grill, kombinalt f6zés, id6 alapjan

torténd kiolvasztas vagy tobblépéses ételkészités esetén a

fézési id6 a "Start/+30mp/Jévahagy” gomb minden egyes

megnyomasara 30 masodperccel nd.

1). Mikrohulldm, grill és kombinalt f6zés izemmaddokban a

“Mikrohulldam/Grill/Kombi.” gomb megnyomasaval 3
masodpercre megjelenithet6 a kijelz6n az aktualis
teljesitmény. 3 masodperc elteltével a sutd visszaall a
korabbi allapotba.

2). F6zés tizemmodban nyomja meg az “1dézités/Ora” gombot
az id6 megjelenitéséhez. Az idé 3 masodpercre jelenik meg a
kijelz6n. 20
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9.Etelkészités tobb
|épésben

10.Gyerekzar funkcio

11.ECO funkcid

12.Csendes Gizemmod

Maximum 2 Iépés allithatd be az ételkészitéshez. A
tobblépéses ételkészitésnél ha az egyik 1épés a kiolvasztas,
akkor az kell, hogy legyen az elsé fazis. Az id6zités és az
auto meni kivalasztasa tobblépéses ételkészités esetén nem
lehetséges. Az id6 a "Start/+30mp/Jévahagyas" gomb
minden egyes megnyomasara 30 masodperccel n6
(kivéve a tomeg alapjan torténd kiolvasztas esetén).
Példa: Ha 5 percig szeretné kiolvasztani az ételt majd pedig
80% mikrohulldmu teljesitménnyel szeretné fézni 7 percig, a
kovetkezok szerint jarjon el:

1). Nyomja meg kétszer a "Tomeg/1dd kiolvasztas" gombot
- a kijelz6n a "dEF2" lesz lathatd.

2). A bedllitds jovahagyasahoz nyomja meg a "Start/+30mp/Jovahagy'
gombot.

3). A" %" gomb elforgatdsaval allitsa be a kiolvasztas idejét - a
kijelzén "5:00" lesz lathato.

4). Nyomja meg egyszer a "Mikrohulldm/Grill/Kombi."
gombot - a kijelz6n a "800W" lesz lathato.

5).Nyomja meg ismét a "Mikrohulldam/Grill/Kombi." gombot vagy
forgassa el a " ¢ "a 80% mikrohulldmu teljesitmény
beallitasédhoz.

6). A beallitas jovahagyasahoz nyomja meg a
"Start/+30mp/Jévahagy” gombot - a kijelzén a
"640W" lesz lathato.

7).A" © " gomb elforgatasaval allitsa a fézési id6t a
kijelzén "7:00"-re.

8). Az ételkészités megkezdéséhez nyomja meg a
"Start/+30mp/Jovahagy" gombot - egy sipolas lesz hallhaté az
elsg fazisnal és megkezdddik a kiolvasztési id6
visszaszamlalasa. A masodik fazis megkezdésekor ismét sipolas
lesz hallhatd. Ha az ételkészités befejez6dott, a hangjelzés
6tszor sipol.

A zar bekapcsolasa: Készenléti Uzemmoddban nyomja meg

és tartsa 3 masodpercig benyomva a " Stop/Clear "

gombot. A zar bekapcsoldsat hosszU sipolds jelzi. A LED kijelz6n
a zar allapota vagy az aktualis id6 lesz lathato.

A zar kikapcsolasa: Ha a zar be van kapcsolva, nyomja

meg és tartsa 3 masodpercig benyomva a "Stop/Clear"

gombot. A zar kikapcsolasat hosszu sipolas jelzi.

Az ECO lizemmodba vald belépés:

Készenléti tzemmddban nyomja meg egyszer a

"Stop/To6rlés” gombot az ECO Gzemmddba vald belépéshez.A
kijelz6 ilyenkor kialszik.

Az ECO lizemmodbdl vald kilépés:

ECO Gizemmaddban nyomja meg barmely gombot vagy forgassa
ela" @ " gombot az ECO izemmodbdl vald kilépéshez.

A csendes Uzemmod bekapcsolasa:

Készenléti izemmaodban nyomja meg és tartsa benyomva az
“1d6zités/Ora” gombot 3 masodpercig. Hosszu sipolas lesz
hallhatd, a sutd ezzel csendes izemmadba Iép. Ezt kbvetden a
gombok megnyomasa nem jar hanggal.
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13.Aquaclean funkcié

14.Auto Menu

MenU tablazat

A csendes Uzemmod kikapcsolasa:

Csendes Uz,emmédban nyomja meg és tartsa benyomva az
“1d&zités/Ora” gombot 3 masodpercig. HosszU sipolas lesz
hallhaté és a sutd kilép a csendes izemmaodbal.

Az Aquaclean Uzemmodba vald belépés:

Készenléti lzemmoddban nyomja meg €s tartsa benyomva 3
masodpercig a “Mikrohulldm/Grill/Kombi.” gombot. HosszU sipolds
lesz hallhatd és a késziilék Aquaclean Uzemmaodba lép.

Tegyen a siitébe 200ml vizet és nyomja meg a
“Start/+30mp/Jévahagy” gombot az Aquaclean funkcid
elinditasdhoz 800W teljesitménnyel 5 percig - ezek a beallitdsok
nem mddosithatok.

1). A" @ " gomb jobbra térténd elforgatésaval vélassza ki a
menut "Al" és "A15"k0zott.
2). A beallitds jovahagyasahoz nyomja meg a "Start/+30mp/

3). A" @ " gomb elforgatdsaval vélassza ki az
alapértelmezett tomeget a Menu tablazat alapjan.

4).A f6zés megkezdéséhez nyomja meg a "Start/+30mp/lévahagy”
gombot.

Példa: Ha 350g halat szeretne elkésziteni az "Auto Menu"

hasznalataval.

1). A" © " gomb éramutaté irdnyaba valé elforgatasaval valassza ki az
"A11" menit a kijelzén.

2). A beallitds jovahagyasahoz nyomja meg a "Start/+30mp/
Jovahagy" gombot.

3). A" " gomb elforgatasaval allitsa be a hal tdmegét, amig a

kijelz6n meg nem jelenik a "350".
4). A f6zés megkezdéséhez nyomja meg a
"Start/+30mp/Jévahagy" gombot.

L Témeg Kijelzé
A-1 200g 200g
Pizza 400 g 400g
200g 200g

A-2
Tanyér 400g 400 g
melegités 600 g 600 g
100 g 100 g

A-3
Csokoladé 150 g 150 g
olvasztdsa 200 g 200 g
100 g 100 g

A-4
Vaj olvasztasa 150 g 150 g
200g 200¢g
25049 250 g

A-5
Hls (Marha) 350¢g 350 g
4504 450 g
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Mentii Tomeg Kijelzo
250 g 250 g
A-6
Hus (sertés) 3%0¢ 3509
450 g 4509
AT 250 g 250 g
Hus 350 g 350 g
(csirke) 450 g 450 g
200 g 200 g
A-8
Zoldség 3009 300g
400 g 400 g
509 (459g hideg 50 g
A-9 vizzel)
Tészta 100g (800g hideg
vizzel) 1009
200 g 200 g
A-10
Burgonya 400 g 400 g
600 g 600 g
250 g 250 g
A-11
Hal 350 g 350 g
4509 450 ¢
200ml 200
A-12
Leves 400ml 400
melegitése 600ml 600
A-13
Pocporn 100 g 100
A-14 200 g 200g
Csirkefalatok 400 g 4009
600 g 600g
A-15
Daralt hus 4 4
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Uzembe helyezés és
csatlakoztatas

o A készlilék kizardlag haztartasban valé hasznalatra

készilt.

A készllék beépitve torténod hasznalatra készilt. Nem
hasznalhaté munkapulton vagy egy konyhaszekrény
belsejében.

Tartsa be az (izembe helyezésre vonatkozo specidlis
utasitasokat.

A készllék 60 cm széles fali konyhaszekrény-elembe
épitheto be.

A készilék villdasdugoval rendelkezik és kizardlag
megfelel6en felszerelt, foldelt aljzatba csatlakoztathatd.

A halozati feszlltségnek meg kell egyeznie az
adattablan megadott feszlltséggel.

Az aljzat felszerelését és a csatlakozd kabel cseréjét
kizarolag szakképzett szerel6 végezheti el. Ha az
Uzembe helyezést kdvetden a villdsdugd mar nem
hozzaférhetd, egy szakaszold kapcsold felszerelése
szlikséges, amelynek érintkez6i kozott legalabb 3mm
hézag kell hogy legyen.

Adaptereket, tobbutas szalagokat és hosszabbitd vezetékeket
nem szabad hasznalni A tulterhelés tiizet idézhet elG.

A hozzaférheto feliilet miikodés

kozben forroé lehet. SSS
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Kérjlk, a készulék lizembe helyezése el6tt olvassa el figyelmesen
az Utmutatot.

Jegyezze meg
Elektromos csatlakoztatas

A készllék villasdugdval rendelkezik és kizardlag
megfelelden felszerelt, foldelt aljzatba csatlakoztathatd.
A vonatkozdé elGirdasoknak megfeleléen az aljzat
felszerelését és a csatlakozd kabel cseréjét kizérdlag
szakképzett szereld végezheti el.

Ha az lzembe helyezést kovetéen a villasdugé mar nem
hozzaférhetd, egy szakaszolé kapcsolo felszerelése
szlikséges, amelynek érintkezGi kozott legaldbb 3mm
hézag kell hogy legyen.

¥¥ ACsavarB

i Csavar
A mx nn
Régzitolemez

©  Mdanyag takardlap
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A beépitett szekrénynek a késziilék mogott nem lehet hatso fala.
Minimalis beépitési magassag 85cm.
Ne takarja le a szell6z6nyildsokat és a levegd beszivo pontokat.

L =

y
/
g

/ @
@®
=}

+
N

Megjegyzés:

A szerel6lapra és az als6 szekrény sablonjara mindkét
beépitési modnal sziikség van.
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A szekrény el6készitése L Olvassa el az ALSO SZEKRENY SABLONJARA
vonatkozdé Utmutatdst, helyezze a sablont a
szekrény also sikjara.

/

2. Jeldlje be a szekrény also sikjat a sablon “a” jelzéseinek
megfelelGen.

Kozépvonal

3. Tavolitsa el az als6 szekrénysablont, és szerelje
fel a rogzitélemezt az A csavarral.

A csavar

/

L) w
[— Régzitolemez
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A sit6 beépitése

FELSO LEGTERELO CSATORNA

—

Rrogzité
lemez

Bl
4

BEEPITO KESZLET

1. Rogzitse az A CSAVART a sutd FELSO LEGTERELO
CSATORNAJARA, majd helyezze be a siitét a
szekrénybe.

o Allitsa be az A CSAVAR magassagat ugy, hogy 1mm rés
maradjon az A CSAVAR és a szekrény fels6 lapja
kozott.

e Ne szoritsa be és ne térje meg a tapkabelt.

o Ellendrizze, hogy a siité a szekrény kézepén van-e
elhelyezve.

BEEPITESI LYUK

2. Nyissa ki az aJtot rogmtse a sutot a szekrényhez a B
CSAVARRAL a BEEPITESI LYUKNAL Ezutan helyezze fel
a TAKAROLAPOT a BEEPITESI LYUKRA.

Specifikacio

Modell ... BM201AG1X
Névleges feszUltség:......ocevvviiiiiiieiieinnn. 230V~ 50Hz
Névleges bemeneti teljesitmény (Mikrohullam): ...... 1250w

Névleges kimeneti teljesitmény (Mikrohulldam):...... 800W
Névleges bemeneti teljesitmény (Grill):.................. 1000W
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Normal jelenség

A mikrohullamu
st zavarja a TV

A mikrohulldmu stité mikodés kdzben
zavarhatja a TV és a radio vételét. Ez
hasonlo a kis elektromos késziilékek,

vételét példaul mixer, porszivo és elektromos
ventilator interferenciajahoz. Ez
természetes jelenség.
Kis teljesitményl mikrohulldmu
Halvany slitésnél a sit6 fénye

sltdvilagitas

elhalvanyulhat. Ez normalis.

GOz gylilik 6ssze
az ajton, forrd
levegd aramlik

szell6z6-
nyildsokbdl

A f6zés soran az ételbdl g6z tavozhat.
A legtobb a szell6zényildsokon
keresztil fog kidramolni. De az
olyan hlivés helyeken is
Osszegyllhet, mint a stté ajtaja. Ez
normal jelenség.

A sitd véletlendl

elindult ugy,

hogy nincs benne

A késziléket tilos étel nélkdl
mUikodtetni. Ez nagyon veszélyes.

indithatd el.

étel.
Probléma Lehetséges ok Megoldas
(1). A tapkabel Huzza ki, majd 10
nincs jol masodperc mulva
csatlakoztatva. | csatlakoztassa Ujra.
A siité nem Cserélje ki a

(2). Kiment a biztositékot vagy
biztositék vagy | kapcsolja vissza a
bekapcsolt a megszakitot
megszakitod. (céglink

szakembereinek
segitségével).
. Tesztelje az

OF ijozt:ﬁza az aljzatot mas

’ elektromos

készllékekkel.

A st nem
melegit.

(4). Az ajtd nincs jol
bezarva.

Zarja be jél az ajtét.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl
sz016 iranyelv (WEEE) szerint az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékait kiilon kell gydjteni és kezelni. Ha
a jovében barmikor le kell selejteznie ezt a terméket,
kérjuk, NE dobja a haztartasi hulladékba. Kérjik, kuldje el
a terméket az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak gydjtési pontjaihoz, ahol lehetséges.
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Ha informaciéra van sziiksége, vagy problémdja van,
kérjlk, l1épjen kapcsolatba az orszagaban taldlhaté
Gorenje ugyfélszolgalattal (ennek telefonszamat a
vilagszerte érvényes garancialevélen talalja meg). Ha az
On orszagaban nincs ugyfélszolgélat, forduljon a helyi
Gorenje markakeresked6hoz, vagy vegye fel a kapcsolatot
a Gorenje haztartasi késziilékek szervizével.

Egy design sorozatba tartozo készilékek vagy alkatrészek kozott
el6fordulhatnak szinarnyalatbeli eltérések. Ennek kilénféle okai
lehetnek: példaul ha kiillonb6zd szogbdl nézzik a készllékeket,
eltérd szin(i hatterek, anyagok és a helyiségek megvilagitasa.

Kizarolag személyes hasznalatra!
A mikrohulldmu sttében val6 ételkészitéshez tovabbi
javaslatok és hasznos tanacsok talalhatok az alabbi
weboldalon:

http://www.gorenje.com

gorenje

SOK OROMET KIVAN ONNEK A KESZULEK
HASZNALATA SORAN!

Fenntartjuk a jogot a hasznalati dtmutaté barmilyen
modositasara és hibajara.
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CUPTOR CU MICROUNDE

STIMATE CLIENT

INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

Va multumim sincer pentru achizitie. Credem ca veti gasi in
curand dovezi ample ca va puteti baza cu adevarat pe
produsele noastre. Pentru a facilita utilizarea aparatului,
atasam acest manual de instructiuni cuprinzator.

Instructiunile ar trebui sa va ajute sa va familiarizati cu noul
aparat. Va rugam sa le cititi cu atentie inainte de a utiliza
aparatul pentru prima data.

in orice caz, asigurati-va ca aparatul v-a fost furnizat intact.
n cazul in care identificati deteriorari la transport, contactati
reprezentantul de vanzari sau depozitul regional de unde a
fost livrat produsul. Veti gasi numarul de telefon pe chitanta
sau pe procesul-verbal de livrare.

Va dorim sa va bucurati de noul aparat

electrocsnic.
E]:i:l Aparat de uz casnic pentru incalzirea

alimentelor si a bauturilor cu ajutorul energiei
electromagnetice, numai pentru uz interior.

Cititi cu atentie instructiunile si pastrati-le pentru consultare
ulterioara.

Aceste instructiuni sunt destinate utilizatorului.

Descriu dispozitivul si cum sa-| foloseasca. Acestea se aplica,
de asemenea, diferitelor tipuri de aparate, prin urmare,
puteti gasi unele descrieri ale functiilor care pot sa nu se
aplice aparatului dvs.
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1. Nu incercati sa utilizati acest cuptor cu usa deschisa,
deoarece acest lucru poate duce la o expunere daunatoare
la energia cuptorului cu microunde. Este important sa nu
rupeti sau sa modificati dispozitivele de blocare de
siguranta.

2. Nu plasati niciun obiect intre partea din fata a cuptorului si
usa si nu lasati murdaria sau reziduurile sa se acumuleze pe
suprafetele de etansare.

3. AVERTIZARE: Daca usa sau garniturile usii sunt deteriorate,
cuptorul nu trebuie sa functioneze pana cand nu a fost
reparat de o persoana competenta.

NOTA SUPLIMENTARA

Daca aparatul nu este mentinut intr-o stare buna de curatenie,
suprafata sa ar putea fi degradata si ar putea afecta durata de
viata a aparatului si poate conduce la o situatie periculoasa.
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AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare, accidentare
sau expunere excesiva la energia cuptorului cu microunde
atunci cand utilizati aparatul, respectati masurile de precautie
de baza, inclusiv urmatoarele:

» Cititi si respectati: ,,PRECAUTIILE PENTRU EVITAREA POSIBILE
EXPUNERI LA ENERGIA EXCESIVA A MICROUNDELOR”.

« Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta de 8 ani si
mai mare si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte,
numai daca se afla sub supraveghere sau daca au primit
instructiuni privind utilizarea dispozitivului intr-o maniera
sigura, intelegand pericolele implicate. Nu permiteti copiilor
sa se joace cu aparatul. Curatarea si lucrarile de intretinere
nu trebuie sa fie efectuate de copii nesupravegheati.

« Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor cu
varsta sub 8 ani.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, agentul de service sau
persoane cu calificare corespunzatoare, pentru a evita
pericolele.

» AVERTIZARE: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte de a
inlocui lampa pentru a evita posibilitatea de electrocutare.

o AVERTIZARE: Este periculos pentru oricine altcineva decat o
persoana competenta sa efectueze orice operatiune de
service sau reparare care implica indepartarea capacului ce
ofera protectie impotriva expunerii la energia cuptorului cu
microunde.

» AVERTIZARE: Lichidele si alte alimente nu trebuie incalzite in
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recipiente sigilate, deoarece acestea pot exploda.

« Atunci cand incalziti alimentele in recipiente din plastic sau
hartie, supravegheati cuptorul din cauza posibilitatii de
aprindere.

« Utilizati numai ustensile adecvate pentru utilizarea in
cuptoarele cu microunde.

« Daca se emite fum, opriti sau deconectati aparatul si tineti
usa inchisa pentru a inabusi flacarile.

« Incalzirea cu microunde a bauturilor poate duce la o fierbere
eruptiva intarziata, prin urmare, trebuie sa aveti grija cand
manipulati recipientul.

« Se amesteca sau se agita continutul borcanelor cu alimente
pentru copii si se verifica temperatura inainte de consum,
pentru a se evita arsurile.

« Ouale in coaja si ouale fierte tari intregi nu trebuie incalzite
in cuptoarele cu microunde, deoarece acestea pot exploda,
chiar si dupa ce incalzirea cu microunde s-a incheiat.

« Cuptorul trebuie curatat in mod regulat si orice depuneri de
alimente trebuie indepartate.

« Daca nu mentineti curatenia cuptorului, suprafata acestuia
se poate deteriora, ceea ce ar putea afecta negativ durata
de functionare a aparatului si ar putea duce la o situatie
periculoasa.

« Utilizati numai senzorul de temperatura recomandat pentru
acest cuptor (pentru cuptoarele prevazute cu o instalatie de
utilizare a unui senzor de detectare a temperaturii).

« Cuptorul cu microunde trebuie sa functioneze cu usa
decorativa deschisa (pentru cuptoarele cu usa decorativa).
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« Acest aparat este destinat utilizarii in aplicatii casnice si
similare, cum ar fi:

- zone de bucatarie pentru personal din magazine, birouri si
alte medii de lucru;

- de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte unitati de tip
rezidential;

- ferme;
- unitati de cazare care ofera mic dejun.

« Cuptorul cu microunde este destinat incalzirii alimentelor si
bauturilor. Uscarea alimentelor sau a imbracamintei si
incalzirea placutelor de incalzire, a papucilor, a buretilor, a
lavetei umede si a altor materiale similare pot duce la riscul
de ranire, aprindere sau incendiu.

« Containerele metalice pentru alimente si bauturi nu sunt
permise in timpul gatitului cu microunde.

« Aparatul nu trebuie curatat cu un dispozitiv de curatare cu
abur.

« Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi decorative
pentru a evita supraincalzirea. (Acest lucru nu se aplica
aparatelor cu usa decorativa.)

« Cuptorul cu microunde este destinat utilizarii incorporate.

« Aveti grija sa nu deplasati platanul atunci cand scoateti
recipientele din aparat. (Pentru aparatele fixe si aparatele
incorporate care sunt utilizate la o inaltime mai mare sau
egala cu 900 mm deasupra pardoselii si cu platane
detasabile. Dar acest lucru nu se aplica aparatelor cu
usa orizontala, cu balamale la partea inferioara.)

« Aparatul de curatat cu abur nu trebuie utilizat.
» Suprafata sertarului de depozitare se poate incinge.
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« Nu utilizati agenti de curatare abrazivi duri sau raclete
metalice ascutite pentru a curata sticla usii cuptorului,
deoarece pot zgaria suprafata, ceea ce poate duce la
spargerea sticlei.

» AVERTIZARE: Aparatul si piesele sale accesibile devin
fierbinti in timpul utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire. Copiii cu varsta sub 8 ani trebuie
tinuti la distanta, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati in permanenta.

« In timpul utilizarii, aparatul se incalzeste. Aveti grija sa
nu atingeti elementele de incalzire din interiorul
cuptorului.

« AVERTIZARE: Componentele accesibile se pot incinge in
timpul utilizarii. Tineti la distanta copiii mici.

« AVERTIZARE: Atunci cand aparatul functioneaza in modul
combinat, copiii trebuie sa utilizeze cuptorul numai sub

supravegherea unui adult, din cauza temperaturilor
generate.

CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA
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PERICOL

Pericol de electrocutare

Atingerea unora dintre componentele interne poate provoca
vatamari corporale grave sau deces. Nu demontati acest
aparat.

AVERTIZARE
Pericol de electrocutare

Utilizarea necorespunzatoare a impamantarii poate duce la
electrocutare. Nu conectati la o priza pana cand aparatul nu
este instalat si impamantat in mod corespunzator.

Acest aparat trebuie sa fie impamantat. in cazul unui
scurtcircuit electric, impamantarea reduce riscul de
electrocutare prin furnizarea unui fir de evacuare pentru
curentul electric.

Acest aparat este echipat cu un cablu cu un fir de
impamantare cu o fisa de impamantare. Stecherul trebuie sa
fie conectat la o priza care este instalata si impamantata in
mod corespunzator.

Consultati un electrician sau un depanator calificat daca
instructiunile de impamantare nu sunt pe deplin intelese sau
daca exista indoieli cu privire la impamantarea
corespunzatoare a aparatului.

Daca este necesar sa utilizati un prelungitor, utilizati numai
un prelungitor cu 3 fire.

1. Este prevazut un cablu de alimentare scurt pentru a
reduce riscurile care rezulta din incurcarea sau
impiedicarea unui cablu mai lung.
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2. Daca se utilizeaza un set de cabluri lungi sau prelungitoare:

1). Puterea electrica marcata a setului de cabluri sau a
cablului prelungitor trebuie sa fie cel putin la fel de
mare ca puterea electrica a aparatului.

2). Cablul prelungitor trebuie sa fie un cablu impamantat
cu 3 fire.

3). Cablul lung trebuie sa fie dispus astfel incat sa nu
treaca peste blatul de bucatarie, de unde poate fi tras
de copii sau in locuri in care va puteti impiedica
accidental.
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Asigurati-va ca ati deconectat aparatul de la sursa de
alimentare.

« Curatati cavitatea cuptorului dupa utilizare cu o laveta
usor umeda.

« Curatati accesoriile in mod obisnuit cu apa cu sapun.

« Cadrul usii si garnitura si piesele adiacente trebuie
curatate cu atentie cu o laveta umeda atunci cand
sunt murdare.

« Nu utilizati agenti de curatare abrazivi duri sau raclete
metalice ascutite pentru a curata sticla usii
cuptorului, deoarece pot zgaria suprafata, ceea ce
poate duce la spargerea sticlei.

« Varf de curatare - pentru curatarea mai usoara a
peretilor cavitatii pe care alimentele gatite le pot
atinge: Puneti o jumatate de lamaie intr-un bol,
adaugati 300 ml (1/2 halba) de apa si incalziti cu
microunde la putere de 100%, timp de 10 minute.
Stergeti cuptorul folosind o laveta moale si uscata.
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ATENTIE

Pericol de vatamare corporala

Este periculos pentru oricine altcineva decat o persoana
competenta sa efectueze orice operatiune de service sau
reparare care implica indepartarea capacului ce ofera protectie
impotriva expunerii la energia cuptorului cu microunde.

Consultati instructiunile privind ,,Materialele pe care le puteti
utiliza in cuptorul cu microunde sau care trebuie evitate in
cuptorul cu microunde”. Pot exista anumite ustensile nemetalice
care nu sunt sigure de utilizat pentru microunde. Daca aveti
neclaritati, puteti testa ustensila in cauza urmand procedura de
mai jos.

Testarea ustensilelor:
« Umpleti un recipient cu microunde cu 1 cana de apa rece (250
ml) impreuna cu ustensila in cauza.

« Gatiti la putere maxima timp de 1 minut.

« Atingeti cu atentie ustensila. Daca ustensila goala este calda,
nu o folositi pentru gatit la microunde.

« Nu depasiti timpul de gatire de 1 minut.
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Ustensile

Observatii

Vasul de rumenire

Urmati instructiunile producatorului. Partea inferioara a vasului de
rumenire trebuie sa fie la cel putin 5 mm deasupra platanului.
Utilizarea incorecta poate duce la spargerea platanului.

Vesela

Numai vesela compatibila cu microundele. Urmati instructiunile
producatorului. Nu utilizati vase crapate sau ciobite.

Borcane de sticla

Indepartati intotdeauna capacul. Folositi numai pentru a incalzi
alimentele pana se incalzesc. Majoritatea borcanelor de sticla nu
sunt rezistente la caldura si se pot sparge.

Vesela din sticla

Numai produse din sticla rezistenta la caldura. Asigurati-va ca nu
au nicio insertie metalica. Nu utilizati vase crapate sau ciobite.

Pungi de gatit
pentru cuptor

Urmati instructiunile producatorului. Nu inchideti cu clema
metalica. Crestati pentru a permite evacuarea aburului.

Farfurii si pahare din
hartie

Utilizati numai pentru gatit/incalzire pe termen scurt. Nu lasati
cuptorul nesupravegheat in timp ce gatiti.

Prosoape din hartie

Se utilizeaza pentru a acoperi alimentele pentru reincélzirea si absorbtia
grasimilor. Utilizati numai cu supraveghere pentru gatit pe termen scurt.

Hartie pergament

Utilizati pentru acoperire, pentru a preveni stropirea sau pentru
prepararea la abur.

Plastic

Numai vesela compatibild cu microundele. Urmati instructiunile
producatorului. Ar trebui sa fie etichetate ,,compatibil cu microunde”.
Unele recipiente din plastic se inmoaie, pe masura ce mancarea din interior
se incalzeste. ,,Pungile de fierbere” si pungile de plastic inchise ermetic
trebuie taiate, perforate sau crestate conform instructiunilor din ambalaj.

Folie de plastic

Numai vesela compatibila cu microundele. Se utilizeaza
pentru a acoperi alimentele in timpul gatitului pentru a retine
umezeala. Nu permiteti foliei de plastic sa atinga alimentele.

Termometre

Numai in conditii de siguranta pentru cuptoare cu microunde
(termometre pentru carne si patiserie).

Hartie cerata

Utilizati pentru acoperire, pentru a preveni stropirea si
pentru a retine umezeala.
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Ustensile

Observatii

Tava de aluminiu

Poate cauza formarea arcului electric. Transferati alimentele in vase sigure
pentru microunde.

Cutie din carton
pentru alimente cu
maner metalic

Poate cauza formarea arcului electric. Transferati alimentele in vase sigure
pentru microunde.

Ustensile metalice
sau cu margini
metalizate

Metalul protejeaza alimentele de energia cuptorului cu microunde. Insertiile
metalice pot cauza formarea arcului electric.

Cleme metalice

Pot cauza formarea arcului electric si pot provoca un incendiu n cuptor.

Pungi din hartie

Pot cauza un incendiu in cuptor.

Spuma de plastic

Spuma de plastic se poate topi sau contamina lichidul din interior
atunci cand este expusa la temperaturi ridicate.

Lemn

Lemnul se va usca atunci cand este utilizat in cuptorul cu
microunde si se poate sparge sau crapa.
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Scoateti cuptorul si toate materialele din cutie si cavitatea
cuptorului.

Cuptorul dvs. are urmatoarele accesorii:

Ansamblul inelului platanului

&
&

Axul platanului

Raft pentru gratar (nu poate fi utilizat
cu functia de microunde si trebuie sa
fie plasat pe tava de sticla)

A) Panou de comanda D) Ansamblul usii
B) Axul platanului E) Sistem de interblocare de siguranta
C) Fereastra de observare  F) Cavitatea cuptorului

INSTALAREA PLATANULUI Curatati compartimentului de gatit si montati platanul. Pentru
instalatii noi, asigurati-va ca toate ambalajele si benzile de
transport au fost indepartate de pe axul platanului. Tnainte de a
utiliza aparatul pentru a pregati mancarea pentru prima data,
va trebui sa asezati corect platanul. Trebuie sa curatati
compartimentul de gatit si accesoriile.
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Cum se monteaza platanul:

1. Amplasati ansamblul inelului platanului @ in locasul din
compartimentul de gatit.

2. Amplasati tava de sticla @ pe ansamblul inelului platanului
(3). Montati liniile ridicate, curbate, in centrul bazei tavii de
sticla, intre cele trei spite ale axului. Asigurativa ca tava de
sticla (1) se cupleaza la axul platanului (2) din centrul
compartimentului de gatit. Rolele de pe ax trebuie sa se
potriveasca in interiorul muchiei inferioare a platanului.

Nota:

1. Nu utilizati niciodata aparatul fara platan. Asigurati-va ca este
montata corespunzator. Platanul se poate roti in sensul acelor de
ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic.

2. Nu asezati niciodata tava de sticla cu susul in jos. Tava de sticla
nu trebuie restrictionata niciodata.

3. Atat tava de sticla, cat si ansamblul inelului platanului trebuie
utilizate intotdeauna in timpul gatitului.

4. Toate alimentele si recipientele de alimente sunt intotdeauna
plasate pe tava de sticla pentru gatit.

5. Nu restrictionati niciodata miscarea platanului.

6. Dacd ansamblul tavii de sticla sau al platanului se sparge sau se
rupe, contactati cel mai apropiat centru de service autorizat.
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OPERATION
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1. Setarea ceasului

2. Prepararea la
microunde

Cand cuptorul cu microunde este cuplat la energie electrica, ecranul va afisa
,,0:00”, iar soneria va suna o data.

1). Apasati de doua ori pe ,,Ceas/cronometru de bucatarie” pentru a selecta
functia de ceas, iar cifrele se vor aprinde intermitent.

2). Rotiti ,;@” pentru a ajusta cifrele orelor, timpul de introducere ar trebui sa se
incadreze in interval - 23

3). Apasati pe ,,Ceas/cronometru de bucatarie”, iar cifrele se vor aprinde

intermitent.

4). Rotiti ,,@’ pentru a ajusta cifrele orelor, minutul introdus trebuie sa fie in
intervalul 0 - 59.

5). Apasati pe ,,Ceas/cronometru de bucatdrie” pentru a termina setarea
ceasului, care se va aprinde intermitent, iar ora ramane constanta.

Nota:
1). Dacd ceasul nu este setat, nu va functiona atunci cand este pornit.
2). Tn timpul procesului de setare a ceasului, daci nu apasati pe ,,Ceas/

cronometru de bucatarie” intr-un 1 minut, cuptorul va reveni automat la
starea anterioara.

Apasati pe ,,Cuptor cu microunde/Gratar/Combi” o datd; ecranul afiseaza
,,800W*. Apasati in mod repetat ,,Cuptor cu microunde/Gratar/Combinatie” sau
rotiti ,,@” pentru a alege puterea dorita, ,,800W”, ,,640W”, ,,400W”, ,,240W”,
,»80W”, ,G”, ,,C-1” sau ,,C-2” vor aparea la fiecare apasare.

Apoi apasati pe ,, Start/+30Sec./Confirmare”, pentru a confirma si rotiti ,,@”,
pentru a seta timpul de gatire de la 0:05 la 95:00.

Apasati din nou pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe prepararea.

Exemplu: Daca doriti sa utilizati 80% din puterea cuptorului cu microunde pentru
a gati timp de 20 de minute, puteti utiliza cuptorul dupa cum urmeaza.

1). Apasati o data pe ,, Cuptor cu microunde/Gratar/Combi ”, ecranul afiseaza
,,800W”.

2). Apasati pe ,,Cuptor cu microunde/Gratar/Combi” inca o data sau rotiti ,,@Z”
pentru a alege puterea de 80% a cuptorului cu microunde.

3) Apasati pe ,, Start/+30Sec./Confirmare ” pentru a confirma, iar pe ecran va fi
afisat ,,640W”.

4). Rotiti ,;@f’ pentru a ajusta timpul de gatire pana cand cuptorul afiseaza
,20:00".

5). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe prepararea.

Nota: pasii pentru timpul de reglare al comutatorului de codificare sunt urmatorii:

0 - 1 min: 5 secunde

1 -5 min: 10 secunde
5 - 10 min: 30 secunde
10 - 30 min 1 minut

30 - 95 min: 5 minute
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Instructiuni pentru ,,Cuptor cu
microunde/Gratar/Combi ”

3. Prepararea la gratar
sau combinata

4. Decongelarea
in functie de timp

Comanda Afisajul m::l:;irr\e i Putere gratar

1 800W 100%

2 640W 80%

3 400W 50%

4 240W 30%

5 80W 10%

6 G 0% 100%

7 C1 55% 45%

8 C-2 36% 64%

Apasati o data pe ,,Cuptor cu microunde/Gratar/Combi”, ecranul

va afisa ,,800W”. Apasati in mod repetat ,,Cuptor cu microunde/

Gratar/Combinatie” sau rotiti ,,Qg’ pentru a alege puterea dorita,

iar ,,800W”, ,,640W”, ,,400W”, ,,240W”, ,,80W”, ,,G”, ,,C-1” sau

,»,C-2” vor aparea la fiecare apasare.

Apoi apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare* pentru a confirma

si rotiti ,,@”, pentru a seta timpul de gatire de la 0:05 la 95: 00.

Apasati din nou pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe

prepararea.

Exemplu: Daca doriti sa utilizati 55% din puterea cuptorului cu

microunde si 45% din puterea gratarului (C-l) pentru a gati timp

de 10 minute, puteti utiliza cuptorul dupa cum urmeaza.

1). Apasati o data pe ,,Cuptor cu microunde/Gratar/Combi”,
ecranul afiseaza ,,800W”.

2). Apasati pe ,,Cuptor cu microunde/Gratar/Combi” de patru ori
sau rotiti ,,” pentru modul combi. 1.

3) Apasati pe ,, Start/+30Sec./Confirmare ” pentru a confirma,
iar pe ecran va fi afisat ,,C-1".

4). Rotiti ,,@z” pentru a ajusta timpul de gatire pana cand
cuptorul afiseaza ,,10:00”.

5) Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe

prepararea.

Nota: dupa ce trece jumatate din timpul de preparare la gratar,

cuptorul suna de doua ori, iar acest lucru este normal. Pentru a

avea un efect mai bun al prajirii alimentelor, trebuie sa

intoarceti mancarea, sa inchideti usa si apoi sa apasati pe

»Start/+30Sec./Confirmare” pentru a continua prepararea. Daca

nu se efectueaza aceasta operatie, cuptorul va continua sa

functioneze.

1). Apasati pe ,,Greutate/timp dezghetare” de doua ori, iar
cuptorul va afisa ,,dEF2”.
2). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma.

47



3). Rotiti ,, @’ pentru a seta timpul de gatire, intervalul de timp este
,00:05-95:00".

(4). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe prepararea.

5. Dezghetare in 1). Apasati pe ,,Greutate/timp dezghetare” o data, iar cuptorul
functie de greutate va afisa ,,dEF1”.

2). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma.

3). Apasati repetat pe ,,Greutate/timp dezghetare” pentru a
selecta meniul dezghetare, unde se va afisa in ordine ,,d01”,
,d02”, ,,d03”, ,,d04”.

(4). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma.

5). Rasuciti ,,Q” pentru a selecta greutatea alimentelor.
6). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe dezghetarea.

Meniu do1 paine d02 carne do3 d04 pizza
congelata congelata |legume congelate congelata
Greutatg  100g-600g 100g-2000g 100g-1000g 100g-600g

6. Cronometru de bucatarie 1). Apasati o data pe ,,Ceas/cronometru de bucatarie”, iar
ecranul va afisa ora 00:00.

2). Rotiti ,,O” pentru a introduce ora corecta. (Timpul maxim de
preparare este 95 de minute.)

3). Apasati pe ,, Start/+30Sec./Confirmare ” pentru a confirma
setarea.

4). Cand se atinge timpul de preparare, soneria va suna de 5 ori.
Daca ceasul a fost setat (sistem de 24 de ore), ecranul va
afisa ora curenta.

Nota:

in timpul function&rii cronometrului de bucitarie, niciun
program nu poate fi setat.

7. Pornire rapida 1)- in starea de asteptare, apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmati”
pentru a incepe prepararea la 30 de secunde cu o putere de
100% in mod direct, fiecare apasare adaugata va creste timpul
de preparare la 30 de secunde pana la 95 de minute.

2). in starea de asteptare, rotiti ,, @” la stanga pentru a seta
timpul de gatire cu100% putere microunde, Apoi apasati pe ,,
Start/+30Sec./Confirmare”, pentru a incepe prepararea.

Nota: In modurile microunde, gratar, gatire combinata, dezghetare
in functie de timp sau in mai multe etape, fiecare apasare pe
»Start/+30Sec./Confirmare” poate creste cu 30 de secunde timpul
de preparare.

8. Functia de interogare 1). in setarea de microunde, gratar si preparare combinata,
apasati ,, Cuptor cu microunde ”, iar puterea curenta va fi
afisata timp de 3 secunde. Dupa 3 secunde, cuptorul va
reveni la starea anterioara.

2). In setarea de preparare, apasati pe ,,Ceas/cronometru de
bucatarie” pentru a interoga ora, care va fi afisata timp de 3
secunde.
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9. Prepararea in mai Cel mult 2 sectiuni pot fi setate pentru gatit. La prepararea cu mai
multe sectiuni multe sectiuni, daca o sectiune se dezgheatd, atunci dezghetarea
se plaseaza in prima sectiune. Cronometrul de bucatarie si meniul
auto nu pot fi actionate pentru prepararea cu mai multe sectiuni.
Fiecare apasare pe ,,Start/ +30Sec./Confirmare”, poate creste
timpul cu 30 de secunde (cu exceptia dezghetarii in functie de
greutate).
Exemplu: Daca doriti sa dezghetati alimentele timp de 5 minute
apoi sa gatiti cu o putere de 80%, timp de 7 minute, procedati
dupa cum urmeaza:
1). Apasati pe ,,Greutate/timp dezghetare” de doua ori, iar
cuptorul va afisa ,,dEF2”.

2). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma.

3). Rotiti ,,@g” pentru a selecta timpul de dezghetare pana cand se
afiseaza ,,5:00”.

(4). Apasati o data pe ,, Cuptor cu microunde/Gratar/Combi ”,
ecranul afiseaza ,,800W”.

5). Apasati pe ,,Cuptor cu microunde/Gratar/Combi” inca o data
sau rotiti ,,@” pentru a alege puterea de 80% a cuptorului cu
microunde.

. Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma, iar
pe ecran va fi afisat ,,640W”.

. Rotiti ,,@” pentru a ajusta timpul pana ce cuptorul cuptorul
afiseaza ,,7:00”.

. Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe
prepararea, iar soneria va suna o data pentru prima sectiune,
timpul de dezghetare fiind descrescator. Soneria va suna din
nou odata ce incepe a doua etapa de preparare. Cand
prepararea se termina, soneria se aude de cinci ori.

S 2
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10. Functia de blocare in starea de asteptare, apasati pe ,,Stop/Anulare” timp de 3 secunde;
pentru copii se va auzi un semnal sonor lung care indica intrarea in starea de
blocare pentru copii.
LED-ul va afisa starea de blocare pentru copii sau ora curenta.

Anularea blocarii:
In stare blocata, apasati pe ,,Stop/Anulare” timp de 3 secunde; se
aude semnal sonor lung care indica deblocarea.

11. Functia ECO  Pentru a intra in modul ECO:
in starea de asteptare, apasati pe ,,Stop/anulare” pentru a intra in
modul ECO. Ecranul se va stinge.
Pentru a anula modul ECO:
n modul ECO, apésati orice taste sau rotiti ,, * pentru a iesi din
modul ECO.

Mod 12.Silent Pentru a activa modul silentios:
in starea de asteptare, apasati si mentineti apasat butonul ,,Ceas/
cronometru de bucatarie” timp de 3 secunde. Se va auzi un semnal
sonor lung, iar cuptorul va intra in modul silentios. Cand apasati
tastele, nu va scoate niciun sunet.
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13. Functia Aquaclean

14. Meniul auto

in modul silentios, apasati si mentineti apasat butonul ,,Ceas/
cronometru de bucatarie” timp de 3 secunde. Se va auzi un semnal
sonor lung, iar cuptorul va iesi din modul silentios.

Pentru a activa modul Aquaclean:

in starea de asteptare, apasati si mentineti apasat butonul
,»Cuptor cu microunde/Grill/Combi” timp de 3 secunde. Se va auzi
un semnal sonor lung, iar cuptorul va intra in modul Aquaclean.

Introduceti 200 ml de apa in interior, apoi apasati pe ,,Start/
+30Sec./ Confirmare“ pentru a porni functia Aquaclean cu un nivel
de putere de 800W, timp de 5 minute, care nu poate fi modificat.

1). Rotiti ,,@7’ la dreapta pentru a alege meniul si se va afisa
»A1”1n ,A15”.

2). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma.
3). Rotiti ,,@” pentru a alege greutatea implicita din diagrama
meniului.

4). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe
prepararea. Exemplu: Daca doriti sa utilizati ,,Meniul auto”
pentru a gati peste de 350g.

1). Rotiti ,,@z” in sensul acelor de ceasornic pana cand se
afiseaza ,A11”.

2). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma.

3). Rotiti ,,@” pentru a selecta greutatea pestelui, pana cand
se afiseaza ,,350”.

4). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe
prepararea.

Grafic meniu

Meniu Greutate Afisajul
A-1 200 g 200g
Pizza 400 g 400g
A-2 200 ¢g 200 g
Reincélgire 400 g 400 g
farfurie
600 g 600 g
100 g 100 g
A-3 Topire
ciocolata 150¢ 150¢
200 g 200 g
100 g 100 g
A-4 Topire
unt 150 g 150 g
200 g 200 g
250 g 250 g
A-5 Carne
(vits) 350 ¢ 350 ¢
450 g 450 g
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Meniu Greutate Afisajul
250 g 250 g
A-6 Carne
(porc) 350g 350 g
450 g 450 g
A-7 Carne 250 g 250 g
450 g 450 g
200 g 200 g
A-8
Legume 300¢g 300 g
50g (cu apa rece
50
A-9 450g) g
Paste 100g (cu apa rece
800g) 100 g
A-10
Cartofi 400 g 400 g
600 g 600 g
250 g 250 g
A-11
Peste 350 g 350 g
A-12
Reincalzire supa 400ml 400
A-13
Pocporn 100 ¢ 100
A-14 200 g 200g
Pepite 400 g 400g
de pui 600 g 5003
A-15 Carne 4 )
tocata
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Instalarea si
racordarea

» Acest aparat este conceput numai pentru uz casnic.

« Acest cuptor este destinat numai pentru utilizarea incorporata.
Nu este destinat utilizarii pe blat sau utilizarii in interiorul
unui dulap.

« Va rugam sa respectati instructiunile speciale de instalare.

« Aparatul poate fi instalat intr-un dulap de 60 cm latime montat
pe perete.

« Aparatul este prevazut cu un stecher si trebuie conectat numai
la 0 priza cu impamantare instalata corespunzator.

« Tensiunea retelei trebuie sa corespunda tensiunii specificate
pe placuta tehnica.

« Priza trebuie instalata, iar cablul de conectare trebuie inlocuit
numai de un electrician calificat. Daca stecherul nu mai este
accesibil dupa instalare, trebuie sa existe un dispozitiv de
deconectare pentru toti polii pe partea de instalare, cu un
spatiu de contact de cel putin 3 mm.

» Adaptoarele, prizele multiple si prelungitoarele nu trebuie
utilizate. Supraincarcarea poate duce la riscul de incendiu.

9%

Suprafata accesibila poate fi fierbinte in
timpul functionarii.
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Cititi cu atentie manualul inainte de instalare

Verificati conexiunile electrice.

Cuptorul este prevazut cu un stecher si trebuie conectat numai
la o priza de impamantare instalata corespunzator. In
conformitate cu reglementarile corespunzatoare, priza trebuie

instalata, iar cablul de conectare trebuie inlocuit numai de un
electrician calificat.

Daca stecherul nu mai este accesibil dupa instalare, iar comuta-
torul de izolare pe toti polii trebuie sa fie prezent pe partea de
instalare, cu un spatiu de contact de cel putin 3 mm.

¥7 SurubA
i SurubB

Placa de montare

O Capac din plastic pentru
kitul decorativ
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Dulapul incorporat nu trebuie sa aiba un perete posterior in
spatele aparatului.

inaltimea minima de instalare: 85 cm
Nu acoperiti fantele de ventilatie si orificiile de admisie a aerului.

=
1
X 6(/ —
"\} ; L]

;J _
Nota:

Suportul si sablonul dulapului inferior sunt necesare la
instalarea in ambele instalatii.

—p ¥

(45) —»] |-
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Pregitirea dulapului 1. Cititi instructiunile de pe sablonul din partea inferioara,
puneti sablonul pe planul inferior al dulapului.

/

)

2. Faceti marcajele de pe planul inferior al dulapului in
conformitate cu marcajele ,,a“ ale sablonului

Linie centrald

3. Scoateti sablonul inferior si fixati placa de montare
cu surubul A.

a

Surub A

/

LA
;L —— Placé de montare
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Instalarea cuptorului

- o TUNEL DE AER SUPERIOR
i Placa de
montare
. Ty
5 @
I KIT DECORATIV

1. Fixati SURUBUL DE REGLARE A pe TUNELUL SUPERIOR DE AER
al cuptorului si apoi instalati cuptorul in dulap.

« Reglati inaltimea SURUBULUI DE REGLARE A pentru a pastra
distanta de 1 mm intre SURUBUL DE REGLARE A si planul
superior al dulapului.

« Nu blocati su nu indoiti cablul de alimentare.

« Asigurati-va ca ati instalat cuptorul in centrul dulapului.

CAPAC DIN PLASTIC PENTRU
KITUL DECORATIV

ORIFICIU DE INSTALARE

2. Deschideti usa; fixati cuptorul la dulap cu SURUBUL B la ORIFICIUL
DE INSTALARE al KITULUI DECORATIV. Apoi fixati CAPACUL DE
PLASTIC AL KITULUI DECORATIV pe ORIFICIUL DE INSTALARE.

Specificatii Model:BM300X
Tensiunea nominala: 230V~50Hz
Putere nominala de intrare (cuptor cu microunde): 1250W
Putere nominala de iesire (cuptor cu microunde): 800W
Putere nominala de intrare (gratar): 1000W
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Normal

Receptie TV
interferenta cuptor
cu microunde

Receptia radio si TV poate fi perturbata
atunci cand cuptorul cu microunde
functioneaza. Este similar cu
interferenta aparatelor electrice mici,
cum ar fi mixerul, aspiratorul si
ventilatorul electric.Este ceva normal.

Lumina slaba a
cuptorului

in cazul preparérii la microunde de
mica putere, lumina cuptorului se
poate estompa. Este ceva normal.

Acumularea
aburului pe usa,
aerul cald din
orificiile de aerisire

in timpul prepararii, alimentele emana

aburi. Mare pare va iesi prin ventilatie. Dar
o parte se pot acumula intr-un loc racoros,
cum ar fi usa cuptorului. Este ceva normal.

Cuptorul porneste
accidental, fara
alimente in el.

alimente in interior. Acest lucru este foarte
periculos.

Probleme

Cauza posibila: Masuri reparatori

(1).

Cablul de alimentare
nu este conectat
strans.

Decuplati. Apoi
conectati din nou
dupa 10 secunde.

Cuptorul nu
poate fi pornit.

(2). Siguranta sau

Tnlocuiti siguranta sau
resetati intrerupatorul

ntrerupatorul
de circuit (reparat de personalul
functioneazi profesionist al

companiei noastre)

(3). Probleme cu

Testati priza cu
alte aparate

riza. .
P electrice.

Cuptorul nu se
incalzeste.

(4). Usa nu este

AT nchide bine usa.
bine inchisa. ’

in conformitate cu Directiva privind deseurile de echipamente

electrice si electronice

(DEEE), acestea trebuie colectate si tratate

separat. Dacd, in orice moment in viitor, trebuie sa eliminati acest
produs, va rugam sa NU il aruncati impreuna cu deseurile menajere.
Va rugam sa trimiteti acest produs la punctele de colectare WEEE,
acolo unde sunt disponibile.
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Daca aveti nevoie de informatii sau daca aveti o problema, va rugam
sa contactati Centrul de Asistenta pentru Clienti Gorenje din tara
dvs. (gasiti numarul sau de telefon in prospectul de garantie la nivel
mondial). Daca nu exista niciun centru de asistenta pentru clienti in
tara dvs., mergeti la distribuitorul local Gorenje sau contactati
departamentul de service al aparatelor electrocasnice Gorenje.
Eventualele neconcordante in nuantele de culoare dintre diferite
aparate sau componente in cadrul unei singure linii de proiectare
pot aparea din cauza diferitilor factori, cum ar fi unghiurile diferite
in care sunt observate aparatele, fundalurile colorate diferite,
materialele si iluminarea incaperii.

Numai pentru uz casnic!

Recomandari suplimentare pentru gatit cu microunde si
sfaturi utile pot fi gasite pe website-ul:

http://www.gorenje.com

gorenje

VA UREAZA SA UTILIZATI CU MULTA PLACERE APARATUL!

Ne rezervam dreptul la orice modificari si erori in
instructiunile de utilizare.
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MUKPOBBAHOBA QYPHA

YBAXXAEMU
KAUEHTHU

MHCTPYKUNUN
3A YMNOTPEBA

Bnarogapum BUM 3a nokynkaTa. Bapsame, e ckopo Lie
ce ybeouTe, ue HaUCT1Ha MOXKEe [a pas3uynTaTe Ha HaluTe
npoaykTW. 3a Aa 6bae NonN3BaHeTo Ha ypeaa No-1ecHo,
npunarame Tosa 06CTONHO PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba.

PBHKOBOLCTBOTO LLE BW MOMOMHE [a OMNo3HaeTe BallUg HOB
ypeq. MNpoyeTeTe ro BHUMATENHO, NPean Aa MU3nonssare
ypena 3a Mmbpsu Mb.

Mpu BCUUKK Cly4Yan ce yBepeTe, Ye ypeabT B/ e 4OCTaBeH
6e3 HaHeceHW LWeTn. AKO OTKpMeTe WeTr BCneacTeme Ha
TPaHCMOPTUPAHETO, CBBPXKETE Ce C BalllMs TbPrOBCKM
npeacTaBuUTeN UM PernmoHanHna ckian, oT KOMTO e
L0OCTaBeH NpoayKkTbT. LLe HaMepuTe TenedhoHa Ha KacoBaTa
Genexka Uy B NpPOTOKOa 3a AOCTaBKa.

OOMaKMHCKK ypeq.
YpenbsT e caMo 3a AJoMallHa ynotpeba Ha
3aKPWTO, 3@ NPETONNAHE Ha XPaHy 1 HaNUTKK
ypes eNeKTpoMarHmMTHa eHeprms.

E [MoxenaBame BW MPUATHU MUTOBE C BaLLUA HOB

MpoyeTeTe BHUMATEHO MHCTPYKUMWTE U M1 3arna3eTe 3a
ObOeLly crnpaBku.

Te3n MHCTPYKUMM Ca NpeaHa3HadeHn 3a notpedbutend.

Te onunceaT ypeda 1 Kak ga ro nonsearte. VIHCTpyKumMmnTe
ce OTHacAT 40 PasnuuHM BUOOBE Ypeau, 3aToBa MOXe Oa
OTKPUETE ONMUCaHKA Ha DYHKLMN, KOUTO He Ce OTHAaCcAT Ao
BalLLUuMg ypen.
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1. He ce onutBanTe ga pabotmTe C Ta3m dypHa C
OTBOPEHa BpaTa, Th KAaTO TOBa MOXe da goBeae
00 BpeOHO M3naraHe Ha MUKPOBBJTHOBA eHeprug.
BaXKHO € ga He yynuTe nnm peMoHTupaTe
npennasHuTe KIoYanku.

2. He nocTtaBanTe npegMeTn Mexxay npenHaTa
CTpaHa Ha dypHaTa v BpaTaTa M He JonyckamTe
HaTpynBaHe Ha 3aMbPCABAHUSA UM OCTaTbLM OT
MOYMCTBALL, NpenapaT BbpXy YNAbTHABALLMTE
MOBBPXHOCTMW.

3. MIPEAYNPEXAEHMUE: Ako BpaTaTta mnu
VMNBTHEHWMATA Ha BpaTaTa ca NoBpeaeHU,
dhypHaTa He TpabBa Oa ce NoJ13Ba, JOKATO He Obae
PEMOHTMPAHA OT KOMMETEHTHO NnLLe.

AONMDBAHEHUE

AKO ypeabT He ce NoaabpXa YMCT 1 B 0OOPO
CbCTOAHME, HEeroBaTa NOBBbPXHOCT MOXKE Oa ce
noBpean, a TOBa LWe CbKPpaTW eKCrnaoaTauMoHHnNAa My
YMUMBOT M MOXKE [0a goBeae 4O onacHa cUTyauus.
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NMPEAYNPEXAEHUE

3a Ja HaManuTe prcKa OT MoXKap, TOKOB YAap,
HapaHABaHWa WAV M3NaraHe Ha NPexKoMepHa
MUKPOBBIHOBA €Heprmg, Korato 1n3noa3sarte
ypena, cnassamTe OCHOBHMTE NpeanasH MepKku,
BKJTIOUMNTEIHO cnegHuTe:

* [MpoueTeTe 1 cnegBanTe MHCTPYKUMUTE B pa3gen
LSAPEOMA3HN MEPKW 3A M3BATNBAHE HA BB3MOXHO
N3NTATAHE HA TTPEKOMEPHA MNKPOBBJIHOBA
EHEPT A"

* To3u ypen Moxe fa Obae 1M3Moa3BaH OT geua,
HaBbPLWWAM 8-rogMLLHa Bb3PaCT UKW MO-roemMu,
KaKTO V1 OT NMLa C HaMaNneHn Munsnyecki, CETUBHU U
YMCTBEHW CNOCOOHOCTU UK 63 ONUT U NO3HaHWA 3a
paboTa C ypena, CaMo ako Ca Nog HabogeHue Mnm ca
MHCTRYKTMPAaHKM 3a 6e3onacHaTa My ynoTtpeba v ca HagCHO
C eBeHTYallH1UTEe ONacHOCTK. He no3BonigBanTe Ha gela
03 CV UrpadaT ¢ ypena. [MouncTBaHeTo M NOAAPbBbXKKATA He
TpAbBa Ja ce M3BbPLWBAT OT Aela 6e3 HabntoaeHue ot
Bb3pPaCTeH.

* [lob)KTe ypena M HeroBma kaben ganed oT gela nomg,
8-roguilHa Bb3pacT.

* AKO 3axpaHBalLMAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpaoBa Oa
Obde CMeHeH OT NMPOn3BOONTENA, HETOB YIMTbJIHOMOLLEH
CEPBU3 U KBaMMULMPAH TEXHWK, 3a Aa Ce n3berHe
BCSKaKBa OMacHOCT.

* NPEAYNPEXAEHMUE: YBepeTe ce, ue ypeawr e
N3KJTIOYEH, Npean 0a CMEeHUTEe KPYLLUKaTa, 3a Ja nldberHete
OMacHOCTTa OT TOKOB Yyap.
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NPEAYNPEXAEHMUE: OnacHo e 3a BCUYKKM OCBEH
KOMMETEHTHUTE NLA O3 V3BbPLUIBAT CEPBU3HU VN
PEMOHTHW AEVMHOCTU, KOWTO BK/HOYBAT OTBAPAHE Ha
Kanaka, OCUrypsaBalLll 3aLiMTa cpeLLly 13naraHe Ha
MUKOOBBJ/IHOBA €Heprus.

NPEAYNPEXAEHMUE: TeuHocTu 1 opyrn xpaHu He
TpsaA6Ba Oa ce HarpsaBaT B 3aneyaTaHy ONakoBKU, Tbi KAaTO
MOXe Oa M30yxHaT.

He ocTaBanTe dypHaTa 6e3 Haa3op, Korato noarpsasaTe
XpaHa B M1acTMacoBW WM XapTUeHU ONMakoBKUW, Mopanm
OMACHOCT OT 3aMafiBaHeTo VM.

13non3BanTe caMo KYXHEHCKM CbAOBE, KOUTO Ca
NOAXOAALLM 3@ NMOA3BaHE B MUKPOBBLIHOBU (DYPHMN.

AKO OT ypefa 13nn3a auMm, UskdeTe Unn 1n3BageTe
Lencena oT KOHTaKTa 1 OPbXKTe BpaTaTa 3aTBOPeHa, 3a Ja
3a4yLwmTe nnamMbumTe.

HarpsaBaHeTo Ha HaMUTKKM B MUKPOBBTIHOBa (DYyPHa MOXKE
Ja foBene 0O OT/IOMKEHO BHE3anmHO 3aBMpaHe, 3aToBa
BHVMaBaWTe, KaTo 6OpPaBUTE CbC Cbaa.

CbObpPXKaHMETO Ha BYTUNKK 1 Oy pKaHyeTa ¢ 6ebellKka
X[paHa TpsdBa fa Obae paskiaTeEHO UK Pa3bbPKaHoO, a
TeMnepartyparta ga obae NpoBepaBaHa npean KoOHCyMauma,
3a [a ce n3berHaT n3rapaHu4.

Anua C uepynka v Lenv TBbpao CBapeHU arla He TpsabBa
[a Ce HarpsBaT B MUKPOBBIHOBM DYPHW, Tb KaTO MOoraT
0a 130yXHaT, OPpW CNen KaTo HarpaBaHETO € NPUKIIYMIIO.

DypHaTa TPSAOBa Oa Ce NoYMCTBa PEOOBHO U BCUYKM
OCTaTbLM OT XpaHa fa Ce OTCTPaHABaT.

AKO (hypHaTa He ce NogabpXa YMCTa, TOBa MOXe 3
[oBefe 00 NoBpena Ha NOBBbPXHOCTUTE, KOETO MOXKE
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[a CbKPaTU XKMBOTA Ha ypena M a gosene 0o onacHa
cUTYaum4.

l13non3BanTe caMo TeMnepaTypHa CoHAaa, npenopbyaHa
3a ynotpebda ¢ Ta3n pypHa. (3a dypHW, CHaboeHW CbC
CbOPBKEHME 33 M3MON3BAHE Ha TeMNepaTypPHa COHOa.)

Ypenst TpsabBa Aa ce noa3Ba C OTBOPEHa AeKOPaTVBHa
BpaTa. (3a DypHM C AeKOpaTVBHa BpPaTa.)

To3n ypen e npefHasHayeH 3a rnoi3BaHe B AOMaKMHCTBOTO
N OPYTr MOOOOHN MPUNOMKEHUS KaTO:

- KYXHEHCKM 30HM 3@ MepcoHana B MarasmHm, orcu v
opyru paboTHW cpeaw;

- XOTenu, MoTenu v Apyru cpeam ot XKUINLLEH TUM;
- CeJICKOCTOMAaHCKM crpanu;

- MeCTa 3a HacCTaHdaBaHe OT TUMa ,,HOLLYBKa U
3aKyCKa".

MMKPOBB/IHOBaTA QYypPHa e NpefHa3HayeHa 3a 3aTongHe
Ha XPaHW U HaNUTKKW. CYLLEHETO Ha XPaHW UKW OpexXu

M HarpaBaHETO Ha 3aTOMNALLM NOONOMKM, YEXSTN, MbOu,
BNIAXXHW KbPMU U OpYr MOAOOHW MOXKE Oa ooBene 4o
PUCK OT HapaHABaHe, 3anajiBaHe WM NoXap.

MeTanHM CbAoBEe 3a XPaHW U HaNWTKKM He Ca paspeLleHm 3a
N3M0J13BaHe B MUKPOBB/IHOBaTa hypHa.

YpenbsT He TpabBa Aa ce NoYmcTBa C MapoCTPyMKa.

YpenbsT He TpsabBa fa ce MHCTaNMPa 3ad 0eKOPaTMBHA
BpaTa, 3a Oa ce nsberHe nperpdasare. (ToBa He €
NPUNOXKMMO 3a Ypeau C AeKopaTBHa BpaTa.)

MMKPOBB/IHOBaTa DypHa € NpefHa3Ha4vyeHa 3a Brpa)kjaHe.

BHMMaBaMTe ga He pa3MecTuTe BbPTALLATa Ce OCHOB3,
KOraToO M3BaXKaaTe CbAoBe OT ypeaa. (3a MUKCrpaHu
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M BrPadeHn ypenun, KOUTo ce M3MNOM3BaT Ha BUCOUMHA,
paBHa MK no-ronama ot 900 MM Had Noda M KOUTO MMaT
NOOBUMNKHW BbPTALLM Ce OCHOBW. (TOBa He e NPUAOXKMMO 33
ypeou ¢ XOpr3oHTanHa OONHa BpaTa Ha NaHT.)

13non3BaHeTo Ha NapoYMCTayka e 3abpaHeHo.

MOBBPXHOCTTA Ha YEKMEOXKETO 3a CbhXpaHeHe Moxe fa ce
HaropeLm.

He nanonseante rpydu, abpa3mBHM NOYNCTBALLN
npenapaTtu v OCTPU MeTanHW LWNaTy M 3@ NOYNCTBaHe
Ha CTbKJ1eHaTa BpaTa Ha PypHaTa, TbM KaTo Te MoraT Ada
HadpacKaT NMOBBLPXHOCTTA, @ TOBa Aa JoBeae OO0 CYYynBaHe
Ha CTBK/OTO.

NPEAYNPEXAEHMUE: Ypenbt vi 4OCTbMHUTE MY YacTH
Ce HaropeLwdaBaT no BpeMe Ha ynoTpeda. BHMaBanTe ga
He OJOKOCHETE HarpeBaTenHuTe enemMeHTu. [leuata nog
8-rogvilHa Bb3pacT TpsdBa a ObaaT ObPXKaHW ganey ot
ypena, OCBeH ako He ca HabntgaBaHW HEMPEKbCHATO.

1o BpeMe Ha ynoTpeba ypenbT ce HaropellsaBa.
BHMaBanTe ga He OOKOCHETE HarpeBaTesIHUTe e1eMEeHTU
BbB (bypHaTa.

NPEAYNPEXAEHMUE: [JocTtbnHKWTE YacTu MOraT ga ce
HaropewaT No Bpeme Ha ynotpeda. [JobKTe MankuTe geua
aaned oT ypena.

NPEAYNPEXAEHMUE: KoraTo ypeabst paboTtn B
KOMOVIHVPAH pexxunMm, gelata TpabBa ga moniseat
dypHaTa camo noa HabaaeHe OT Bb3PaCcTeH 3apaamn
reHepurpaHuTe TemMnepaTypu.

NMPOYETETE BHUMATEAHO U 3AMNA3ETE
3A BbAELLU CINMPABKUA
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ONACHOCT

OnacHOCT OT TOKOB yaap

[OKOCBAHETO Ha HAKOW OT BBbTRELUHUTE KOMMOHEHTU
MOXKEe [a NPUYMHKM CePUO3HO HapaHaBaHe U CMBPT.
He pa3rnobaBanTe ypena.

NPEAYNPEXAEHUE

OnacHOCT OT TOKOB yaap

HenpaBWIHOTO M3MoM3BaHe Ha 3a3eMABaHETO MOXKE
[a noBege 0O TOKOB yaap. He BktouBamTe B KOHTAKT,
JOKaTO ypeabT He 6bae NPaBUMTHO MOHTUPAH U
3a3eMeH.

To3un ypen TpabBa ga Oboe 3a3eMeH. B cnydal Ha
eneKTPMYeCKOo KbCO ChbegunHeHMne 3a3eMAaBaHeTo
HaMaidBa PUCKa OT TOKOB yOap, KaTo OCUrypsBa
OTBEXJaHe Ha effeKTPpUNYecKna TOK.

Ypenbst e 06opyaBaH ¢ Kabesl CbC 3a3eMaBall
NPOBOOHUK U 3a3emMaBalll wencen. encenst TpabBa
Ja 6bae BKAOYEH B MPaBUIHO MHCTaNIMPAaH U 3a3eMeH
KOHTaKT.

KoHCcynTUpawnTe ce ¢ KBaMduLumpaH enekTpoTexHMK
VTN CEePBK3EH TEXHWMK, akKo He CcTe pa3bpasin HanbHO
VHCTPYKLUMNTE 3a 3a3eMaBaHe WM MMaTe CbMHEHUA
3a TOBa Oanv ypenbT e NpaBuIHO 3a3eMeH.

AKO € HeobxoauMMO Aa M3NOoN3BaTe YOb/IKUTEN,
13MNoN3BamMTe caMo 3-NpoBoaeH Kaber.

1. TTpepocTaBeH e KbC 3axpaHBaly, kaben, 3a ga ce
HaManaT PUCKOBETE, MPOU3TUYALLKM OT 3arJIMTAaHETO
UV NPENbBAHETO B MO-Ab/Tbl Kaben.
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2. AKO ce M3MNon3Ba Obbr Kaben unu yobmkuTen:

1. OT6ensa3aHaTa enekTpnyecka MOLLHOCT Ha

Kabena nnn yobmkmtena TpaoBa oa Obae noHe

TONIKOBA rosidMa, KOJTIKOTO efleKTpudyeckaTa
MOLLIHOCT Ha ypena.

2). YObImxkntenaTt TpabBa ga Obae 3a3eMaBall
3-npoBoaeH kKabern.

3). ObnrmnaTt kaben tTpa6Ba ga 6bae Pa3noIOKeH
Taka, Ye Oa He BMCK OT NoTa UKW MacaTa,

KbOeTO MOXe Oa 6bAe M3TerneH ot geua unm ga
ce npenbHeTe HEBOJTHO B HEro.
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YBepeTe ce, ye cTe UKoY ypena oT
efnekTpuryeckaTa Mpexa.

[TouyncTBamMTE BBTPELWHOCTTa Ha DypHaTa cneq
3MON3BaHE C JIEKO HaBJ/1aXKHEeHa Kbpna.

[TouyncTBamMTE akcecoapuTe No 0bnYanmHMS HaYMH CbC
carnyHeHa Bofa.

KoraTo ca 3aMbpCeHW, paMKaTa Ha BpaTaTa, YMJTbTHEHMETO
M CbCedHNTE YaCTuU TDQGBa Oa ce rno4ymcTBaTt BHMMATETHO
C BJ1a>XXHa Kbpria.

He nanonssante rpydbu, abpa3mBHM NOYNCTBALLMN
npenapaTty Ur OCTPW METaTHW LWNATY M 33 NOYNCTBaHE
Ha CTbK/1eHaTa BpaTa Ha PypHaTa, TbM KaTo Te MoraT Aa
HagpackaT MOBbBPXHOCTTA, @ TOBa Aa AOBeae 00 CYYNBaHe
Ha CTbKIOTO.

CbBeT 3a NOYNCTBaHe --- 3a NO-/1eCHO NOYMCTBaHE Ha
CTEeHWTE Ha BbTPELUHOCTTa Ha ypena, 40 KOUTO MOXe Ja
ce JOKOCHe NpuroTeBaHaTa xpaHa: [ocTtaBeTe NoMoBUH
NIMMOH B Kyna, godasete 300 M1 BOOa W 3arpenTe Ha
100% MUKPOBBIHOBA MOLLHOCT 3a 10 MUHYTW. oumncTeTe
dypHaTa C MeKa, Cyxa Kbpna.
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BHUMAHUE

OnacHocm om HapaHsiBaHe

OnacHO e 3a BCUUYKM OCBEH KOMMEeTEeHTHUTE JMua

Oa N3BbPpLWBaT CepPBU3HN NN PEMOHTHN ,El,el;IHOCTl/l,
KONTO BKJ/TKOYBAT OTBaApAHE Ha KalrakKa, OCUTyPpdBalll
3alliTa CpeLLy M3naraHe Ha MUMKPOBBJIHOBa eHeprmg.

Bu>KTe MHCTpYKUMMTE B pasnen ,Matepuanmn, KOUTo
MOXKETE [a M3Mos3BaTe B MUKPOBBIHOBA ypHa

N MaTepurann, KOMTo He TpsabBa Aa M3MNoJi3BaTe

B MMKPOBbBJIHOBa PYpPHa". Bb3MOXHO € ga 1Ma

HAKOW HEMETalIHM CbOO0BE, KOUTO He ca 6e30MnacHu

3a M3MO3BaHe 3a MMKPOBB/IHOBa hypHa. AKO ce
CbMHSABaATE, TECTBaAWTE BBMNPOOCHUSA Cb, KAaTO clieaBaTte
npouenyparta no-gosy.

Tecm Ha cbga:

* HanbaHeTe cba, NOAXOAALL, 3a NOA3BaHE B MUKPOBB/IHOBA
dypHa, ¢ 1yawa cTtyaeHa Boga (250 mn) 3aedHo ¢
BbMPOCHWSA CbA,

» 3arpente 3a 1 MMHYTa Ha MakCKMMasiHa MOLLHOCT.

* BHMMaTENHO npoBepeTe Ccbaa. AKO NPa3HWAT Cb, € TOMb,
He ro 13nos3BanTe B MYKPOBbBIHOBA (hypHa.

* He npeBuwaBanTe 1 MHYTa BpeMe 3a roTBEHE.
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CbpoBe

3abenexku

CbooBe oT CnegBanTe MHCTRYKLMUTE Ha npoussoamTens. JbHOTO Ha
nMpokepammyeH cbaa TpabBa Oa 6bae Han-Manko 5 MM Haf BbpTdLLaTa ce
MaTepuan 3a OCHOBa. HenpaBmNHOTO M3NON3BaHe MOXe Aa AoBene no
3annyaHe cyynBaHe Ha BbpTSLLAaTa Ce OCHOBA.
Cbaose 3a CaMo TakMBa, NOAXOAALLM 3a M3N0A3BaHe B MUKPOBBIHOBA
Ha. CnegBamnTe MHCTPYKLUMUTE Ha NnpoussoamTens. He
cepBrpaHe dyp il PYKLL ¢ 4

M3MON3BaNTE HaMNyKaHW UNK HalbPOEHU CbaoBe.

CTbkNeHn BypkaHu

BuHarm ceanamTe kanaka. M1anonseante caMo 3a NeKo
3aTonsigHe Ha XpaHaTa. [1oBeueTo CTbKIeHW BypKaH He ca
YCTOMYMBY Ha TOMJIMHA 1 MOraT Aa ce CUyMaT.

CTbkneHu cbaoose

CaMo TepMOyCTOMUMBK CTbK/IEHM CbAOBe. YBepeTe ce,
ye CbaoBeTe HAMAT MeTaNHW OEKOPATUBHM enemMeHTn. He
M3MN0N3BaNTe HanykKaHW AW HallbpbeHn cbaoBe.

[nunKoBe 3a neveHe
BbB hypHa

CnegpanTe UHCTPYKLMKWTE Ha Npowv3sBoauTens. He 3aTeapanTe
C MeTanHa Bpb3ka. HanpaseTe npopesun, 3a 4a no3sonumte
13/1M3aHe Ha naparTa.

XapTUEeHU YMHUN U
yawm

13non3sanTe caMo 3a KPaTKOCPOYHO roTBeHe/3atonngHe. He
ocTaBamTe pypHaTa 6e3 Haa30p NoO BPEME Ha roTBEeHe.

XapTUeHu Kbpnm

13non3sanTe 3a NOKPKYBaAHE Ha XPaHW 3a NPeTonnaHe v
abcopbupaHe Ha MasHMHaTa. 13nonssanTe ¢ Hag30p caMo 3a
KPaTKOCPOUHO roTBeHe.

MNeprameHTOBa 3non3BamTe KaTo Kanak, 3a g4a npegorepaTtuTe
XapTma pa3nNMCKBaHe WAV YBUWTE 3a 3adyllaBaHe Ha napa.
CaMo TakMBa, NOAXOAALLM 3a M3MNOA3BaHe B MUKPOBBIHOBA
dypHa. CneaBante MHCTPYKUMMTE Ha MPOV3BOAVTENS.
Toabea fa nMaT obo3HaYeHre ,MOAXOAALLM 3a MNO13BaHe
[MnactmacoBu B MUKPOBB/IHOBa dhypHa“. HAKOM NNacTMacoBM ONaKOBKM
Cbaose OMEKBaT, Tb KaTO XpaHaTa BbTpe Ce Haropelasa. , TopoOudKkm
3a BapeHe"” 1 NABTHO 3aTBOPEHW HAaMNMOHOBU TOPOUUKM
TpsabBa oa 6baaT NPOoPSA3aHK, NPOAYNYEHM MU C OTBOPU,
KaKTO € yKa3aHO Ha omakoBKaTa.
CaMO TakoBa, NOAXOAALLO 33 M3MNON3BaHe B MUKPOBBIHOBA
[NonnetnneHoBo dypHa. 3non3eanTe, 3a Oa NoKpreTe xpaHaTa No Bpeme
donmo Ha roTBeHe, 3a [Oa 3ana3uTe Bnarata. He no3sonasamnTe Ha
NONMEeTUNEHOBOTO MONMO Aa AOKOCBa XpaHaTa.
TepMoMeTpU CaMo TakMBa, NOAXOAALLM 38 MUKPOBBIHOBa ypHa

(TEepPMOMETPK 3a MECO W CRaaKMLLN).

BocbuyHa xapTus

13non3eawnTe KaTo kKanak, 3a Aa NpeaoTrsBpaTnTe
pa3ryiMckBaHe 1 3a 3aAbpXaHe Ha BJlaraTta.
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CbaoBe 3abenexku
AﬂyMl/\Hl/\eBVI MoraTt na ce U3KPUBAT. ﬂpeXBpr‘leTe XpaHaTa B CbA,
TaBun noaxoasaLL, 3a roOTBEHE B MUKPOBB/IHOBA DypHa.

KapToHeHN KyTumn
3a XpaHa C MeTanHu
OOBXKKU

MoraT ga npuunHaT nedopmMauma Ha cbaa. MpexebpneTte
XfpaHaTa B Cb/, MOAXOASALL, 3@ FOTBEHE B MUKPOBbL/IHOBA
dypHa.

MeTanHu cboose nnu
CbOOBE C MeTaHM
pbvboBe

MeTanbT eKkpaHMpa xpaHaTa OT MUKPOBB/IHOBATa eHepris.
MeTanHuTe pbOOBE MOraT Aa NPUYMHAT aedopmMauma Ha
cbaa.

MeTanHu Bpb3KM

MoraT ga NnpuunHaT gedopmMauma Ha Cbaa M NoXKap BbB
dypHaTa.

XapTreHu Nankose

MoraT oa NpUYMHAT NoxXap BbB ypHaTa.

[TeHonNacTMacaTa MOXKe fa CTOMU UK 3aMbPCU TEYHOCTTa

[leHonnacTMaca
BBbTPE, KOraTo € M3N0XEeHa Ha BMCOKa TeMnepaTtypa.
ObpBeHu [ObpBEHUTE CbOOBE LLe U3CBXHAT, KOraTo ce U3Mnos3eaT B
cbooBe MUKPOBBAHOBA (DypHa M MOraT Aa ce cLenaT Uiy Hanykar.
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MOHTAX HA
BbPTALLATA CE
OCHOBA

13BageTe hypHaTa U BCUYKU MaTepuann OT KalloHa 1 OT
BbTPELIHOCTTa Ha dypHaTa.

CTbkieH nogHoc [MobCTeH Ha BbPTALLaTa ce OCHOBa

@\?

& 4

PbKkoBOACTBO 3a ynoTpeba Ban Ha BbpTALLaTa ce OCHOBa

PelleTka 3a rpun (He Moxe ga ce M3nonsea c
MUKPOBbB/IHOBaTa YHKUMA 1 TpabBa Oa ce NocTaBu BbPXy
CTbKJ1EHMS MOAHOC)

A) KoHTponeH naHen D) BpaTa
B) Ban Ha BbpTdaLLaTa ce E) Cucrtema 3a
OCHOBa 6e30MacHO 3ak/touBaHe
C) Mpo3opel 3a F) BbTpewHocT
HabnogeHue Ha dypHaTa

MouncTeTe BLTPELWHOCTTa Ha (bypHaTa U nocTaseTe
BbPTALLATa C& OCHOBA Ha MACTOTO M. KoraTo MoHTUpaTe
ypena 3a MbpBU MbT, OTCTPAHETE BCUYKM OMNAKOBBbUHU 1
TPAHCMOPTHW IEHTW OT Basla Ha BbPTALLATa Ceé OCHOBA.
Mpenw ga M3nonssarte ypena 3a Nbpsu nbT, TpabBa 4a
nocTaBuUTe BbPTALLATa C& OCHOBA MPABUIHO Ha MACTOTO
m. TpabBa Oa NoYnCTUTE BLTPELLUHOCTTa Ha dypHaTa v
akcecoapuTe.
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Kak foa noctaBuiTe BbpTHALLLaTa Ce OCHOBA:

1.

2.

MocTaBeTe NPbLCTEHa Ha BbPTALLETa Ce OCHOBa (3) BbB
BO/TbOHATMHATA Ha BBLTPELLHOCTTa Ha dypHaTa.

MocTaBeTe cTbkNeHus nogHoc (1) Bbpxy NpbcTeHa Ha
BbpTALLaTa ce ocHoBa (3). MNocTaBeTe noBaMrHaT1TE,
WN3BUTU IMHUN B LEHTbPA Ha ObHOTO Ha CTbKIEHUS
NoaHOC Mexay TPUTe CrvuM Ha Bana. YBepeTe ce,

ye cTbkNeHuaT nogHoc (1) e 3axBaHaT BbB Bafla Ha
BbpTALLaTa ce OCHOBa (2) B LeHTbpa Ha AbHOTO Ha
BLTPELIHOCTTa Ha dypHaTa. PonkunTe Ha Bana Tps6Ba na
BNA3aT BbTPE B AO/HUA PbO Ha BbPTALLATa Ce OCHOBA.

Beaexkka:

1.

Hurkora He non3eanTe ypeda 6e3 BbpTALlaTa ce OCHOBA.
YBepeTe ce, ye e 3akpeneHa NpaBuaHO. CTbKIeHUAT
NOOHOC MOXKe Aa Ce BbPTW MO MOCOKa Ha YaCOBHKMKOBaTa
cTpenka iy obpaTHo.

Hukora He NocTaBanTe CTbKeHWa NOAHOC Ha 06pPaTHO.
CTbKNeHWaT NogHoC BMHary TpsabBa Aa ce ABUMKM
cBo6OgHO.

M CTBbKNEHWAT MOAHOC, U MPBbCTEHDBT Ha BbpTALLATa ce
OCHOBa TpsbBa BMHarM ga ce 13nonaseaT No Bpeme Ha
roTBeHe.

XpaHaTa 1 CbaooBeTe C XpaHa B/Harv Tpsabtea oa ce
MOCTaBAT BbXY CTbK/IEHUA NOAHOC.

Hyikora He orpaHnyaBanTe OBVYKEHMETO Ha BbpTdLLAaTa
Cce OCHOBa.

AKO CTbKIEHUAT NOAHOC WAM NPBCTEHDBT CE Hanyka

N CUYMK, CBBOXKETE Ce C Han-BNmn3kmnsa OTopM3npaH
CepBU3eH LUeHTBP.
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PABOTA HA YPEAA
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1. CBepsBaHe
Ha YaCOBHMKaA

2. loTBeHe
C MUKPOBbAHOBAaTa
$ypHa

Cnep BkOUYBaHe Ha MUKPOBB/IHOBaTa dypHa B
efnekTpuyecKaTa Mpexa Ha gmcnnes Lie ce nsseage
nHamnkaumaTa ,,0:00” 1 e NPOo3BYyYM €AHOKPATHO 3BYKOB
CUrHan.

1. HaTucHete aBa NbTh ByTOHa ,KYXHEHCKU Tammep,/
YacoBHUK", 3a ga n3depete hyHKLUMATa YaCoOBHIUIK.
YachT Wwe Mura.

2). 3aBbpTeTe KOMN4eTo @ “ 33 Oa HacTpouTe yaca.
BbBeneHoTo umcno Tpatea oa 6bae B avanasoHa 0--23.

3). HaTtucHeTe ByToHa ,KyXHEeHCKU Tammep,/HYacoBHMK,
MUHYTUTE LLIE MUraT.

4) 3aBbpTeTe Kon4yeTo Qg ‘. 3a Oa 3agameTe MUHyTUTe.
BbBeneHoTo ymcno Tpadtea oa 6bvae B avanasoHa O--59.

5). HaTtwucHeTe 6yToHa ,KyxHEeHCcKn TarmMep/HacosHK®, 3a oa
3aBbpLUMTE HACTpOMKaTa. ,,." e M1ra 1 4achbT LLe CBETU.

Beaedkka:

1. AKO YaCOBHUKBT He Obae CBepeH, TOM HaMa da paboTtu
npu NogaaeHo 3axpaHBaHe.

2). Tlo BpeMe Ha cBepsiBaHe Ha YaCOBHWMKA, ako He
HaTUCHEeTe BYTOHa , KyxHEeHCKM Tanmep,/YacoBHUK
B paMkuTe Ha 1 MUHYTa, ypHaTa Lie ce BbpHe
ABTOMATMYHO B MPEAMLLIHOTO CY CbCTOAHME.

HaTncHeTe egHOKpPaTHO ByToHa ,MukposbiHW/ Tpoun/
KoMBUHMPaHO", Ha eKpaHa Le ce n3sege ,,800W".
HaTncHeTe HAKOMKOKPATHO ,MUKPOBBAHW/ T/
KOMBUHMPaHO" MK 3aBbpTeTe KonyeTo Q@ “, 3a na nsbepere
»enaHaTta oT Bac MOoLWHOCT. ,.800W*, ,640W", ,400W",
L,240W*, .80W*, G, ,C-1" nnn ,C-2" We ce nssexaar

C BCSIKO C/lleBaLLlo HaTuckaHe. Cnen ToBa HaTUCHeTe
6yToHa ,CTapTupaHe/+30 cek./ MNoTBbpxaaBaHe", 3a aa
NOTBbPOUTE, 1 3aBbPTETE KOMYETO @ “, 3a na 3apagere
BpemeTo 3a roreeHe ot 0:05 o 95:00. HaTucHeTe OTHOBO
,CTapTnpaHe/+30 cek./MoTBbp)OaBaHe", 3a 0a cTapTupaTe
roTBEHETO.

MpuMep: Ao nckate ga ninonseate 80% MMKPOBBAHOBA
MOLLIHOCT 3a roTBeHe B Npoab/ikeHue Ha 20 MUHYTU, MOXKeTe
na pabotute C hypHaTa, KaTo cneaate cnefHnTe CTbMKM.

1. HaTucHete eqHokpaTHO BYTOHa ,MUKPOBBAHW/TpUN/
KoMBUHMpPaHO”, Ha ekpaHa e ce n3eene ,800W*,

2). HaTwmcHeTe OTHOBO ,,MmKpQBbﬂHM/Fpmn/KOM6V|HV|paHo“
UM 3aBbPTETE KonueTo ,'%h “, 3a Oa n3bepete 80%
MUKPOBBTHOBA MOLLIHOCT.

3). HatucHete ,CrapTtupare/+30 cek./ToTBbpxXoaBaHe", 3a
[a noTBbpAUTe U Ha gucnneaq e ce nseege ,640W*.
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4). 3aBbpTeTe KON4yeTo @2 “, 3a pa 3ap0afeTte BpeMeTo 3a
roTeBeHe, 4OKaTo ce n3eeae nHavkaumaTta ,20:00%.

5). HatucHete 6yToHa ,CtaptupaHe/+30 cek./
[ToTBbpXAaBaHe", 3a Aa CTapTvpaTe roTBEeHETO.

BeaeXkka: CTOMHOCTUTE Ha CTbMNKKTE 3a BPEMeTO 3a
HacTpOWKa Ha KoaupalLuva NpeBK/toYBaTes ca CregHuTe:

0---1 MUH. . 5 cekyHam
1---5 MuH. 10 cekyHOu
5---10 MUH. - 30 cekyHaM
10---30 MUH. ;1 MUHYTa

30---95 MUH. 5 MURHYTK

MukpoBbAHU/TPUA/
KoM6uHupaHo
MNHCTpYyKUumn

3. [oTBEeHe Ha rpuA
MAN KOMBUHMPAHO

Pepn U3BeXxpaHe Muﬁzﬁ:g:: =a I:I: Lrlll:l:ra.r
] 800W 100%
2 640W 80%
3 400W 50%
4 240W 30%
5 80W 10%
= G 0% 100%
7 c- 55% 45%
8 c-2 36% 64%

HaTncHeTe egHOKPaTHO ByToHa ,MukposbiHK/ Toun/
KoMBuHMpaHo", Ha gucnnes we ce nisene ,800W”.
HaTucHeTe HAKONTKOKPATHO BYTOHa ,MUKPOBBLIHW/
Mown/KoMBUHUPaHO” 1K 3aBbpTeTe KOMYeTo @ 3a na
n3bepeTte enaHaTta oT Bac MoLHocCT 1 ,800W*, ,640W*,
L,L400W", . 240W*, ,80W*", ,G", ,C-1" unn ,C-2" we ce
M3BedaT Ha AMcnaes CbC BCAKO CNedBallo HaTUCKaHe.
Cnep ToBa HaTucHeTe ByToHa ,CtapTupaHe/+30 cek./
MoTBbPXKOABaHE", 3a Aa NOTBbPAUTE 1 3aBbPpTeTe KOMYeTO
Qg “ 3a Oa 3apafeTe BpemeTo 3a roteeHe ot 0:05 fo
95:00. HaTuncHeTe oTHOBO ByTOHa ,CTapTupaHe/+30 cek./
[NoTBbpXAaBaHe", 3a 4a CTapTUpaTe roTBEHeTO.

MpumMep: Ako nckaTe oa m3nonssaTte 55% MUKPOBBLIHOBA
MoLLHOCT 1 45% rpun mowHocT (C-1) 3a roTBeHe B
npoabmxeHre Ha 10 MUHYTU, MOXeTe ga paboTuTe C
dypHaTa, KaTo creaBaTte cnegHuUTe CTbKU.

1. HaTucHeTe eqHoKpaTHO BYTOHa ,MUKPOBBAHW/ Tpu/
KoMBUHMpPaHo", Ha ekpaHa We ce n3sene ,800W".
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2). HaTucHeTe HAKOKOKPATHO BYToHa ,MUKPOBbBIHW/
Monn/KOMBUHMPAHO* NN 3aBBPTETE KOMYETO @ “ 3a
na n3depere KOMOVHMPAH PeXM 1.

3). HatucHete ,Craptupare/+30 cek./TloTBbpxOaBaHe",
3a ga NoTebpauTe 1 Ha ancnnes e ce nsege ,,C-1°.

4). 3aBbpTeTe KOMNYeTo @ . 3a Oa 3apamere BpeMeTo 3a
roTBeHe, 4OKaTo ce m3Beae nHavkaumata ,10:00"

5). HatucHete 6yToHa ,Craptupare/+30 cek./
[MoTBbPXOaBaHe", 3a Aa CTapTMpaTe roTBEHeTO.

BeaedXkka: Korato n3mMmHe nonoBmHaTa OT BPEMeTo 3a
roTBEHe Ha rpu, NPo3ByYaBa ABYKPATEH 3BYKOB CUIMHas,
KOETO € HOpMasIHO. 3a Aa Nnosy4ymTe No-gobbp pesynraT

OT rOTBEHETO Ha rpus, obbpHeTe XpaHaTa, 3aTBopeTe
BpaTaTa U cnep ToBa HaTucHeTe ,,CTapTupaHe/+30 cek./
MNoTBbp)KOaBaHe", 3a Aa NPOABbIIKN roTBEeHEeTO. AKO He
M3BBbPLUMTE HMKAKBa onepaumd, dypHaTa e NPOoab/MHKM Aa
paboTu.

4. PazmpassBaHe 3a ). HaTtncHeTe aBa nbTn GyToHa ,Terno/Bpeme 3a

onpeaAeAeHo BpeMe pa3mpasdaBaHe” 1 Ha aucnnes Ha pypHaTa we ce
n3sene ,dEF2°.

2). HatucHete 6yToHa ,CraptupaHe/+30 cek./
[oTBbPEXOaBaHe", 3a Aa NOTBbPAUTE.

3). 3aBbpTeTe KonuyeTo @ " 3a 0a 3a0a0eTe BpeMeTo
3a roTeBeHe; BpemMeTo Moxe fa Obe 3a0a0eH0 B
amanasoHa ,,00:05-95:00"

4). HatucHete 6yToHa ,CrtaptupaHe/+30 cek./
[ToTBbpXOaBaHe", 3a Aa CTapTvpaTe roTBEeHETO.

5. PasMpassiBaHe ). HaTtucHete egHokpaTHO GyToHa .Terno/Bpeme 3a

crnopea TErAOTO pa3mpasdaBaHe” 1 Ha aucnnes Ha pypHaTa we ce
n3sene ,dEF1".

2). HatucHete 6yTtoHa ,CraptupaHe/+30 cek./
[oTBbPEXOaBaHe", 3a Aa NOTBbPAOUTE.

3). HaTtucHeTe HAKoMKOKpaTHO ByToHa , Terno/Bpeme 3a
pa3sMpassasaHe” unu 3asbprete konveto &, 3a na
n3bepete MeHIOTO PasmpasaBaHe, Ha gmMcnniesa Lie ce
n3BenaT nocnenosatenHo ,do1”, ,d02", ,d03", ,d04".

4). HatucHete 6yToHa ,CtaptupaHe/+30 cek./
[MoTBbPXOaBaHe", 3a Aa NOTBbPAUTE.

5). 3aBbpTeTe KOn4YeTo @ . 3a Da nsbepere TErNoTO Ha
xpaHaTa.

6). HaTtucHeTe 6yToHa ,CTtaptupare/+30 cek./
[NoTBbPXOaBaHe", 3a Aa CTapTMpaTe pa3MpassaBaHeTo.

76



don do2 do3 do4
3aMpaseH 3aMpa3seHo 3aMpa3senun 3aMpa3seHa
xNsa6 Meco 3eneH4Yyun nvua

Terno 100r-600r [ 100r-2000r | 100r-1000r | 100r-600r

Menu
(Mporpama)

6. KyxHeHcku Taimep - HaTuncHeTe eqHOKpaTHO GyToHa , KyXHEHCKM Tanmep/
HacoBHWK" 1 Ha amcrnes ule ce nssene 00:00.

2). 3aBbpTeTe KOn4eTo Qz . 3a 0a BbBeOeTe TOYHUA Yac.
(MakcrManHoTO BpeMe 3a roteeHe e 95 MuH.)

3). HatucHete 6yToHa ,Craptupare/+30 cek./
[oTBbPXOaBaHe", 3a Aa NOTBbPAUTE HACTPOMKaTa.

4). KoraTo BpeMeTo Ha TaMepa 1aTede, e npo3Byyn
3BYKOB CUrHan 5 nuru.

AKO YaCOBHUKDBT e bun ceepeH (24-yacos hopmar),
Ha ekpaHa LLe Ce 13Beae TeKYLLVAT Jac.

Benedkka:

KoraTo e n3bpaHa HacTpomKaTa KyxHeHCKM Tanmep,
He MoraT fa Ce HaCcTpOMBaT HMKaKBW NporpamMu.

1. B pexuM Ha roTOBHOCT HaTUCHEeTe ByTOHa

7. BbpP30 BKAIOYBaHe ,CTapTupaHe/+30 cek./MoTBbOaBaHe", 3a aa
cTapTupaTe rotBeHe cbe 100% MoLHOCT 3a 30
cekyHOu. Bcako cneaBallo HaTKCKaHe Liie yBenryasa
BpPEeMeTO 3a roteeHe ¢ 30 cekyHaM 0O MaKCUManHOTO
Bpeme oT 95 MUHyTK.

2). B pexuMm Ha roToBHOCT 3aBbpTeTe KOMYeTo
@ “ HangBo, 3a Ja 334a4eTe BPeMeTo 3a roTBeHe
cbe 100% MOLLHOCT, cnefd ToBa HaTucHeTe OyTOHa
,CTtapTnpaHe/+30 cek./MoTBbpKOaBaHe", 3a Oa
cTapTupaTe roTBEHETO.

BeaeXkka: B pexxumMu MukpoBbiHK, Mownn, KoMBUHMPaHo
roTeeHe, Bpeme 3a pa3mMpasaBaHe uny FOTBEHE Ha HAKOJIKO
erana, BCAKO HaT1ckaHe Ha 6yToHa ,CTapTrpane/+30 cek./
[NoTBbprKOaBaHe" yBenmMyaBa BpemMeTo 3a roreeHe ¢ 30
cekyHau.

1. Tlpw roTBeHe ¢ MUKPOBBIHW, Ha FpUa 1A

KOMBUHNPAHO, HaTUCHETe ByToHa ,MukpoBbAHW/ Toun/
KOMBUHMPaHO" 1 TekyllaTa MOLLHOCT e ce n3sene

3a 3 cekyHau. Cnepn 3 cekyHaW pypHaTa e ce BbpHe
0BpaTHO B NPEANLLHOTO CbCTOAHME.

8. 3BexxpaHe
Ha uHdopmauums

2). B pexum Ha roteBeHe HaTncHeTe ByToHa , KyXHEHCKM
TanMep/YacoBHWK®, 3a 0a n3BegeTe BPeMeTo 1 To e
ce n3Bene 3a 3 cekyHa.
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9. lomBeHe Ha
HakoAko emana

10. QyHkyusa
3akalouBaHe 3a
Aeua

11. dyHKumua ECO

3a roTBEHETO MoraT Aa 6baaTt 3agafeHy Ham-MHOTO

2 eTana. B pexxmnM Ha rotBeHe Ha HAKOIKO eTana, ako
eQuMHUAT e pa3MpasaBaHe, Ton TpaotBa Oa 6bae NbPBU.
KyxXHeHCKM TammMep 1 ABTOMaTUUYHO MeHo He MoraT Aa
6baaT M3BbpaHKM NpK roTBeHe Ha HAKOAKO eTana. Bcako
cnemdBallo HaTUCKaHe Ha ByToHa ,CTapTupane/+30 cek./
[NoTBbpyKOaBaHe” MOXe Aa yBenuyn Bpemeto ¢ 30 cekyHau
(c n3kNtoUeHme Ha PasMpasdaBaHe cnopen TernoTo).

MpuMep: AKO 1CKaTe 3a pasMpasnTe xpaHaTa 3a 5 MUHYTU 1
cnep ToBa Aa da roteute ¢ 80% MUKPOBbLIHOBA MOLLIHOCT 3a
7 MUHYTW, NpoLeanpanTe KakTo cnensa:

1. HatucHete gsa nutn 6yToHa , Terno/Bpeme 3a
pa3MpasaBaHe” 1 Ha gucnnesa Ha ypHaTa Wwe ce
n3sene ,dEF2".

2). HatucHete 6yToHa ,CtaptupaHe/+30 cek./
[MoTBbpXOaBaHe", 3a Aa NOTBbPAUTE.

3). 3aBbpTeTe KOMn4yeTo @ “ 3a Da nsbepete BpeMe 3a
pa3MpasaBaHe, JoKaTo ce n3Bene nHamkaumaTa ,,5:00".

4). HaTucHeTe eQHOKPATHO BYTOHa ,MUKPOBBIHW/ ToWn/
KoMBUHMpaHo", Ha ekpaHa We ce n3sene ,800W".

5). HatucHeTe oTHOBO ,MuUKpPOBBLAHW/TPUN/KOMBUHMPaHO®
VN 3aBbpTeTe konueto L&, 3a na n3bepete 80%
MWKPOBBIIHOBA MOLLIHOCT.

6). HatucHete 6yToHa ,CtaptupaHe/+30 cek./
MoTBbPXAaBaHE", 33 Ja NOTBLPONTE W Ha OUCMAea Lie
ce n3sene ,640W".

7). 3aBbpTeTe KOMn4yeTo @ . 3a Oa 3apamere BpeMeTo 3a
roTBeHe, JOKaTo ce n3Beae nHonkaumata ,,7:00",

8). HatucHete 6yToHa ,CtaptupaHe/+30 cek./
[ToTBbpPXAaBaHE", 3a Aa CTapTupaTe roTBEeHETO.
LLle Npo3ByYM 3BYKOB CUIHas 3a NbpBUS eTan
M e 3ano4He o6paTHO BpoeHe Ha BpeMeTo 3a
pa3mpasaBaHe. MNpy CTapTrpaHe Ha BTopus eTan
Ha rOTBEHETO OTHOBO LLEe MPO3BYYM 3BYKOB CUMHAI.
Korato roTBeHeTO MPUKIUK, e MPO3BYYM METKpaTeH
3BYKOB CUIHas.

3akalouBaHe: B pexx1IM Ha roTOBHOCT HaTuCcHeTe ByToHa
,CnvpaHe/VI13umncTBaHe” 3a 3 CeKyHOU, LLe Ce uye Obbr
3BYKOB CUIHaf, KOMTO yKa3Ba 3ak/todyaBaHe (3alymTta) 3a
neua. Ha LED ekpaHa Wwe ce mn3Bene 3allmTa 3a geua unu
TEKYLLMAT yac.

OmkalouBaHe: B pe)xk M Ha rOTOBHOCT HaTUCHETe
L Cnvpane/VI13umncTBaHe” 3a 3 cekyHau, e NPOo3BYyYM Obbr
3BYKOB CUIHars, KOWTO yKa3Ba OTK/IOUYBAHETO.

3a fa aktuBmpate pexxkmm ECO (MIKOHOMUYEH peXIM):
B pPeXM1M Ha rOTOBHOCT HaTucHeTe ByToHa ,Crnnpane/
M3yncTBaHe", 3a ga Bnesete B pexiuM ECO. EKpaHbT we
M3racHe.
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12. Pe)XXuM Ha 6e3wyMHa
paboTa Ha ypeaa

13. DyHKUMA
AquaClean
(aBTOMaTU4YHO
Mo4YncTBaHe C BOAQ)

14. ABTOMaTU4YHO
MeHIo

3a pga otMeHuTe pexxum ECO:
B pexxum ECO HaTucHeTe npounsBonieH 6yToOH 1
3aBbpTeTe konueto , & ", 3a na n3nesete ot pexxum ECO.

3a fa akTmuBMpaTe pexmnm beswymHa paboTa Ha ypeaa:

B peX1M Ha roTOBHOCT HaTUCHETE U 3a00bXKTe OYyTOHa
LKyxHeHckn Tanmep/YacoBHKK” 3a 3 cekyHau. LLe
MPO3BYYM Ob/Ibl 3BYKOB CUrHaM 1 dypHaTa e Brese B
peXxMM Ha 6e3llyMHa paboTa. Korato HaTuckaTe ByTOHUTE,
HSMa Oa ce UyBa 3BYK.

3a fa oesakTvBupaTe pexknm beslwyMHa paboTta Ha ypena:
B pexxum Ha B6e3llyMHa paboTa HaTUCHETEe 1 3a00pbXKTe
ByToHa ,,KyxHeHcKkn TanMep/YacoBHK” 3a 3 cekyHau. LLle
MPO3BYYM ObNbI 3BYKOB CUrHan 1 dypHaTa e 13nese oT
peXnM Ha BeslyMHa paboTa.

3a fa akTuBupaTe pexmnm AguaClean:

B peXx1M Ha rOTOBHOCT HaTUCHETE U 3a4pbxKTe OyToHa
MukpoBbIHW/ Torn/KoMbuHnpaHo 3a 3 cekyHau. LLe
MPO3BYYM Ob/bI 3BYKOB CUrHanN 1 dypHaTa Lie Bnese B
pPEeXXMM Ha aBTOMaTUYHO NMoOYMCTBaHe C BoAa.

MNocTtaBete 200 MN BOJa BbB chypHaTa 1 cneq,

TOBa HaTucHeTe 6yToHa ,CtapTupare/+30 cek./
MNoTBbPXKOABaHe", 3a Aa cTapTupaTte dyHKUmaTa Aquaclean
C HMBO Ha MoLHOCT 800OW 1 Npoab/MHKUTENHOCT 5 MUHYTH,
KOWTO He MoraT Aa 6baat NpPOMEHEHM.

1. 3aBbpTeTe KOn4yeTo @ “ HagsacHOo, 3a Oa nsbepete
MEHIO 1 Ha aucnnes wie ce nleene ot Al go ,A15%

2). HatucHete 6yToHa ,CraptupaHe/+30 cek./
[ToTBbpXOaBaHe", 3a Aa NOTBbPAUTE.

3). 3aBbpTeTe KOMn4yeTo @ “ 3a O0a usbepere TErnOTO MO
nogpasbrpaHe CbrnacHo TabnumuaTa.

4). HatucHete 6yToHa ,CtaptupaHe/+30 cek./
[ToTBbpXAaBaHEe", 3a Ja CTapTvpaTe roTBEeHETO.

MpuMep: AKO UCKaTe Oa 1n3non3eaTte ,ABTOMAaTUYHO MEHIO",
3a ga roteute prba ¢ terno 350 r.

1. 3aBbpTeTe KonyeTo @ “ MO MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa
cTpesnKka, JokaTo ce nisene , All".

2). HatucHete 6yToHa ,Ctaptupare/+30 cek./
[oTBbPXOaBaHe", 3a Aa NOTBbPAUTE.

3). 3aBbpTeTe KOMn4eTo Qg “, 3a 0a nsbepeTe TErnoTo Ha
pubaTa, 4OKaTO ce n3Beae nHankaumarta , 350"

4). HatucHete 6yToHa ,Craptupare/+30 cek./
[MoTBbPXOaBaHe", 3a 4a CTapTMpaTe roTBeHeTO.
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TabAnua ¢ NnporpamuTe

Menu

(Mporpama) Terno Aucnnen

A-T 200 r 200 r
Myua 4001 4001
AD 200 r 200 r
3aTonnsaHe Ha 400 r 400 r
remero 600 r 600 r
A3 100 r 100 r
Pa3tonaBaHe Ha 150 r 150 r
HoKenan 2001 200+
Al 100 r 100 r
Pa3TongasaHe Ha 150 r 150 r
macrio 2001 200t
250 r 250 r

A-5
Meco (roBexxao) 3501 3501
450 r 450 r
250 r 2501

A-6
Meco (CBMHCKO) 3501 3501
450 r 450 r
250 r 250 r

A-7
Meco (nnneLko) 3507 3501
450 r 450 r
200 r 200 r
A8 300 T 300

3eneHuyum
400 r 400 r
50 r (cbe cTyneHa
A-9 Boga 450 ) S0
MacTa 100 1 (cbe cTyneHa 100
Bona 800 )

200 r 200 r

A-10
KapTodu 400 r 400 r
600 r 600 Tr
250 r 250 r

A-T
PLGa 350 r 350r
450 r 450 r
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Menu

(Mporpama) Terno Auncnnen
A 200 mMn 200
MpetonnaHe 400 mMn 400
Hacyna 600 mn 600
A3 1001 100
MyKaHKkmM
200 r 200 r
Al4 4001 400 r
Mnnewxkn xanku
600 r 600 Tr
A-15 4 4

MnaHoO Meco
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YpenbsT e npeaHa3sHadeH caMo 3a AoMallHa ynoTtpeba.
MoHTunpaHe pen pen A Y P

M CBbpP3BaHe . OypuHaTa e NpeaHa3HayYeHa caMo 3a BrpaxgaHe. OypHaTa
He e NpefHa3HaYeHa 3a U3non3BaHe BbPXY MIOT UV BbB
BbTPELHOCTTa Ha LKad.

* Mong, cna3sanTe cneumanHnTe MHCTPYKLUMM 38 MOHTaX.

*  YpeObT MOXe Aa Obe MHCTaNMPaH B CTEHHO MOHTUPAH
wkad ¢ wmpoumrHa 60 cMm.

* YpenwT e obopyaBaH ¢ kaben 1 Tpsadea fa 6bae CBbp3aH
CaMo KbM MPABUIHO MOHTMPAH 3a3eMeH KOHTaKT.

*  HanpexeHneTo Ha enekTpuyeckaTta Mpexa TpabBa
[a OTroBaps Ha CTOMHOCTTa, yKa3aHa Ha TabenkaTa C
npom3BoOACTBEHN OaHHN.

*  KOHTaKTbT TpsbBa Aa 6bae MOHTUPAH U CBBbP3BALLMAT
kaben TpabBa Aa Obae 3aMeHAH caMo OT KBaMULMPaH
eNeKTPOTEeXHMK. AKO Clief] MOHTaxa KabenbsT Beye He
e 0OCTbMeH, B MHCTanaumsaTa TpabBa Aa NpMcbCcTBa
MHOIOMOMOCEH MPEKbCBaY C Pa3CTOAHME MeXAY
KOHTAKTHUTE KNeMK OT NoHe 3 MM.

* He Tpa6Ba aa ce 13MNon3BaT ajanTepu, MHOroONOCOUYHM
PA3KIOHUTENW 1 YObIXUTENW. [TPeTOBapPBaHETO MOXE Aa
[oBefe A0 PUCK OT NMOXap.

AocmbnHume noB8bpxHOCMU MoXke ga
ce Hazopewsim ho BpeMe Ha paboma. SSS
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MpoueTeTe BHMMATETHO PbKOBOACTBOTO Mpean MOHTaxa

CaegBailime uHcmpykuyuume
3a eAekmpuuecko c8bp3BaHe

dypHaTa e obopyaBaHa ¢ kKaben n Tpabea ga Oboe
CBbp3aHa CaMO KbM MPaBUIHO MOHTMPAH 3a3eMeH KOHTaKT.
CbrinacHo NpUAoXXMMMUTE pasnopendr KOHTaKTbT TPAOBA
na 6baoe MOHTVMPAaH 1 CBbP3BALLMAT Kaben TpatBa ga 6bae
3aMeHsaH caMo OT KBaNMMULMPaH eNeKTPOTEXHVIK.

AKO cflieql MOHTaxka KabenbT Beye He e 4OCTbMNEeH, B
MHCTanaumaTa TpsabBa ga NPUCHCTBA MHOMOMOOCEH
NpeKkbCBay C Pa3CToOAHMNE MEXAY KOHTAKTHUTE KNeMu oT
noHe 3 MM.

¥¥ BuHT A
[ BuntB
MoOHTa)kHa NnacTVHa

[MnacTMacoBO Kanaye
OT KOMTJIeKTa

(&)
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BrpaneHvaTt wkad He TpabBa Aa MMa 3agHa CTeHa 3aq
ypena.
MWHMManHaTa BUCOUYMHa Ha MOHTa)ka e 85 cm.

He 3akpuBanTe BEHTUNALMOHHNTE OTBOPMU.
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M npw aBaTa TUMa MOHTaX € HeoBxXoaAMMO M3MNOA3BaHe Ha
ckobaTa 1 Mofena Ha AbHOTO Ha Wwkada.
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1. TlpoueTeTe MHCTPYKUMMTE B pasgena MOOEJSTHA ObHOTO
MoaroToBka Ha wkada
s ¢ HA LLUKA®A, nocTtaBeTe MoAena Ha AbHOTO Ha LuKada.

] &

2. [ocTaBeTe OTMETKM Ha ObHOTO Ha Lukada crnopen oTMeTKuTe
,a” Ha Mogena.

/
LL I
s /]

3. OTcTpaHeTe Mogena oT AbHOTO Ha LKada U hrkcupanTte
MOHTaMKHaTa MNacTHa C BUHT A.

a

LieHTpaAHa AMHMS

BuHT A

LA
oL —— MOHTa)Ha NAACTWHA
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MoHTa) Ha dypHaTa

Cneundukaumm

FOPEH Bb3AYLLEH TYHEA

W LS LL

e

ils MoHTaxHa
NAACTVHa

o1l
\
—
—

KOMMAEKT

1. @ukcupante BUHT A Ha TOPHVA Bb3OYLUEH TYHEJT Ha

dypHaTa 1 cnen ToBa MOHTUPanTe hypHaTa B Lukada.

¢ PerynupamnTte BucoumHaTa Ha BVIHT A, kaTto ocTtaBuTte
nydt ot 1 MM Mexay BVMHT A 1 ropHaTa YacT Ha Lwkada.

¢ He 3axBallanTe 1 He NperbBanTe 3axpaHBalIMa kKaben.

* YBeperTe ce, ye pypHaTa € MoHTVPaHa B LieHTbpa Ha
LKada.

NAACTMACOBO
KAMAYE OT KOMMAEKTA

MOHTAXEH
OTBOP

2. OTBOpETE BpaTaTa, huKcrpamnTe dypHaTa KbM LUKada
¢ BUHT B 8 MOHTAXHWMA OTBOP Ha KOMITJTEKTA.
Cnep toBa noctaeete MJTACTMACOBOTO KATAYE OT
KOMIMJIEKTA Bbpxy MOHTAXKHNA OTBOP.

MOLEIT oot BM201AG1X
HoMunHanHo HAMPEMEHUME! oo 230V~
50Hz HoMuHanHa BXOOALLA MOLLHOCT
(MUKPOBBAHM): e 1250W HoMurHanHa n3xopsla
MOLLHOCT (MUKPOBBIIHN): .......... 800W HoMumHanHa BxogsLla
MOLLUHOCT (TOU): v T1000W
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HopManHu sBneHus

ToBa € HOpPMasHo.

Moxe fa Ma CMyLLIEHMA B Paamo- 1

CMmylLeHVs B TENeBmn3NOHHOTO NpMeMaHe, Korato paboTu
TB curHana ot MUKPOBBIHOBA (hypHa. To € NogobHO Ha
paboTaTta Ha CMYLLEHNATA, NPEAN3BMKAHM OT Manku
MUKPOBBHOBATa | ENeKTPUYECKN Ypeamn, KaTo MUKCeP,
dypHa NPaxX0oCMyKauKa, U eNeKTpnYeckn BeHT1NaTop.

Cnaba cBetnvHa
Ha ypHaTa

[pw roTBeHe B MUKPOBbBIHOBATa ypHa C
HMCKa MOLLIHOCT, CBETIMHATa Ha (ypHaTa MOXe
[Ja CTaHe cnaba. ToBa € HOPMasnHo.

Bbpxy BpaTtaTta ce
aKyMynvpa napa,
ropeLl Bb3ayx ot

Mpu roTBEHE OT XpaHaTa MoXe Aa 13Nn3a
napa. No-rongMa YacT oT naparta Lie 1usnese
HaBbH NPe3 BEHTUNALMOHHWUTE OTBOPU.

Ho 13BeCTHa YacT OT Hed MOXe Aa Ce HaTpyna

XpaHa B Hed

BEHTMNALMOHHUTE
oTBOPH Ha x/lagHW MecTa KaTo BpaTaTa Ha dypHaTa.
ToBa e HopMasHo.
OypHaTa
ce BK/Io4YBa 3abpaHeHo e fa ce BkoYBa ypHaTa 6e3

CnyYanHo 6e3 XpaHa BBTPe B Hed. ToBa € MHOro OMnacHo.

MNpo6nem Bb3MOXHM NPUUMHU

PelueHune

(1). 3axpaHBalmaT
Kaben He e MbxHaT
no6pe B KOHTaKTa.

3kntoyeTe ro OT KOHTaKTa.
BkntoyeTe ro oTHOBO cnef
10 cekyHOu.

(2). Npenna3ntendar
e 13ropsn nnu

QypHaTa
yp NPeKbCBaYbT Ha
He ce
enekTpuYeckaTa
BKJIHOYBA.
Bepura ce e
3aQencTearn.

CmeHeTe npenna3nteng
AW pecTapTupanTte
npekbcBaya (TpsibBa

[la ce PeMOHTUPa OT
npodecroHaneH NepcoHan
Ha HallaTa KOMMNaHus)

(3). Mpobnem ¢
KOHTaKTa.

MpobBarTe KOHTaKTa
C OPYT eNeKTPUYECKN
ypeau.

QypHaTa (4). BpataTa He e
He HarpsBa. 3aTBOPEHa O0Ope.

3atBopeTe BpaTaTa 40Ope.

CbrnacHo [npekTmBaTa OTHOCHO M3XBbPASHETO Ha
M3MON3BaHO eNekTPUYECKO 1 eleKTPOHHO obopyaBaHe
(WEEE) TakvBa oTnagbum cnegsa ga ce cvobupat m
TpeTnpaT oTAeNHO. AKO B ObaeLle TpsabBa Aa M3XBbpaUTe
M3ne3nma oT ynoTtpeba ypen, He ro U3XBbPAanTe 3aedHo

c buToBKMTe oTNaabumn. MpenanTe ypena B MyHKTOBETE 3a
cbbupaHe 1 peurkarpaHe Ha M3MNoa3BaHO eNekTPUYecKo u

eNeKTPOHHO 0BopYyABaHe.
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AKO ce Hy»paeTe OT AONbNHWTEeNHa MHMOPMaUMS Mnn
Bb3HMKHE HAKaKbB NpobneM npu ynoTtpebaTa Ha ypeaa,
Mon4d, obbpHeTe ce kbM LieHTbpa 3a obcny»KBaHe Ha
KnveHTn Ha Gorenje BbB BallaTa cTpaHa (e HaMepuTe
CbOTBETHUA TenedOHEH HOMEP B rapaHUMOHHATa KHUXKKa
3a MexxayHapoaHa rapaHums Ha ypeaa). AKO BbB BallaTa
CcTpaHa HaMa LleHTbp 3a obcnyKBaHe Ha KNMeHTH, ce
CBbPXKETE C MeCTHWMS NpeacTaBuTen Ha Gorenje Unn cbe
cneuvanv3vpaHnsa cepBn3 3a 06CNy»KBaHe Ha JOMaKMHCKM
ypeown Gorenje.

EBeHTyanHn pasmMrHaBaHus B HIOAHCUTE Ha LiBeToBeTe
MeXay passMyHuTe ypear U KOMMOHEHTM B PaMKUTe Ha
efHa AM3anHepcKa IMHKUS MoraTt aa HacTbNaT nopaam
PAa3NMUYHK DAKTOPV KATO Pa3fIMYeH bbb/, Nog KOMTO ce
rnenaT ypeauTte, pasnnyHo ouBeTeHM oHOoBE, MaTepuany
OCBeT/IeHME B NMOMeLLeHNeTo.

CaMo 3a AuvHa ynompe6a!

OonbAHUTENHN NPENOPbKY 3a rOTBEHE B MUKPOBbL/IHOBA
ypHa 1 NoONe3HU CbBETK MOXKETE Ja HaMepuTe Ha yeb
CTpaHuuaTa:

http:/www.gorenje.com

NOXXEAABAME BU NMPUATHO MNMOA3BAHE
HA BALWUUA YPEA.

gorenje

3anasBame Ci NPaBoTO Ha NPOMEHU U FPeLLKK B
NHCTRYKLUMMTE 3a ynoTpeba.
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FURRE ME MIKROVALE

I DASHUR KLIENT

UDHEZIMET E
PERDORIMIT

Ju falénderojmé pér blerjen tuaj. Ne besojmé se sé shpeijti do té
gjeni prova té bollshme gé vértet mund té mbéshteteni né
produktet tona. Pér ta béré mé té lehté pérdorimin e pajisjes, ne
bashkéngjisim kété manual gjithépérfshirés udhézimesh.

Udhézimet duhet tju ndihmojné té njiheni me pajisjen tuaj té
re. Ju lutemi, lexojini me kujdes para se té pérdorni pajisjen
pér heré té paré.

Né ¢do rast, sigurohuni gé pajisja t'ju keté ardhur e padémtuar.
Nése identifikoni ndonjé dém transporti, kontaktoni
pérfagésuesin tuaj té shitjeve ose magazinén rajonale, nga ku
éshté dorézuar produkti. Numrin e telefonit e gjeni né raportin e
pranimit ose dorézimit.

Ta gézoni pajisjen tuaj té re shtépiake.
Pajisja pér pérdorim shtépiak pér ngrohjen e

EI;_I ushgimit dhe pijeve me ané té energjisé
elektromagnetike vetém pér pérdorim t&
brendshém.

Lexoni me kujdes udhézimet dhe ruajini ato pér referencé né té
ardhmen.

Kéto udhézime jané pér pérdoruesit.

Ato pérshkruajné furrén dhe ményrén e pérdorimit té saj. Ato
gjithashtu zbatohen pér lloje t&€ ndryshme té pajisjeve, prandaj
mund té gjeni disa pérshkrime té funksioneve qé mund t& mos
zbatohen pér pajisjen tuaj.
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MASAT PARAPRAKE PER TE SHMANGUR EKSPOZIMIN E

MUNDSHEM NDAJ ENERGJISE SE TEPERT TE MIKROVALES

1. Mos u pérpigni ta pérdorni kété furré me derén e
hapur, pasi kjo mund té rezultojé né ekspozim té
démshém ndaj energjisé sé mikrovalés. Eshté e
réndésishme té& mos prishni ose manipuloni
bllokimet e sigurisé.

2. Mos vendosni asnjé objekt midis fages sé
pérparme té furrés dhe derés apo té lejoni gé
njollat ose mbetjet e pastruesit t& grumbullohen
né sipérfaget e mbylljes.

3. KUJDES: Nése dera ose gominat e derés
démtohen, furra nuk duhet té pérdoret derisa té
riparohet nga njé person kompetent.

SHTOJCE
Nése aparati nuk mirémbahet né njé gjendje té& miré
pastértie, sipérfagja e tij mund té degradohet dhe té

ndikojé né jetégjatésiné e aparatit dhe té cojé né njé
situaté té rrezikshme.
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KUJDES

Pér té zvogéluar rrezikun e zjarrit, goditjes elektrike,
démtimit té personave ose ekspozimit ndaj energjisé
sé tepért té mikrovalés kur pérdorni pajisjen tuaj,
ndigni masat paraprake, duke pérfshiré:

Lexoni dhe ndigni: "MASAT PARAPRAKE PER TE
SHMANGUR EKSPOZIMIN E MUNDSHEM NDAJ
ENERGUJISE SE TEPERT TE MIKROVALES".

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8
vjec e lart dhe persona me aftési té reduktuara fizike,
shgisore ose mendore ose me mungesé té pérvojés

dhe njohurisé nése u éshté dhéné mbikéqgyrje ose
udhézim né lidhje me pérdorimin e

pajisjes Né njé ményré té sigurt dhe nése kuptojné
rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me
pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit
nuk do té kryhen nga fémijét pa mbikéqgyrije.

Mbani pajisjen dhe kabllon e saj larg fémijéve té
moshés mé pak se 8 vjec.

Nése kablloja e rrymés démtohet, ajo duhet té
z&vendésohet nga fabrikuesi, personeli i tij i shérbimit
ose persona té kualifikuar né ményré té ngjashme pér
té parandaluar ndonjé rrezik.

KUJDES: Sigurohuni gé pajisja té jeté fikur para se té
zévendésoni llambén pér té shmangur mundésiné e
goditjes elektrike.

KUJDES: Eshté e rrezikshme pér cilindo tjetér pérvec
njé personi kompetent té kryejé ndonjé operacion
shérbimi ose riparimi gé pérfshin hegjen e njé
mbulese gé jep mbrojtje nga ekspozimi ndaj

energjisé sé mikrovalés.
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KUJDES: | éngjet dhe ushgimet e tjera nuk duhet té
nxehen né ené té mbyllura pasi ato mund té
shpérthejné.

Kur ngrohni ushgimin né ené plastike ose letre, shihni
me kujdes furrén pér shkak té mundésisé sé ndezjes.

Pérdorni vetém ené gé jané té pérshtatshme
pér t'u pérdorur né furrat me mikrovalé.

Nése nxjerr tym, fikni ose higni nga priza pajisjen
dhe mbajeni derén té mbyllur né ményré gé té
ndrydhni flakét.

Ngrohja me mikrovalé e pijeve mund té rezultojé né
vlimin e vonuar shpérthyes, prandaj duhet pasur
kujdes gjaté trajtimit té enés.

Pérmbajtja e shisheve té ushgimit dhe kavanozave té
ushgimit pér fémijé duhet té trazohen ose té tunden
dhe temperatura té kontrollohet para konsumimit, né
ményré gé té shmangni djegiet.

VezEet né lévozhgén e tyre dhe vezét e ziera shumé
nuk duhet té& ngrohen né furrat me mikrovalé, pasi
ato mund té shpérthejné, edhe pasi té keté mbaruar
ngrohja me mikrovalé.

Furra duhet té pastrohet rregullisht dhe té higen té
gjitha depozitat e ushgimit.

Mosmbajtja e furrés né gjendje té pastér mund té cojé
né pérkegésim té sipérfages g& mund té ndikojé
negativisht né jetégjatésiné e pajisjes dhe mund té
rezultojé né njé situaté té rrezikshme.

Pérdorni vetém sondén e temperaturés té rekomanduar
pér
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kété furré. (pér furrat e pajisura me njé strukturé pér té
pérdorur sondé té ndjeshme ndaj temperaturés.)

Furra me mikrovalé duhet té funksionojé me derén
dekorative té hapur. (pér furrat me deré dekorative.)

Kjo pajisje éshté e paraparé pér pérdorim shtépiak ose

pér raste té ngjashme, sic jané:

- - zonat e kuzhinés pér personelin né dygane,
zyra dhe mjedise té tjera pune;

- - nga klientét e hoteleve, moteleve dhe mjediseve
té tjera akomoduese;

- - shtépité né ferma;

- mjedise té tilla si hotelet me méngjes ("bed and
breakfast”).

Furra me mikrovalé éshté paraparé pér ngrohjen e
ushgimit dhe pijeve. Tharja e ushgimit ose veshjeve
dhe nxehja e veshjeve me korrent, pantoflave,
sfungjeréve, leckave té lagura dhe té ngjashme mund
té cojné né rrezik démtimi, ndezjeje ose zjarri.

Enét metalike pér ushgim dhe pije nuk lejohen gjaté
gatimit me mikrovalé.

Pajisja nuk duhet té pastrohet me njé pastrues
avulli.

Pajisja nuk duhet té instalohet pas njé dere dekorative
pér té shmangur nxehjen e tepért. (Kjo nuk éshté e
zbatueshme pér pajisjet me deré dekorative.)

Furra me mikrovalé éshté e paraparé té pérdoret inkaso.

Duhet pasur kujdes gé té& mos zhvendoset pllaka
rrotulluese kur higni enét nga pajisja. (Pér pajisjet fikse
dhe pajisjet inkaso gé pérdoren té barabarta ose mé
té larta se 900 mm mbi dysheme
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dhe gé kané pllaka rrotulluese té ndashme. Por
kjo nuk éshté e zbatueshme pér pajisjet me deré
horizontale gé& kapet nga poshté.)

Pastruesi i avullit nuk duhet té pérdoret.
Mund té nxehet sipérfagja e njé sirtari t& magazinimit.

Mos pérdorni pastrues té ashpér gérryes ose
kruajtése té mprehta metali pér té pastruar
xhamin e derés sé furrés pasi ato mund té
gérvishtin sipérfagen, gjé gé mund té rezultojé
né thyerje té& xhamit.

KUJDES: Pajisja dhe pjesét e saj té arritshme
nxehen gjaté pérdorimit. Duhet pasur kujdes gé
té mos prekni elementet e ngrohjes. Fémijét nén
moshén 8 vjec do té& mbahen larg nése nuk
mbikégyren vazhdimisht.

Gjaté pérdorimit pajisja nxehet. Duhet pasur kujdes
gé té mos prekni elementet e ngrohjes brenda
furrés.

KUJDES: Pjesét e arritshme mund té nxehen
gjaté pérdorimit. Fémijét e vegjél duhet té
mbahen larg.

KUJDES: Kur pajisja punon né modalitetin e
kombinuar, fémijét duhet té pérdorin furrén
vetém nén mbikéqgyrjen e té rriturve pér shkak
té temperaturave té gjeneruara.

LEXOJENI ME KUJDES DHE MBAJENI PER
REFERENCE NE TE ARDHMEN
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PER TE REDUKTUAR RREZIKUN E DEMTIMIT TE

PERSONAVE INSTALIMI | TOKEZIMIT

RREZIK

Rrezik i goditjeve elektrike

Prekja e disa prej pérbérésve té brendshém mund té
shkaktojé |éndime serioze personale ose vdekje. Mos e
cmontoni kété pajisje.

KUJDES

Rrezik i goditjeve elektrike

Pérdorimi jo i duhur i tokézimit mund té rezultojé né
goditje elektrike. Mos e fusni né prizé& derisa pajisja té jeté
instaluar dhe tokézuar si duhet.

Kjo pajisje duhet té jeté e tokézuar. Né rast té njé garku té
shkurtér elektrik, tokézimi zvogélon rrezikun e goditjes
elektrike duke siguruar njé tel shpétimi pér rrymeén
elektrike.

Kjo pajisje éshté e pajisur me njé kabllo gé ka njé tel
tokézimi me njé spiné tokézimi. Spina duhet té futet né
njé prizé gé éshté instaluar dhe tokézuar si¢c duhet.

Konsultohuni me njé elektricist ose mjeshtér té
kualifikuar nése udhézimet e tokézimit nuk jané kuptuar
plotésisht ose nése ekziston dyshimi nése pajisja éshté e
tokézuar sic duhet.

Nése éshté e nevojshme té pérdorni njé kabllo
zgjatuese, pérdorni vetém njé kabllo zgjatuese me 3
tela.

1. Eshté siguruar njé kabllo e shkurtér e furnizimit me
energji elektrike pér té zvogéluar rreziget gé
rezultojné nga ngatérrimi ose pengimi né njé kabllo

meé té gjaté.
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2. Nése pérdoret njé kabllo e gjaté ose kabllo zgjatuese:
1. Kapaciteti elektrik i shénuar i kompletit té
kabllos ose kabllos zgjatuese duhet té jeté sé paku
PO ag i madh sa kapaciteti elektrik i pajisjes.

2). Kablloja zgjatuese duhet té jeté kabllo 3-
teléshe e tipit tokézues.

3). Kablloja e gjaté duhet té jeté e rregulluar né
meényré gé té mos varet mbi banak ose
tavoliné ku mund té térhiget nga fémijét ose té
shkelet pa dashje.
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Sigurohuni gé ta higni pajisjen nga priza.

Pas pérdorimit, pastroni zgavrén e furrés me
njé lecké pak té lagur.

Pastroni aksesorét né ményrén e zakonshme
Nné ujé me sapun.

Korniza dhe gomina e derés dhe pjesét fginje
duhet té pastrohen me kujdes me njé lecké té
lagur kur ato jané té papastra.

Mos pérdorni pastrues té ashpér gérryes ose
kruajtése té mprehta metali pér té pastruar
xhamin e derés sé furrés pasi ato mund té
gérvishtin sipérfagen, gjé gé& mund té rezultojé
né thyerje té& xhamit.

Késhillé pastrimi --- Pér pastrim mé té lehté té
mureve té zgavrés gé mund té preken nga
ushgimi i gatuar: Vendosni gjysmé limoni né njé
tas, shtoni 300 ml ujé dhe ngrohni me fuqi
mikrovale prej 100% pér 10 minuta. Pastrojeni
furrén duke pérdorur njé lecké té buté dhe té
thaté.
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KUJDES

Rrezik i Iéndimit personal

Eshté e rrezikshme pér cilindo tjetér pérvec njé
personi kompetent té kryejé ndonjé operacion
shérbimi ose riparimi gé pérfshin hegjen e njé
mbulese gé jep mbrojtje nga ekspozimi ndaj energjisé
sé mikrovalés.

Shikoni udhézimet pér "Materialet gé mund té
pérdorni né furrén me mikrovalé ose gé duhen
shmangur né furrén me mikrovalé". Mund té keté ené
té caktuara jo metalike gé nuk jané té sigurta pér t'u
pérdorur né mikrovalé. Nése keni dyshime, mund té
provoni enén né fjalé duke ndjekur procedurén mé
poshté.

Testi i enés:

* Mbushni njé ené té sigurt pér mikrovalé me 1
filxhan ujé té ftohté (250 ml) sé bashku me enén
né fjalé.

* Gatuani né fuginé maksimale pér 1 minuté.

* Prekni me kujdes enén. Nése ena e zbrazét
éshté e ngrohté, mos e pérdorni pér gatim né
mikrovalé.

* Mos e kaloni T minuté kohé gatimi.
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Enét e kuzhinés

Shénime

Ena pér skugje

Ndigni udhézimet e prodhuesit. Pjesa e poshtme e enés pér
skugje duhet té jeté sé paku 3/16 in¢ (5 mm) mbi pllakén
rrotulluese. Pérdorimi i gabuar mund té shkaktojé prishjen e
pllakés rrotulluese.

Enét e darkés

Vetém té sigurtat pér mikrovalé. Ndigni udhézimet e
prodhuesit. Mos pérdorni ené té plasaritura ose té ciflosura.

Kavanozat e gelqgit

Gjithmoné higni kapakun. Pérdoreni vetém pér té ngrohur
ushgimin derisa té jeté i ngrohté. Shumica e kavanozave té
gelqgit nuk jané rezistenté ndaj nxehtésisé dhe mund té
thyhen.

Enét e gelqgit

Vetém enét e gelqgit rezistente ndaj nxehtésisé sé furrés.
Sigurohuni gé té mos keté zbukurime metalike. Mos
pérdorni ené té plasaritura ose té ciflosura.

Qeset pér gatim
né furré

Ndigni udhézimet e prodhuesit. Mos e mbylini me lidhje
metalike. Krijoni vrima pér té lejuar gé avulli té dalé.

Pjatat dhe gotat prej
letre

Pérdorni vetém pér gatim/ngrohje afatshkurtér. Mos e lini
furrén pa mbikéqgyrje gjaté gatimit.

Pecetat e letrés

Pérdoreni pér t& mbuluar ushgimin pér ringrohje dhe
thithjen e yndyrés. Pérdoreni me mbikéqgyrje vetém pér
gatim afatshkurtér.

Letra pergamene

Pérdoreni si mbulesé pér té parandaluar spérkatjen ose si
mbéshtjellése pér avullim.

Plastika

Vetém té sigurtat pér mikrovalé. Ndigni udhézimet e
prodhuesit. Duhet té jeté e etiketuar si "Microwave Safe" (E
sigurt pér mikrovalé".) Disa ené plastike zbuten, ndérsa
ushgimi brenda nxehet. "Qeset e vlimit" dhe geset plastike té
mbyllura fort duhet té cahen, shpohen ose shfryhen sic
udhézohet nga paketa.

Mbéshtjellésja plastike

Vetém té sigurtat pér mikrovalé. Pérdorni pér té mbuluar
ushgimin gjaté gatimit pér té ruajtur lagéshtiné. Mos lejoni
gé mbéshtjellésja plastike té preké ushgimin.

Termometrat

Vetém té sigurtét pér mikrovalé (termometra pér mish dhe
émbaélsira).

Letra e parafinuar

Pérdoreni si mbulesé pér té parandaluar spérkatjen dhe pér té
ruajtur lagéshtiné.
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Materialet gé duhen shmangur né furrén me mikrovalé

Enét e kuzhinés

Shénime

Tabakaja e
aluminit

Mund té shkaktojé hark elektrik. Transferoni ushgimin né njé ené
té sigurt pér mikrovalé.

Kutité e kartonit
pér ushgim me
dorezé metalike

Mund té shkaktojé hark elektrik. Transferoni ushgimin né njé ené
té sigurt pér mikrovalé.

Enét metalike
ose té
zbukuruara me
metal

Metali mbron ushgimin nga energjia e mikrovalés. Zbukurimi
metalik mund té shkaktojé hark elektrik.

Lidhjet
pérdredhése
metalike

Mund té shkaktojné hark elektrik dhe mund té shkaktojné zjarr né
furré.

Qeset prej letre

Mund té shkaktojné zjarr né furré.

Buka e peshkut

Buka e peshkut mund té shkrijé ose kontaminojé léngun brenda
kur ekspozohet né temperaturé té larté.

Druri

Druri do té thahet kur pérdoret né furré me mikrovalé dhe mund
té ndahet ose té plasaritet.
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Higni furrén dhe té gjitha materialet nga kartoni dhe
zgavra e furrés.

Furra juaj vjen me aksesorét e méposhtém:

Montimi i unazés sé pllakés

@&
&

Boshti i pllakés rrotulluese

Mbajtése skare (Nuk mund té
pérdoret né funksionin e mikrovalés
dhe duhet té vendoset né tabakané e

gelqit)

A) Paneli i kontrollit D) Montimi i derés
B) Boshti i pllakés rrotulluese E) Sistemi i bllokimit té sigurisé
C) Dritarja e vézhgimit F) Zgavra e furrés
INSTALIMI | Pastrimi i dhomézés sé gatimit dhe vendosja e pllakés
PLLAKES rrotulluese né vend. Pér instalime té reja, sigurohuni gé té gjitha
RROTULLUESE paketimet dhe shiritat e transportit jané hequr nga boshti i

pllakés rrotulluese. Para se té pérdorni pajisjen pér té pérgatitur
ushgimin pér heré té paré, do t'ju duhet ta vendosni pllakén
rrotulluese né ményrén e duhur. Ju duhet té pastroni dhomézén
e gatimit dhe aksesorét.
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Si ta vendosni pllakén rrotulluese né vend:

1

Vendosni montimin e unazés sé pllakés rrotulluese @ né
pjesén e futur té& dhomézés e gatimit.

. Vendoseni tabakané prej gelqi @ né montimin e unazés sé pllakés

rrotulluese

®, Vendosni vijat e ngritura dhe té lakuara né gendér té pjesés
sé poshtme té tabakasé prej gelgi midis tre spicave té boshtit.
Sigurohuni gé tabakaja e gelqgit @ té pérfshihet né boshtin e
pllakés rrotulluese

@ né gendér té dyshemesé sé dhomézés sé gatimit. Rrotullat

né bosht duhet té futen brenda vargut té poshtém té pllakés
rrotulluese.

Shénim:

1

Kurré mos e pérdorni pajisjen pa pllakén rrotulluese.
Sigurohuni gé éshté pérfshiré sic duhet. Pllaka rrotulluese
mund té kthehet né drejtim té akrepave té orés ose kundér
akrepave té orés.

. Asnjéheré mos e vendosni tabakané prej gelgi me koké

poshté. Tabakaja e gelgit nuk duhet té kufizohet asnjéheré.

. Si tabakaja prej gelqi, ashtu edhe montimi i unazave té pllakés

rrotulluese, duhet té pérdoren gjithmoné gjaté gatimit.

Té gjithé ushgimet dhe enét e ushgimit vendosen gjithmoné né
tabakané e gelqgit pér gatim.

. Asnjéheré mos e kufizoni lévizjen e pllakés rrotulluese.

Nése tabakaja e gelgit ose montimi i unazés sé pllakés
rrotulluese ¢ahet ose thyhet, kontaktoni gendrén tuaj mé té
afért té autorizuar té shérbimit.



FUNKSIONIMI

~
— PN vvvy Microwave/
=~ *0 ©) - Grill/Combi.
ONONO) Xy e
O Defrost
stop [J ctear
@ Kitchen Timer/
Clock
|:| Stop/Clear
Start/
|> +30SEC./Confirm
@ Auto Menu
@ Timer
@ Weight
J
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Udhézimet e funksionimit

1.Vendosja e orés

2. Gatimi me mikrovalé

Kur furra me mikrovalé elektrizohet, ekrani do té shfagé "0:00",

sinjali do té bjeré njé heré.

1). Shtypni "Kitchen Timer/Clock” dy heré pér té zgjedhur
funksionin e orés, shifrat e orés do té vezullojné.

2). Ktheni ”‘Q}” pér té rregulluar shifrat e orés, koha e hyrjes
duhet té jeté brenda 0-23.

3).Shtypni "Kitchen Timer/Clock”, shifrat e minutave do t& vezullojné.

4). Ktheni ”@” pér té rregulluar shifrat e minutave, koha e hyrjes
duhet té jeté brenda 0-59.

5). Shtypni "Kitchen Timer/Clock” pér té pérfunduar vendosjen e
orés. """ do té vezullojé dhe koha do té ndizet.

Shénim:

1. Nése ora nuk éshté vendosur, ajo nuk do té funksionojé
kur té jeté ndezur.

2).Gjaté procesit té vendosjes sé orés, nése nuk shtypni "Kitchen
Timer/Clock”, né 1 minuté, furra do té kthehet automatikisht né
statusin e méparshém.

Shtypni "Microwave/Grill/Combi.” njé heré, ekrani do té shfagé
"800W". Shtypni "Microwave/Grill/Combi." né ményré té pérséritur
ose ktheni "Q" pér té zgjedhur fuginé gé déshironi, "800W",

"640W", "400W", "240W", "80W", "G", "C-1" ose "C-2" do

té shfagen né ekran pér ¢cdo shtypje té shtuar. Pastaj shtypni
"Start/+30Sec./Confirm” pér té konfirmuar dhe ktheni " @ "pér

té vendosur kohén e gatimit

nga 0:05 deri né 95:00. Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pérséri pér
té filluar gatimin.

Shembull: Nése doni té pérdorni 80% té energjisé s& mikrovalés pér
té gatuar pér 20 minuta, mund ta pérdorni furrén si né hapat e
méposhtém.

1. Shtypni "Microwave/Grill/Combi.” njé heré, ekrani do té
shfagé "800W".

2).Shtypni "Microwave/Grill/Combi." edhe njé heré ose ktheni " @ "
pér té zgjedhur 80% té energjisé sé mikrovalés.

3).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té& konfirmuar dhe
ekrani shfag "640W".

4). Ktheni ”@” pér té rregulluar kohén e gatimit derisa furra
té shfage "20:00".

5).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té filluar gatimin.

Shénim: sasité e hapave pér kohén e rregullimit té ndryshimit té
kodimit jané si mé poshté:

O ---1min : 5 sekonda
1---5min 110 sekonda
5---10 min : 30 sekonda
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10 --- 30 min 1T minuté
30 --- 95 min : 5 minuta

"Microwave/Grill/Combi."
Udhézimet e bllokut

3. Gatimi né skaré ose i
kombinuar

4. Shkrirja sipas kohés

Renditja Ekrani Fqu? € Fugia e
mikroval .
. skarés
es
1 800W 100%
2 640W 80%
3 400W 50%
4 240W 30%
5 80W 10%
6 G 0% 100%
7 C-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%

Shtypni "Microwave/Grill/Combi.” njé heré, ekrani do té shfagé
"800W". Shtypni "Microwave/Grill/Combi.” né ményré té pérséritur
ose ktheni " Q} "pér té zgjedhur fuginé gé déshironi, "8OOW","640W",
"A00W", "240W", "80W", "G", "C-1" ose "C-2" do té& shfagen

né ekran pér ¢do shtypje té shtuar. Pastaj shtypni
"Start/+30Sec./Confirm" pér té konfirmuar dhe ktheni " @ "

pér té vendosur kohén e gatimit nga 0:05

deri né 95:00. Shtypni "Start/+30Sec./Confirm"” pérséri pér té filluar
gatimin.

Shembull: Nése déshironi té pérdorni 55% té fugisé sé mikrovalés
dhe 45% té fuqisé sé skarés (C-1) pér té gatuar pér 10 minuta, mund
té pérdorni furrén si né hapat e méposhtém.

1. Shtypni "Microwave/Grill/Combi.” njé heré, ekrani do té
shfagé "800W".

2).Shtypni "Microwave/Grill/Combi.” katér heré ose ktheni " % "
pér té zgjedhur kombinimin. modaliteti 1.

3).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té konfirmuar, dhe
ekrani shfaqg "C-1".

4). Ktheni ”@” pér té rregulluar kohén e gatimit derisa furra
té shfage "10:00".

5) Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té filluar gatimin.

Shénim: Nése kalon gjysma e kohés sé pjekjes né skarég, furra
tingéllon dy heré dhe kjo éshté normale. Né ményré gé té keni njé
efekt mé té miré té pjekjes té ushgimit né skaré, duhet ta ktheni
ushgimin, t& mbylini derén dhe mé pas té shtypni
"Start/+30Sec./Confirm” pér té vazhduar gatimin. Nése nuk
funksionon, furra do té vazhdojé té punojé.

1. Shtypni "Weight/Time Defrost” dy heré, dhe furra do té
shfagé "dEF2".

2).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té& konfirmuar.
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5. Shkrirja sipas peshés

3).Ktheni ”@” pér té vendosur kohén e gatimit, diapazoni i kohés
éshté "00:05-95:00".
4).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té filluar gatimin.

1). Shtypni "Weight/Time Defrost" njé heré dhe furra do té shfaqé
"dEF1".

2). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér t& konfirmuar.

3). Shtypni "Weight/Time Defrost" né ményré t& pérséritur ose ktheni " @
" pér té zgjedhur menuné e shkrirjes, "d01", "d02", "d03", "d04" do té
shfagen sipas rendit.

4). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér t& konfirmuar.

5

6). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té filluar shkrirjen.

. Ktheni " % pér té zgjedhur peshén e ushgimit.

~

. d01 Buké e d02 Mish i d03 Perime do4 Picé e
Menuja - A . . L
ngriré ngriré té ngrira ngriré
Pesha 100g-600g 100g-2000g 100g-1000g 100g-600g

6. Kohématési i kuzhinés

7. Fillimi i shpejté

8. Funksioni kérkues

1. Shtypni "Kitchen Timer/Clock” njé heré, ekrani do té
shfagé 00:00.

2). Ktheni ”%” pér té caktuar kohén e sakté. (Koha maksimale

e gatimit éshté 95 minuta.)
3).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té konfirmuar cilésimin.
4). Kur té arrihet koha e kuzhinés, sinjali do té bjeré 5 heré.

Nése ora éshté vendosur (sistemi 24 orésh), ekrani do té
shfagé kohén aktuale.

Shénim:

Gjaté kohématésit té kuzhinés, nuk mund té vendoset asnjé program.

1. Né gjendje té pritjes, shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té
filluar gatimin 30 sekonda me 100% fuqi, ¢do shtypje e shtuar
do té rrisé me 30 sekonda kohén e gatimit deri né 95 minuta.

2).Né gjendje té pritjes, ktheni majtas " Q}” pér té vendosur kohén
e gatimit me 100% fuqi té& mikrovalés, mé pas shtypni
"Start/+30Sec./Confirm" pér té filluar gatimin.

Shénim: Né gatimin "mikrovalé, skaré, kombinim", né gjendjen e
kohés sé shkrirjes ose me shumé faza, pas cdo shtypjeje té
"Start/+30Sec./Confirm” koha e gatimit mund té& rritet me 30
sekonda.

1). Né gjendjet e gatimit t& mikrovalés, skarés dhe kombinim,
shtypni "Microwave/Grill/Combi.” dhe fugia aktuale do té
shfaget pér 3 sekonda. Pas 3 sekondash, furra do té kthehet
né gjendjen e méparshme.

2).Né gjendje gatimi, shtypni "Kitchen Timer/Clock” pér té kérkuar
kohén dhe koha do té shfaget pér 3 sekonda.
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9. Gatimi me shumé

10. Funksioni i bllokimit pér
fémijét

11. Funksioni ECO

Jo mé shumé se 2 seksione mund té vendosen pér gatim. Né
gatimin me shumé seksione, nése njé seksion éshté shkrirja, atéheré
shkrirja do té vendoset né seksionin e paré. Kohématési i kuzhinés
dhe menuja automatike nuk mund té jené né gatime me shumé
seksione. Cdo shtypje mé shumé né "Start/+30Sec./Confirm” mund
té rrisé kohén me 30 sekonda (pérvec shkrirjes sipas peshés).

Shembull: Nése déshironi té shkrini ushgimin pér 5 minuta dhe mé
pas té gatuani me 80% fuqgi té& mikrovalés pér 7 minuta, pérdoreni
até si mé poshté:

1. Shtypni "Weight/Time Defrost” dy heré dhe furra do té
shfagé "dEF2".
2).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér t& konfirmuar.

3). Ktheni " @” pér té zgjedhur kohén e shkrirjes derisa té shfaget "5:00".

4).Shtypni "Microwave/Grill/Combi.” njé heré, ekrani do té
shfagé "800W".

5). Shtypni "Microwave/Grill/Combi.” edhe njé heré ose ktheni " @ "
pér té zgjedhur 80% té energjisé sé mikrovalés.

6). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té& konfirmuar dhe
ekrani shfag "640W".

7). Ktheni " @” pér té rregulluar kohén e gatimit derisa
furra té shfagé "7:00".

. Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té filluar gatimin dhe sinjali
do té bjeré njé heré pér seksionin e paré, koha e shkrirjes fillon
numérimin mbrapsht. Sinjali do té tingéllojé edhe njé heré duke
hyré né gatimin e dyté. Kur t& mbarojé gatimi, sinjali tingéllon
pesé heré.

8

o2

Bllokimi: Né gjendje té pritjes, shtypni "Stop/Clear” pér 3 sekonda, do té
keté njé bip té gjaté gé tregon hyrjen né gjendjen e bllokimit pér fémijét.
LED-i do té shfagé gjendjen e bllokimit pér fémijét ose kohén aktuale.
Anulimi i bllokimit: Né gjendje té bllokuar, shtypni "Stop /Clear” pér 3
sekonda, do té keté njé "bip” té gjaté gé tregon se bllokimi éshté liruar.

Pér té hyré né modalitetin ECO:

Né gjendje pritjeje, shtypni "Stop /Clear” pér té hyré né modalitetin ECO.
Ekrani do té fiket.

Pér té anuluar modalitetin ECO:

Né modalitetin ECO, shtypni ¢farédo celési ose ktheni @ pér té dalé nga
modaliteti ECO.

Pér té aktivizuar modalitetin e heshtur:

Né gjendje pritjeje, mbani shtypur “Kitchen Timer/Clock” pér 3 sekonda.
Do té dégjohet njé bip i gjaté dhe furra do té hyjé né modalitetin e
heshtur. Kur shtypni tastet, nuk |&shon tingull.
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12. Modaliteti i heshtur P€r té caktivizuar modalitetin e heshtur:
Né modalitetin e heshtur, mbani té shtypur “Kitchen Timer/
Clock” pér 3 sekonda. Do té dégjohet njé bip i gjaté dhe furra do
té hyjé né modalitetin e heshtur.

13. Funksioni Aquaclean Pér té hyré né modalitetin Aquaclean:
Né gjendje pritjeje, mbani shtypur “Microwave/Grill/Combi.” pér
3 sekonda. Do té dégjohet njé bip i gjaté dhe furra do té hyjé né
modalitetin aquaclean.
Vendosni 200 ml ujé brenda dhe shtypni
“Start/+30Sec./Confirm” pér té filluar funksionin
Aqguaclean me nivelin e energjisé 800W dhe 5 minuta, té
cilat nuk mund té ndryshohen.

14. Menuja
1. Ktheni "@" djathtas pér t& zgjedhur menuné dhe do té

shfaget "Al1" deri né "A15".
2).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm"” pér té konfirmuar.
3).Ktheni "@" pér t& zgjedhur peshén e paracaktuar si
grafik menuje.
4). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té filluar gatimin.
Shembull: Nése doni té pérdorni "Auto Menu" pér té gatuar
peshk pér 350 g.

1. Ktheni " @" né drejtim té akrepave té orés derisa té shfagjet
AT,
2).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té konfirmuar.

3). Ktheni " @" pér té zgjedhur peshén e peshkut derisa té
shfaget "350".
4). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té filluar gatimin.

Grafiku i menusé
Menuja Pesha Ekrani
A-1 200 g 2009
Pica 400 g 400g
200 g 200 g
A2 400 400

Ngroh sérish 9 9
pjatén 600 g 600 g
100 g 100 g

A-3
Shkrin 1509 1509
cokollatén 200 g 200 g
100 g 100 g

A-4
Shkrin gjalpin 1509 1509
200 g 200 g
250 g 250 g

A-5
Mish (vic) 350 ¢ 3509
450 g 450 ¢
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Menuja Pesha Ekrani
250 g 250 ¢g
A-6
Mish (derr) 3509 3509
450 g 450 g
A7 250 g 250 g
Mish 3509 350 g
(pulé) 450 g 450 g
200 g 200 ¢
A-8
Perime 300¢ 3009
400 g 400 g
50 g (me ujé té ftohté
50
A-O 450 g) 9
Makarona 100 g (me ujé té ftohté 100
800 @) 9
200 g 200 g
A-10
Patate 400 g 400 g
600 g 600 g
250 g 250 9
A-T1
Peshk 350 g 350 g
450 g 450 ¢
200 ml 200
A-12
Ngroh sérish 400 m| 400
supén 600 ml 600
A-13
Kokoshka 1009 100
Kofshé pule 400 g 400 g
600 g 600 g
A-15
Mish i griré 4 4
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Udhézime instalimi

Instalimi dhe lidhja

Kjo pajisje éshté e paraparé vetém pér pérdorim shtépiak.

Kjo furré éshté e paraparé vetém pér pérdorim inkaso.
Nuk éshté paraparé pér pérdorim mbi banak apo pér
pérdorim brenda njé bufeje.

Respektoni udhézimet e vecanta té instalimit.

Pajisja mund té instalohet né njé bufe t& montuar
né mur me gjerési 60 cm.

Pajisja éshté e pajisur me njé spiné dhe duhet té
lidhet vetém me njé prizé té tokézuar té instaluar
si¢ duhet.

Tensioni i rrietit duhet té korrespondojé me
tensionin e specifikuar né pllakén e kapacitetit.

Priza duhet té instalohet dhe kablloja lidhése duhet té
z&vendésohet vetém nga njé elektricist i kualifikuar.
Nése priza nuk éshté mé e arritshme pas instalimit, njé
pajisje shképutése e té gjitha poléve duhet té jeté e
pranishme né anén e instalimit me njé boshllék kontakti
prej té paktén 3 mm.

Pérshtatésit, shiritat me shumé drejtime dhe kabllot
zgjatuese nuk duhet té pérdoren. Mbingarkesa mund té
rezultojé né rrezik zjarri.

Sipérfagja e arritshme mund té jeté e
nxehté gjaté funksionimit.
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Lexoni me kujdes manualin para instalimit
Vini re lidhjen elektrike

Pajisja éshté e pajisur me njé prizé dhe duhet té lidhet
vetém me njé prizé té tokézuar té instaluar sic duhet. Ne
pérputhje

me rregulloret e duhura, instalimi i prizés dhe
zévendésimi i kabllos lidhése duhet té& béhet vetém nga
njé elektricist i kualifikuar.

Nése priza nuk éshté mé e arritshme pas instalimit, njé
pajisje shképutése e té gjitha poléve duhet té jeté e
pranishme né anén e instalimit me njé boshllék kontakti
prej té paktén 3 mm.

¥¥ VidaA
[ VidaB cE:
(—1
Pllaka e montimit =
0
<& Mbulesé plastike =
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Bufeja inkaso nuk duhet té keté njé mur té pasmé prapa pajisjes.
Lartésia minimale e instalimit éshté 85 cm.
Mos mbuloni vendet e ventilimit dhe pikat e marrjes sé ajrit.

)
{

A

N

Shénim:

Mbéshtetésja dhe modeli i bufesé sé poshtme jané té
nevojshme kur instaloni né té dy instalimet.
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Pé&rgatisni bufené 1 Lexoni udhézimet pér MODELIN E BUFESE SE
POSHTME, vendosni modelin né nivelin e poshtém té
bufesé.

/

2. Béni shenjat né nivelin e poshtém té bufesé sipas
shenjave "a" t& modelit

L |
fﬂ ‘
— Vija gendrore

3. Higni modelin e bufesé sé poshtme dhe
rregulloni pllakén e montimit me vidén A.

a

Vida A

/

¥V
< Pllaka e montimit
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Instaloni furrén

Specifikimet

TUNELI | SIPERM | AJRIT

i Pllaka e
" monti

33

2 %% MBULESE PLASTIKE

1. Fiksoni VIDEN A né TUNELIN E SIPERM TE AJRIT té
furrés dhe instaloni furrén né bufe.

« Rregulloni lartésiné e VIDES A pér té mbajtur T mm
boshllék midis VIDES A dhe nivelit té sipérm té bufesé.

* Mos e bllokoni ose ngértheni kabllon e rrymés.

e Sigurohuni gé furra té jeté e instaluar né gendér té
bufesé.

MBULESE PLASTIKE

2 Hapni derén; rregulloni furrén né bufe me VIDEN B né
VRIMEN E INSTALIMIT té MBULESES PLASTIKE. Pastaj
rregulloni MBULESEN PLASTIKE né VRIMEN E
INSTALIMIT.

MOAEIT oo BM201AG1X
Tensioni | VIErESUAN: .. 230V ~ 50Hz
Fugia e vlerésuar hyrése (mikrovalé): ..., 1250W
Fugia e vilerésuar dalése (mikroval&) ......ccccccoeevieeinnnn. 800W
Fugia e vilerésuar hyrése (skaré): ... 1000W
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Normale

Ndérhyrja e furrés
me mikrovalé né
marrjen e sinjaleve
té televizorit

Marrja e sinjaleve té radios dhe
televizorit mund té ndérhyhet

kur mikrovala

ashté duke punuar. Eshté e ngjashme

me ndérhyrjen e pajisjeve me elektricitet

té vogél, si mikseri, fshesa me korrent
dhe ventilatori elektrik. Eshté normale.

Zbehja e drités sé
furrés

Né gatimin me mikrovalé me fugi té ulét,

drita e furrés mund té zbehet. Eshteé

normale.

Avulli gé
grumbullohet né
deré, ajri i nxehté

nga ventilimi

Gjaté gatimit, avulli mund té dalé nga
ushgimi. Shumica do té dalé nga
ventilatori. Por njé pjesé mund té
grumbullohet né njé vend té ftohté, si
dera e furrés. Eshté normale.

Furra filloi
aksidentalisht pa
ushgim brenda.

Eshté e ndaluar té ndizni njésiné pa
ndonjé ushgim brenda. Eshté shumé e

rrezikshme.
Problemi Shkaku i Zgjidhja
mundshém
M. Kablloja e Shképuteni nga
rrymeés nuk priza. Pastaj futeni
éshté e lidhur pérséri né prizé pas
miré. 10 sekondash.
Furra nuk . Zévendésoni
mund té (2). Eshté djegur siguresén ose
ndizet. siguresa ose rivendosni
ndérprerési i mekanizmin e
garkut ndérprerjes sé
funksionon. rrymes
(riparuar nga
personeli
profesional i
kompanisé soné)
(3). Problem me Teston . pr\zérj
orizen. me paJ|SJ_e- té
tjera elektrike.
Furra nuk (4). Dera nuk éshté e . N
nxehet. mbyllur miré. Mbylleni miré derén.

Sipas direktivés sé Mbetjeve té Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike

(WEEE), mbetjet duhet té mblidhen dhe trajtohen vegmas. Nése né
ndonjé kohé né té ardhmen ju duhet ta hidhni kété produkt, MOS e
hidhni kété produkt me mbeturinat shtépiake. Dérgojeni kété produkt
né pikat e grumbullimi WEEE-sé, aty ku éshté e mundur.
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Nése keni nevojé pér informacion ose nése keni ndonjé
problem, kontaktoni me gendrén e kujdesit pér klientin té
Gorenjes né vendin tuaj (mund ta gjeni numrin e telefonit né
fletépalosjen mbarébotérore té€ garancisé€). Nése nuk ka gendér
té kujdesit pér klientin né vendin tuaj, shkoni te shitési lokal i
Gorenjes ose kontaktoni shérbimin e pajisjeve shtépiake té
Gorenjes.

Mospérputhjet eventuale té hijeve té ngjyrave midis pajisjeve
ose pérbérésve té ndryshém brenda njé linje té& vetme té dizajnit
mund té ndodhin pér shkak té faktoréve té€ ndryshém, té tilla si
kénde té ndryshme nén té cilat vérehen pajisjet, sfondet me
ngjyra té ndryshme, materialet dhe ndrigimi i dhomés.

Vetém pér pérdorim personal!

Rekomandime shtesé pér gatimin me mikrovalé dhe
késhilla t& dobishme mund té gjenden né fagen e
internetit:

http://www.gorenje.com

JU URON TA PERDORNI PAJISJEN TUA] ME

KENAQESI gorenje

Ne rezervojmé té drejtén pér ¢do ndryshim dhe gabim né
udhézimet e pérdorimit.
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YBAXAEMbIU
NMOKYNATE/Db!

MHCTPYKUUA NO
SKCINYATALIMA

Brnarogapvm Bac 3a NOKymnKy U HafeeMcs, YTO Bbl CAMU CMOXETe
y6eamTbes B HaaekHOCTV Halumx usgenuin. [ns 6onee yaoGHOTo 1
MPOCTOro Nosb30BaHUs MPUGOPOM Mbl MOArOTOBUIIM NMOAPOGHYO
WHCTPYKLMIO MO 3KCyaTaumm.

WHCTpyKUMS NOMOXET BaM GbICTpee NO3HAaKOMUTLCS C BaLLKM
npnbopom. BHMMaTENbHO NpoyMTaiTe MHCTPYKLMIO Nepes nepebIM
ucnosnb3oBaHnem npudopa.

MpoBepbTe, 4To BbI NONy4nnu npubop 6e3 noBpexaeHuin. Mpu
0BHapyXeHn NoBpexaeHnin obpaTuTecb B TOProByHO OpraHn3aumio,
rae Bbl Npnobpenu npnbop. Homep TenedoHa ykasaH B Yeke nnu
HaknagHown.

>Kenaem, 4yTobbl nonb3oBaHne Npubopom
[0CTaBMANo BaM yA0BONbCTBUE.

Mprbop npeaHasHaveH ToNbKo AN 6bITOBOro
MCnonb3oBaHus Ansi NOAOrPeBa MULLIM U HaNUTKOB C
MOMOLLIbIO 3N1EKTPOMArHUTHON 3HEPrum.
Mcnonb3osaTb TONbKO BHYTPU NOMELLEHWIA.

BHUMaTenbHO NpounTanTe MHCTPYKLMIO U COXpaHUTe ee Ang
AanbHeNnLero Ncnonb3oBaHus.

WHCTpyKums npegHasHaveHa Ansa notpeburens.

B MHCTpyKUMM onncbiBaeTcs npmbop 1 ero Ncnonb3oBaHue.
MHcTpykuma pa3paboTaHa Anst HECKOMbKUX TUMOB NpMBopoB, MO3TOMY
MOXeT BKMo4aTb OnmMcaHue oTAenbHbIX (PYHKLWNA, KOTOPbIX HET B
BalLen Mmodenu.
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1.

He akcnnyatunpyinte npnbop ¢ OTKPbITON ABEPLEN, TaK Kak
3TO MOXET NPUBECTU K BpeaHoMmy Bo3aenctemio CBY-BonH.
He gonyckante noBpexgeHnsa u He BHOCUTE N3MEHEHUI B
KOHCTPYKLIMIO 3aLLMTHbIX 3aLlerioK ABepLubl.

He BcTaBnante npegmMeTbl MeXay ABepLEN 1 NepeaHen
CTEHKOW NeYn N He OOoMNyCKanTe CKOMNMEHNS OCTaTKOB MULLN
NN MOKOLLMX CPEACTB Ha YNNOTHAIOLMX NOBEPXHOCTSX,
4TOObI 06ECNeYnTb NNOTHOE 3aKpbiBaHWE ABEPLbI.
NMPEAYNPEXOEHUE! 3anpewaetca akcnnyatnposaTb
neyb, ECnv NOBPEXAEHbI ABepLa Unn ynnoTHuTenb. Ang
pEMOHTa obpaTuUTECh B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN
LEeHTP.

AOMNOJIHEHUE

Copepxute npmubop B unctorte. B npoTnBHOM criydae ero
NMOBEPXHOCTN MOTYT MOBPEANTLCS, YTO MOXET NOBIUATb Ha
CPOK ero cny>06bl 1 NPMBECTN K BOZHUKHOBEHWUIO ONaCHbIX
cuTyauun.
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NMPEOYNPEXOEHUE!

Bo nsbexaHve pucka Bo3ropaHusi, NopaKeHusi NeKTpUYeCcKnm
TOKOM, MOMyYeHNss TpaBM Unm Bo3genctans ndbbitouHoro CBY-
N3ny4YeHnst NpU Nonb3oBaHMM NpMbopom cobrtoganTe OCHOBHbIE
npaBuna TeXHUKM 6e30nNacHOCTU, NPUBEAEHHBIE HUXE:

[MpounTanTe 1 BLINOMHANTE NpaBuna, U3rnoXeHHble B
pasgene «MEPbI MO NMPEOOTBPALLEHUIO
BO3MO>XHOIO BO3AENCTBNA N3BLITOYHOIO CBUY-
N3ITYHEHUA.

[onyckaeTcs ncnonb3oBaHue npubopa getbMu ctapLue 8 net
N NMOgbMU C OrpaHUYeHHbIMY PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU U
YMCTBEHHbIMM CNOCOBHOCTSAMWN U C HEAOCTATKOM OnbITa
NN 3HaHUW, TONbKO €CIi OHU Haxo4ATCA No4 NPUCMOTPOM
UM NONYYUN UHCTPYKLUMM MO 6e30nacHOMY NCMONb30BaHMIO
npubopa 1 NOHMMarKT ONAaCHOCTU, CBA3AHHbIE C ero
aKkcnnyaTaumen. He nossonsnte getam nrpatb ¢ Nnpubopom.
[deTn MoryT ounwaTth U OCYLLECTBIIATbL OOCyXMBaHMe
npnbopa TONbKO Nog NPUCMOTPOM.

XpaHute npmbop 1 WHYp NUTaHNA B MeCTe, HEAOCTYMHOM Ans
peten mnagwe 8 ner.

Bo n3bexaHne onacHOCTN 3aMeHy NoBpEXOEeHHOro LWHypa
NMUTaHNA MOXET BbINOSTHATb TOSTbKO NMPOU3BOAUTEND,
aBTOPWN30BaHHbIN CEPBUCHbLIN LIEHTP UK
KBanndunumMpoBaHHbIN cneumanncr.

NMPEOYNPEXOEHUE! MNepen 3ameHon naMmnoykm
OCBELLEHNA OTKNoYanTe NpUdop OT 3MNEKTPONUTaHUS.
OnacHocTb yaapa aneKkTpuy4eckmumMm ToKkom!

NMPEAYNPEXOEHUE! [Ina npegoTBpalleHnsa onacHbIX
CUTyauuin PEMOHT 1 obcnyxusaHue npmubopa, KoTopble
TPeOyIOT CHATUSA KPbILIKX, 3aliuarowien oT MUKPOBOSTHOBOTO
N3NyYeHns, MOXeT NPOU3BOANTb TOMBbKO cneumanuct
CEPBUCHOrO LIeHTpa.
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NMPEAYNPEXOEHWUE! He HarpesaiTe NpoayKThl B MAOTHO
3aKpbITbIX EMKOCTSX, TaK Kak OHM MOTyT B30pBaTbCS.

Mpw pasorpese NULLM B NNACTUKOBbIX UMK BYMaXKHbIX
KOHTEelHepax cneaute 3a NnpubopoM, Tak Kak CyLLecTByeT
OMNacHOCTb BO3ropaHusi.

Ncnonb3yiTe nocyay v NpUHaaneXxHocTun, noaxoasiume ans
NCMOoNb30BaHNSA B MUKPOBOJSTHOBOW NeyMn.

Ecnu Bbl 3ameTnnun AbiM UK OroHb, He OTKprBaI;ITe asepuy
neyu, YtTobbl NokanusoBaTb Nnams. Beiknounte I'Ipl/l60p n
N3BJ1IEKNTE BUJIKY U3 PO3ETKN.

Mpw Harpese XNOKOCTU B MUKPOBOJSTHOBOW Meyn NPoUCXoanT
3aiepXkka 3aknnaHus, 1 XNOKOCTb MOXEeT 3abypnuTb npu
HEe3HaYUTENbHOM COTPSICEHNN, NO3TOMY OyAbTEe OCTOPOXHbI
npu obpaLleHnn ¢ eMKOCTbI0, B KOTOPYHO HanmTa XnaKocCTb.

[Mpn nogorpeBe 4eTCKOro nNMTaHus B ByThinioukax n 6aHoYkax
nepen kopmreHnem oba3aTtenbHO nepemellanTe u
npoBepbTe TemMnepaTypy NpoaykTa, YTobbl pebeHok He
obxercs.

He rotoBbTe U He I'IOD,OI'peBaVITe B MVIKpOBOJ'IHOBOVI neyun
anua B CKopJiyrne n cBapeHHble BKPYTYHO Anua, Tak Kak oOHn
MOTYyT B30pPBaTbCA AaXe nocrie 3aBepLieHna Harpeea.

PerynspHo ouyuiiante MUKPOBOJSTHOBYIO NeYb. Yoanaurte
OCEeBLUME Ha CTEHKaX KaMepbl OCTaTKM MULLMN.

Ecnun He cneanTtb 3a yuctoTon npmubopa, ero NOBEPXHOCTH
OyayT NOPTUTBLCSA, YTO NpPUBEAET K COKPALLEHNIO CpoKa
cnyx6bl Nnpudopa, a Takke MOXET CTaTb NPUYNHON
BO3HMKHOBEHWNSA ONACHOWM CUTYyaLnn.

[onyckaeTcs ucnorb3oBaHNe TEPMO30HAA,
npeaHasHa4YeHHoro Tonbko ANs AaHHoro npubopa (oTHocUTCS
K npubopam, OCHaLLIEHHbIM NOAKMNIOYEHNEM NSt TEPMO30HAA).
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MwukpoBosiHOBas neyb JoMmMKHa paboTaTb C OTKPbLITOM
AekopaTuBHOM ABepuen (4na nevyen ¢ gekopaTUBHOM
aBepuen).

Mpubop npegHasHa4vyeH Ans UCNoNb30BaHUS B ObITOBLIX
YCHOBUAX U YCAOBUAX, NPUONMXKEHHbIX K ObITOBLIM, B TOM
yncne:

— B KYXOHHbIX 30HaxX A4 nepcoHalsla B MarasunHax, OCbVICGX 7
NpoYnXx nNpon3BoOCTBEHHbLIX YCITOBUAX,

— Ha CEerbCKOXO3ANCTBEHHbIX doepmax,

— NOCTOANbLAMWU B FOCTUHMLLAX, MOTENSAX U NPoYel
NHpPaCTPYKType KUMoro Tuna,

— B MeCTax Ho4Jiera n 3aBTpaka.

MukpoBonHOBas neyb nNpeaHasHadeHa ansa nogorpesa
NPOAYKTOB 1 HanuTKoB. CyllKka NpoAyKTOB U o4eXabl, a Takke
NOAOrpeB KOMMpeccoB, 00yBU, ryboK, BNaXkHbIX TPSINOK U
NoAo0OHbIX NPEeAMETOB MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUSM,
BO3ropaHuio Unu noxapy.

He VICI'IOﬂb3yl7ITe MeTariyim4eckyro nocyay v npnHagnexHocTun
O5nAa NpUroToBrieHnA B MVIKpOBOJ'IHOBOVI ne4yn.

He ncnonb3ynte napooymcTuTenb AMns O4UCTKM Npubopa.

Bo nsbexxaHne neperpesa 3anpeLiaeTcs ycTaHaBnmBaTb
npubop 3a gekopaTMBHOM ABepLen (He OTHOCUTCA K
npubopam ¢ geKopaTUBHOM OABEPLEN).

MuKpoBOsIHOBas nNeyb nNpegHasHavyeHa ans Ucnosib3oBaHns
Kak BCTpanBaeMblin npuodop.

[Mpu n3BneyveHnn emkocten U3 npmdopa ByabTe OCTOPOXHbI,
YTOObI HE CMECTUTL BpaLaloLLyOCHa Taperiky (OTHOCUTCA K
OTAENbHOCTOSALWMM N BCTpaneaembiM Npubopam, KoTopble
ncnosnb3ytTcsa Ha BbicoTe 900 MUNIMMeTpoB OT nosa u
MMEIOT CbEMHYIO BpaLLlaloLLyOCH TaperkKy; He OTHOCUTCS K
npubopam ¢ ABepLEeNn, OTKPbIBAOLLLENCS CBEPXY BHU3).
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3anpe|.|.|,aeTcs1 NMPUMEHATb NMapoOOYHNCTUTENb.
nOBerHOCTI/I ALWWKa Onda XxpaHeHna MOoryT HarpeBaTbCA.

He ncnonb3yinte abpasmBHble YUCTSLLME CPEACTBA U OCTPbIE
MeTannuMyeckne ckpebkn Ans OYUCTKU CTekna aABepLbl, Tak
Kak OHM MOryT nouapanaTb NOBEPXHOCTb U MPUBECTU K
pacTPEeCKMBaHUIO CTEKNA.

NMPEAYNPEXOEHWUE! Bo Bpems paboTbl npubop n ero
AOCTYMHbIE YaCTW CUITbHO HarpeBarTCcs. byabTe OCTOPOXHb,
He npukacamTechb K ropsayunm getansam. [letn mnagwe 8 net
AO0JTKHbI HAXOAUTBLCA NOLA MOCTOSAHHBLIM NPUCMOTPOM!

Bo Bpemsi paboTbl npubop cunbHO HarpesaeTcs. He
npukKacamTechb K HarpeBaTenbHbIM 3flIeMEHTaM BHYTPU
npmnbopa.

NMPEAYNPEXOEHUE! Bo Bpems paboTbl 4OCTYNHbIE YacTu
npubopa MoryT cunbHO HarpeBaTbcsa. Cneaure, 4TobLI AeTH
He Haxoaunucb B6nM3n npmnbopa!

NMPEOYNPEXAOEHUE! Korga npubop paboTaeT B
KOMOWHNMPOBAHHOM pexume, AeTU OOSMKHbI NOMb30BaTbLCS
NpnBopPOM TOSMBbKO NOA NPUCMOTPOM B3POCHIbIX U3-3a BbICOKOM
TemnepaTypbl BHyTpu npmnbopa.

BHUMATEJIbHO NPOYUTAUTE WHCTPYKLIUIO U
COXPAHWUTE EE ONA OANbHEULWLEIO
NCMNOJIb3OBAHMUHAI.
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OMACHOCTb
OnacHoOCTL NopaXeHUs 3NeKTPUYECKMM TOKOM

[MpnkKocHOBEHME K HEKOTOPbIM BHYTPEHHUM eTandaM MOXeT
NPUBECTU K CEPbE3HLIM TpaBMam unm cmepTtu. He pasbupante
npunoop.

NPEAYNPEXOEHUE!
OnacHOCTL NopaXeHUA 3NeKTPUYECKMM TOKOM

HenpasunbHOE yCTPOMNCTBO 3a3eMSIEHNA MOXET NPUBECTU K
NOpaeHU0 ANEKTPUYECKMM TOKOM. He BCTaBnsanTe BUIKY B
po3eTKy, noka npmubop He OyaeT NpaBuUIbHO YCTAHOBIEH U
3a3eMrieH.

Mpnbop aomkeH 6bITb 3a3emneH. B crniyvyae KopoTKoro
3aMblKaHUSA 3a3eMIIEHME CHMXKAET PUCK NOPaKeHUs
3NEKTPUYECKMM TOKOM 3a cHeT ob6pasoBaHnd NyTN YTEYKN Ans
9NEKTPUYECKOro TOKa.

Mpnbop nmeeT WHYp NUTaHNSA N BUSIKY, CHAaOXeHHble
3a3emMngLLmMM NpoBoAOM. Bunky cnegyeT BCTaBnsATb B
NPaBUNbHO YCTAHOBIIEHHYHO U 3a3EMIIEHHYIO PO3ETKY.

3a JOMONHUTENBHLIMWU Pa3bACHEHUAMM yKa3aHUM Mo
3a3eMJIeEHMI0, a TaKKe Mpu HanNM4YnumM COMHEHNN B NPaBUITbHOCTH
3asemrieHns npmbopa obpaluantech K kKBanupuumpoBaHHOMY
SNEKTPUKY UITN B CEPBUCHbBIN LIEHTP.

Mpn HEO6XOAMMOCTN MOXHO MCNONb30BaTb TONBLKO 3-KUNbHbIW

YANVHUTENb.

1. B komnnekte npubopa nocTaBnsieTcss KOPOTKUM LLUHYP
NMUTaHWS, NPeaCcTaBNSOWNA MEHbLUYIO MO CPABHEHUIO C
ANVHHBIM LUHYPOM OMacHOCTb 3anyTaTbCst UINN CMOTKHYTLCS.
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2. B cnyyae ncnonb3oBaHWs ANVHHOMO LWHYpPa NUTaHWUS UMK

YANUHUTENS:

1) YKasaHHble Ha LWHYpe Unn yOSMHUTENE 3NeKTpuyeckmne
napamMmeTpbl JOSMKHbI BbITb HE MEHbLLE, YEM
aneKkTpuyeckMe napameTpbl npmubopa.

2) [onyckaeTtcsa ncnosib3oBaHMe TOMbKO 3-KUITbHbIX
YyANVHUTENEN C 3a3eMNEHNEM.

3) OnuHHBIM WHYP criegyeT pacnonaraTb Tak, YTobbl OH He
cBUcarn co CTona unu CToneLwHuupl, rae et Mornm ool
ero NOTAHYTb UMK CNyYamHO CMOTKHYTLCS.
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Mepen 04NCTKOM OTKMOYMTE NPMUOOP OT SNEKTPOCETM!.

[Mocne ncnonb3oBaHWAa oumLanTe pabodyro kKamepy neym
crnerka BriaXXHOM TKaHbHO.

Oumnwante obopygoBaHme neum BoAon ¢ nobaBneHnem
MSFKOro MOHLLLEro cpeacTBa.

Ecnn pamMKa aBepubl, YNNOTHUTEINb U CMEXHble NMOBEPXHOCTU
3arpsa3HeHhl, ouynLLanTe NX BRaXXHOW TKaHbIO.

He ncnonb3ynte abpasunBHble YNCTALWME CpeAcTBa U OCTpble
MeTannmyeckne ckpebkn ons O4YMCTKM CTekna asepubl, Tak
Kak OHW MOryT noLapanaTtb MOBEPXHOCTb U MPUBECTU K
pacTpecKMBaHUIO CTEKMNA.

CoBeT no ounctke. [1ns obneryeHns OUMCTKN CTEHOK paboyen
Kamepbl, KOTOPbIX MOXET KacaTbCs roTOBALLasACs nuLa,
NONIOXNTE NOSIOBMHY NMMOHAa B MUCKy, AobasbTe 300
MUNNUNUTPOB (1/2 NUHTLI) BOAbLI U HarpesanTe npu
MOLLHOCTU MUKpOBOSH 100% B TeyeHne 10 muHyT. [NpoTpute
KaMepy MSTrkOM CyXOW TKaHbHO.
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BHUMAHME!
OnacHocTb TpaBMm

HekomMneTeHTHbIM NMuamM ONacHO BbINOSTHATL Kakne-nmbo
paboTbl MO PEMOHTY 1 0BCNYXMBaHUIO, KOTOpPbIE TPEDBYIOT
CHATUSA KPbILLKK, 3alUMLLA0WEN OT MUKPOBOJTHOBOIO
N3NyYeHuns.

CwMm. ykasaHus pasgenos «MaTepuansel, nogxogswue ons
MCMNOSIb30BaHNSA B MUKPOBOSIHOBOM Nevn» n «Matepuansl, He
noaxoasiune Ansa Ncnosib30BaHns B MUKPOBOSTHOBOW NEYN».

HekoTopasa HemeTannuyeckasi nocyga MoXeT He NoAXoAuTb
AN NCnosib30BaHNSA B MUKPOBOSHOBOM NeYvn. B cnyyae
COMHEHMI NPOBEPLTE NOCYAY, Kak ONMCaHO HUXKeE.

lNMpoBepka nocyabl

* Hanente B éMKOCTb, NPUrOA4HYHO OS5 UCMNOSIb30BaHUS B
MMUKPOBOJSIHOBOW neyn, 1 ctakaH XxonogHou BoAbl
(250 MMNAIMNUTPOB) N NOCTaBbTe B NeYb PSAOM C
NpoBEPAEMON NOCYA0MN.

* HarpeBainte npu makcMmasibHOM MOLHOCTUN B TEYEHME
1 MUHYTBI.

» OCTOpPOXHO AOTPOHbTECH A0 Nocyabl. Ecnv nyctas nocyaa
Harpenacb, He UCMOoNb3ynTe ee B MUKPOBOSTHOBOW Meyn.

* He HarpeBawnTe nocyay 6onee 1 MUHYTHI.
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Mocyna MpumeyaHus
Cnepynte MHCTPyKUuusim npomssogutens. [IHo hopMbl Ans 3anekaHns AOSMKHO
dopma ans ObITb HE MeHee YyeM Ha 5 munnumeTpoB (3/16 Alonma) Bbille BpalaroLencs
3anekaHus Tapenku. HenpasunbHoe 1Cnonb3oBaHne MOXeT NPUBECTU K MOMOMKe

NOBOPOTHOIo cTona.

CronoBas nocyga

TornbKo npeAHa3HavyeHHas Ansi MUKPOBOJTHOBLIX neyeit. Cnenynte
MHCTPYKUMAM Npou3BoamMTENs. He ncnonb3yinTe Taperky ¢ TpeLmHamm unm
ckonamu.

CreknsiHHble 6aHku

Bcerga cHumaiiTe KpbillKy. Micnonb3yinTe TonbKo Ans pa3orpesa nuwimy Ao
crerka Tennoro CocTosiHUsA. BonbLIMHCTBO CTEKNSIHHBIX GaHOK He
TEPMOCTOMKNE N MOTYT TPECHYTb.

CreknaHHas nocyna

McnonbayiTe B MYKPOBOSTHOBOW MEYMN TONMBKO TEPMOCTONKYHO CTEKIISAHHYHO
nocyay. Y6eautecs, yto nocyna 6es3 metannmyeckux o6oakos. He
Mcrnonb3aynTe nocyay ¢ TpeLyHamm Unu ckonamu.

MakeTbl ons
3anekaHusi

Cnepynte MHCTPYKUUSIM Npou3BoguTensi. He 3akpbiBanTe nakeTbl
MeTannuyeckumm ckpenkamu. MNpoTbikaiTe NnakeTbl N OCTaBNANTE
NPVOTKPLITLIMK A5 BbiIXoA4a napa.

BymaxxHble Tapenku

MCI'IOJ'Ib3yl7ITe TONBKO AO51A KpaTKOBPEMEHHOro I'IpVIrOTOBJ'IeHI/IH/paIBOFpeBa. He

1 CTaKaHbl ocTaBnsAnTe 6e3 NpucMoTpa BO BPeMs MPUrOTOBMEHUS.
BymaxHble Mcnonb3yiTe Ans HakpblBaHWS NULLM 1 BIUTbIBaHUS xupa. Vicnonb3ynte
nonoTeHua TONBKO ANA BbICTPOro NPUroTOBNEHMS, HE ocTaBnarTe 6e3 npucMoTpa.
Bymara ans Mcnonb3yiTe Anst HakpbliBaHWSA, YTOObI NpeaoTBPaTUTL pa3dpbI3rMBaHne, Unu
BbIMEYKM B Ka4yecTBe KOHBepTa A5t MPUroTOBMNEHUN Ha napy.
Tonbko NpeAHa3Ha4YeHHbIN AN MUKPOBOMHOBLIX Neyent. Cneayiite
MHCTPYKUMSIM npoussoauTens. N3genvsa AomkHbl UMEeTb MapKUpPOBKY
MnacTik Microwave Safe («[nsi MUKPOBOMHOBbLIX NeYerny). HekoTopble NnacTukoBble

KOHTeIZHepr CTaHOBATCA MArKMMU N3-3a HarpeTon nuwn. MakeTbl Ansi Bapku n
NIOTHO 3aKpbITble NNACTUKOBbLIE NAKeTbl Heobxoammo NPOTKHYTb, HaApe3aTb
nnn cgenatb B HUX OTBEPCTUA B COOTBETCTBUM C YKa3aHNAMU HA yNaKoOBKe.

MuweBas nneHka

Tonbko npegHasHa4vYeHHaa ona MMKPOBOJIHOBbIX neyen. |/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe ana
HaKpbiBaHUA B Xo4e NpUroToBrieHns, 4YTOObI COXpaHUTb Bnary. He ﬂOnyCKaVITe
COMNPUKOCHOBEHUA C nuen Bo BpeMA NpuroToBreHund.

TepmomeTpsbl

Tonbko NpeAHa3Ha4YeHHble AN MUKPOBOSHOBLIX NeYer (TepMoMeTpbl Anst
Msica U KOHAUTEPCKUX U3AENui).

BoweHas 6ymara

Mcnonb3ayiTe Ans HakpbiBaHWs, YTOObI NpeaoTBPaTUTL pa3dpbI3rMBaHne n
COXpaHWTb BRary.
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Mocyna MpumeyaHus
AntomMuHneBbIE MoxxeT npmBecTn K 06pa3oBaHuio anekTpuyeckon ayru. Nepenoxute nuwly B
dopmbl nocyay, NPUroaHyto Ars MUKPOBOJTHOBOW MEYN.
[MnweBon kKapToH ¢ .
MoxeT npuecTu K 06pasoBaHuio anekTpuyeckon ayru. MNepenoxurte nuily B
METannuHeckumn | o ay, NPUroAHYI0 ANs MUKPOBOSTHOBOM Neyun
pydKamu yay, np! y P -
MeTtannuyeckas

nocyaa wnu nocyna
C MeTannnyecknmn

MeTann akpaHupyeT nuLly OT MUKPOBOSTHOBOIO M3nyyeHus. Metannuyeckas
oTAersika Bbi3blBaeT oGpasoBaHme ANEKTPUYECKon Ayru.

obopkamu
MeTtannuyeckue MoryT BbI3biBaTb 0O6pa3oBaHVe aNEKTPUYECKON Ayrn 1 BOCNaMeHeHve B
CKpenku MUWKPOBOJTHOBOW Neyu.

BymaxHble nakeTbl

MOFyT BbI3blBaTb BOCMMaMeHeHNe B MVIKpOBOI'IHOBOVI neyn.

BcneHeHHbIn
nnacTuk

Npu BbICOKON TemnepaType BCMEHEHHbIN NAcTUK MOXET PacnnaBUTbLCA Un
BbI3BaTb 3arpsi3HEHNE XUOKOCTU BHYTPU HErO.

[HepeBsaHHas nocyaa

Mpu ncnonb3oBaHUM B MUKPOBOJSTHOBOM NEYM APEBECUHA paccbixaeTcs 1
MOXET TPECHYTb WUIIN PACCNONTLCS.
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W3BnekuTte npubop 13 kopobku. BelHbTe Bce MaTepuansl U3 paboyei
Kamepbl neyu.
KomnnekT noctaeku npuGopa BKtoYaeT:

>

CreknsHHas Tapenka PonukoBas noacraeka

)

i

MHCTpyKkuma no akcnnyartaumu MpuBopg BpallatoLLencst Tapenku

PelweTka ons rpuns (Henb3s MCNonb3oBaTh Ans
NPUroTOBIEHMS C MOMOLLIbIO MUKPOBOITH;
yCTaHaBNMBaeTCsl Ha CTEKNSHHYIO Taperky)

A MaHenb ynpasneHus D [sepua

B TMpuBopa Bpawatoweiica Tapenku E 3awmTHble 3awenku asepubl

C Oxowko F Pab6ouas kamepa
YcTaHOBKa OuuncTtka paboyen Kamepbl M YCTaHOBKa BpallaloLLencs Tapenku

Bpawalowenca Tapenkn [1py nepso ycTaHoBke nNpubopa yaanuTe TPaHCMOPTHYHO YNaKoBKy 1
CHUMUTE NNEHKY C NpYBOAA Bpaluatowelics Tapenku. MNepea nepsbiv
UCMonb3oBaHWeM Npubopa Ansi NPUroTOBEHUS MULLM NPaBUITbHO
yCTaHOBWTE BpaLLatoLLyOCs Tapesiky 1 ouncTuTe pabouyto kamepy u
obopynoBaHue.
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MNMopspok ycTaHOBKW Bpaluatolencs Tapenku

1. YcTaHoBuTe ponukoByto noactaeky (3) B yrny6nenue B paboyeii kamepe.
2. YcraHoBuTe CTeknsHHyto Tapenky (1) Ha ponmkoByto noacTasky (3).
CoBMecTUTe BbICTYMbI C HWKHEW CTOPOHBI CTEKMSHHOWN Tapernku ¢
BbleMKaMn Ha npuBoae. Y6eantecs, YTo cTeknaHHas Tapenka (1) HagexHo
yCTaHoBrneHa Ha npusoge (2) no LeHTpy AHa paboudeii kamepsl. BeicTynbi
Ha JHe CTEKISHHON Tapenku AOMKHbI MOSTHOCTBLIO COBNaAaTh C BbleMKamu
Ha npuBsoge.

MpumeyaHue

1. Hukorga He ucnonb3yite npubop 6e3 BpallatoLeincs Tapernku.
Y6enuTech, 4TO OHa NpaBWIbHO yCTaHOBMEHA. Tapernka MoXxeT
BpaLlaTbCs MO UNM NPOTUB YaCOBOW CTPESKU.

2. Hukorga He cTaBbTe CTEKMSAHHYHO TapeskKy BBepX AHOM. Huyto He
[OMKHO NPEensATCTBOBaTb BPaLLEHWIO CTEKINSIHHOW Taperky.

3. Ons npurotoenexus TpebyeTcsa ucnonb3oBaTb 06a anemeHTa:
CTEKINAHHYIO TaperKy U POIIMKOBYH NMOACTaBKY.

4. [Ins npuroToBneHusi BCe NpoAayKTbl U KOHTEWHEPbI C MPOAYKTaMm
HeobxoaMMO YCTaHaBMNMBAaTb Ha CTEKIISIHHYO Tapersky.

5. [ina BpaweHusi Tapenkun He AOMKHO OblTb MPENATCTBUIA.

6. Mpu NOsSIBNEHUN TPELLUMH U CKOSOB Ha CTEKISIHHOW Taperike unm
POSIMKOBOV NoacTaBke 06paTUTECh B aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbIN
LieHTp.
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1. Yacsbl

2. MpurotoBneHue B
pexvume
«MUKpPOBOMHbI»

Mpwn nopknioveHMn Npudopa K dNeKTPoceTn Ha Aucnnee BbiCBEYMBaETCS

«0:00» n pasgaeTca OAWH 3BYKOBOW CUrHan.

1) OBaxabl HaxmuTe KHOMKy «ByauneHuk/Mack!», 4Tobbl BbIbpaTh
dyHKUMIO Yacos. Ha gucnnee HayHyT Murate Lndpsl, 0603HavatoLme
yachbl.

2) Bpaluas nepekniovatens ¢, ycTaHOBUTE 3HAYEHVE 4aCcoB B AnanasoHe
ot 0 go 23.

3) HaxmuTte kHonKy «ByaunbHuk/Yack!» elle pas, Ha4yHyT MuraTb Ludpbl,
obo3HavaLme MUHYTHI.

4) Bpaluas nepekntoyatens ©, ycTaHOBUTE 3HAYEHWE MUHYT B AnanasoHe
ot 0 go 59.

5) Haxkmute kHonKy «ByaunbHuk/Mackl», 4ToObl 3aBEpLUMTL YCTaHOBKY
YyacoB. Ha avcnnee muraet oBoOeTOUME «:», U BbICBEUYMBAETCH TeKyLlee
BpPEMSI CyTOK.

MpumeyanHune

1) Ecnu yacbl He HacTpouTb, OHU He ByayT paboTtaTb, korga npnodop
NOAKIIOYEH K CeTw.

2) Ecnu B npouecce HaCTPOMKN YaCcoB He HaXaTb KHOMKY
«ByannbHuk/Yackl», yepes 1 MUHYTY NpMBOpP aBTOMaTUYECKN BEPHETCS
B NpeXHee COCTosHMeE.

HaxmuTte kHonky «MwukposonHbl/l'puns/Kombuy» oamH pas, Ha aucnnee
oTobpasutca «800W». Heckonbko pas HaxMuTe KHOMKY
«MukpoBOnHbI/Mpunb/KomBu» unu Bpatyaiite §, utobbl BLIGPATL HYXHYIO
MOLLHOCTb. [pKn KaxxaoM HaxaTum 3HaYeHne Ha aucnnee byaeT MeHATbCS:
«800W», «640W», «400W», «240W», «80W», «G», «C-1» nnun «C-2».
3arem HaxmMuTe kHonky «CtapT/+30CEK/MoaTBepauTb», 4ToObI
MOATBEPAMUTb, M NEpeKmoYaTenemM ¢ycTaHoBUTE BPEMS NPUTOTOBNEHUSA OT
0:05 go 95:00. CHoBa HaxxmuTe kHonky «CtapT/+30CEK/MoaTeBepantby,
YTOGbI 3aNyCTUTL NPUrOTOBIIEHME.

Mpumep. Bbl XoTUTE rOTOBUTHL NPU MOLLHOCTU MUKPOBOSH 80% B TeyeHune

20 MUHYT.

1) HaxxmuTe kHonky «MukpoBonHbl/Ipuns/Kombu» oavH pas, Ha gncnnee
oTobpasutcst «800W».

2) Haxumasi kHonky «MukposonHbl/[punb/Kombu» nnu Bpatias
nepekroyaTenb g, BbIGepuTe MOLHOCTL MUKPOBOIH 80%.

3) HaxmuTte kHonky «CtapTt/+30CEK/MMoaTBepanTb» AN NOATBEPXAEHMS,
Ha aucnnee otobpasutcs «640W».

4) MepekntoyaTtenem § yctaHoBuTE Bpemst npuroToeneHms «20:00».

5) HaxmuTe kHonky «CtapTt/+30CEK/MoaTBEpanTby, 4TOGbLI 3anycTUTb
NPUroToBIEHME.

ﬂpumeanMe. I'Ipw YyCTaHOBKE BpeMeHU nepeknyartenem @BpeMﬂ
MeHAEeTCA Co cnegyrwnm Wwarom:

0-1 MuHyTa : 5 cekyHa
1-5 MUHYT : 10 cekyHa
5-10 MUHYT : 30 cekyHa
10-30 MUHYT  : 1 MUHyTa
30-95 MUHYT  : 5 MUHYT
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Tabnuua yctaHoBOK
KkHoNnku «MUKpPOBONHbLI/
Ipunb/Kombu»

M Aucnneii MowHocTb MowHocTb

MUWKPOBOJIH rpuns

1 800W 100%

2 640W 80%

3 400W 50%

4 240W 30%

5 80w 10%

6 G 0% 100%

7 C-1 55% 45%

8 C-2 36% 64%

3. MpuroToBneHune B
pexxume «punb» unu
«Kom6uHMpoBaHHOe
NPUroToBNEHME»

4. PasamopaxuBaHue no
BpeMeHu

HaxmuTte kHonky «MwukposonHbl/l'puns/Kombuy» oamH pas, Ha aucnnee
oTobpasutcst «800W». Heckonbko pa3 HaxXMuTe KHOMKY
«MukpoBonHbI/Ipunb/KomGu» nnu Bpatyaiite @y, 4To6bl BEIGPATL HyXHYHO
MOLLHOCTb Unun pexum. Mpu KaXxgoMm HaxaTuu 3HavyeHue Ha aucnnee byaet
MeHATbesa: «800W», «640W», «400W», «240W», «80W», «G», «C-1» nnun
«C-2». 3ateMm HaxmuTe kHonky «CtapT/+30CEK/MoaTBEpaANTLY, UTOOLI
NoATBEPAUTb, U NEpekmnioyaTeneMy ycTaHoBUTE BpeMsi MPUrOTOBMNEHUS OT
0:05 po 95:00. CHoBa HaxxmuTte kHonky «CtapT/+30CEK/MoateBepantb»,
YTOObI 3aMNyCTUTL NPUrOTOBIIEHNE.

Mpumep. Bbl xoTUTE roToBUTL NPV MOLLIHOCTY MUKPOBOITH 55% 1

MoLuHocTu rpunst 45% (pexum C-1) B TedeHne 10 MUHYT.

1) Haxwmute kHonky «MukposonHbl/I'puns/Kombuy» ogunH pas, Ha aucnnee
oTobpasuntcs «800W».

2) Haxunmas kHonky «MwukpoBonHbl/[puns/Kombu» unu Bpatyas
nepeksoyaTens S, BblbepuTe KOMGMHMPOBAHHBIN pexum «C-1».

3) HaxmuTte kHonky «CtapTt/+30CEK/MoaTBEepAnTb» ANSA NOATBEPXKAEHMUS,
Ha aucnnee otobpasntcs «C-1».

4) lMepexntoyatenem ¢ yctaHoBuTe Bpems npurotosneHns «10:00».

5) HaxmuTe kHonky «Ctapt/+30CEK/MoaTBEepanTbY, 4TOObL! 3amyCcTUTb
NpuUroToBrneHe.

MpumeyaHue. Mo NpoLECTBUM NOMOBUHLI BPEMEHW MPUTOTOBNEHNS Ha
rpune pasgaeTcs ABOMHOWM 3BYKOBOW curHan. [ns Haunyywmx pe3ynsTaToB
npy NPUrOTOBMEHNM Ha rpuiie HEOBXOAMMO NepeBepHyTL NPOAYKTLI. Mocne
3TOro 3aKpoviTe ABEPLY U HAXXMUTE KHOMKY
«Ctap1/+30CEK/MNoatBepanTby», 4TOObI NPOAOMKUTL NpUroToBreHue. Ecnn
3TOro He caenatb, Yepe3 HEKOTOPOe BpeMsi Npubop aBToMaTUYECKN
NpoJoIKUT paboTy.

1) OBaxabl HaXMUTE KHOMKY «Pa3mopaxuBaHue No BeCy/BpeEMEHM», Ha
aucnnee otobpasutca «dEF2».

2) HaxmuTe kHonky «CtapTt/+30CEK/MMoaTBepauTb» AN NOATBEPXKAEHMS.

3) Mepekntovatenem §ycraHoBuUTE BpeMsi pa3mopaxuBanus ot 00:05 go
95:00.

4) HaxwmuTte kHonky «Ctapt/+30CEK/MoaTBepanTb», 4TOOLI 3anycTuTh
pabory.
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5. PaamopaxuBaHue no

1) HaxmuTe kHonky «Pa3mopaxuBaHue no BeCcy/BpeMeH» OAWH pas, Ha
aucnnee otobpasntcsa «dEF1».

BecC
y 2) HaxmuTte kHonky «CtapTt/+30CEK/MoaTBepanTby Ans NOATBEPKAEHMS.
3) Haxxnumas kHonky «Pa3mopakvBaHue no Becy/BpeMeHn» unu spaiias
nepeknoyaTens §), Bbibepute HyXHbI pexum. Ha aucnnee byayt
MeHSATbCA 3HaYeHns: «d01y», «d02», «d03» n«d04».
4) Haxwmute kHonky «Ctapt/+30CEK/MMoaTBepanTL» ANA NOATBEPXAEHNS.
5) Mepekntoyatenem $ycTaHoBUTe BEC NPOAYKTA.
6) Haxxmute kHonky «CtapTt/+30CEK/MMoaTBEepanTb», 4TOObI 3anyCcTUTb
pabory.
do1 do2 do3 do4
MeHio 3aMOpOXKeHHbIN 3amopoxeHHoe 3amMopoXeHHbIe 3amopoxeHHas
xne6 MSICO OBOLLM nuuua
Bec 100-600 r 100-2000 r 100-1000 r 100-600 r

6. ByaMnbHuk

7. BbiCTpbIN CTapT

8. Undbopmauusn Bo

BpeMs NpUroToBreHns

1) Haxwmute kHonky «ByamnbHuk/Macki» ognH pas, Ha aucnnee
oTobpasutcst «00:00».

2) Mepeknioyatenem G yCTaHOBUTE HYXXHOE BpeMs (MakcumansHoe Bpemst
95 MUHYT).

3) HaxmuTe kHonky «Ctapt/+30CEK/MoaTBepautb» AN NOATBEPXAEHMS.

4) Mo ucteveHnn BpemeHn ByaunbHUKa pasgactcsi 5 3ByKOBbIX CUrHaroB.
Ecnun 6binn HacTpoeHb! Yachkl (24-4acosov popmar), Ha gucnnee
oTobpasnTCs Tekyllee Bpems.

MpumeyaHue

ByaunbHuk onoselaeT, YTo 3ajaHHOE BPEMSI UCTEKIIO U He OTKIoYaeT
neyb. Bo Bpemsi paboTbl 6yannbHMKa HEBO3MOXHO YCTAHOBUTL Kakune-nnmbo
nporpamMmei.

1) B pexvme oxunaaHusa HaxmuTe kHonky «CTapt/+30CEK/MoateepanTby,
4yTOObI 3aNyCTUTL NPUrOTOBIIEHNE NPOAOIKMTENBHOCTBLIO 30 CeKyHA, npu
moLyHocTu MukpoBonH 100%. Kaxxgoe nocnegytollee HaxaTtue
yBenuunBaeT BpeMsi npurotoBrneHns Ha 30 cekyHA, BNnoTb A0 95 MUHYT.

2) B pexume oxuaaHvs noBepHUTE nepekrodarterns ¢ Breso, 4tobbl
YCTaHOBWUTb BPeMS NPUrOTOBIEHUSI MPU MOLLHOCTM MUKPOBOSH 100%.
3atem HaxmuTe kHonky «CTtapT/+30CEK/MoateepanTtby, 4Tobbl
3anycTuUTb NPUroTOBIEHNE.

MpumeuaHue. B pexvmax «MukpoBonHbl», «[punb», «KombrHupoBaHHoe
npuroTtosneHune», «PasmopaxveaHve no BpemeHn» u «llowwarosoe
NPUroTOBINEHNEY KaXdoe HaXaTne Ha KHOMKY
«Ctap1/+30CEK/MNoaTBepanTb» yBeNnnunBaeT BpeMsi NpurotoBrexHms Ha 30
CeKyHA.

1) Mpwu HaxkaTnm Ha kHoMKy «MukpoBonHbl/Ipunb/Kombu» Bo Bpemsi
paboTbl pexunmoB « MUKpoBOSHbI», «punb» unn «KomGuHMpoBaHHoe
NPUroTOBrEHNE» Ha AuCnree B Te4eHne 3 cekyHp oTobpaxaeTcs
TeKyLMI ypoBEHb MOLLHOCTU. Yepes 3 cekyHAbl gucnnen
BO3BpAaLLAETCs B MPEXHEE COCTOSHUE.

2) Mpw HaxaTum Ha KHOMKY «ByannbHMK/Yackl» Bo BpeMs NpUroToBneHns
Ha aucnnee B TedeHne 3 cekyH oTobpaxaeTcs Bpemsi.
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9. NowaroBoe
npuUroToBrieHne

10. BnokupoBKka oT
peten

11. Pexxkum ECO

12. Pexxum «Be3 3Byka»

3TOT pexxmMM NO3BOMSIET YCTAHOBUTL 2 CREAYOLMX APYr 3a APYroM aTana
MPUrOTOBIIEHNS], KaXAbIA CO CBOUMM napameTpamu. Ecrnin npurotosnexve
BKMOYaET pa3MopaxuBaHue, 3TOT 3Tan ycTaHaBnnBaeTcsa nepebIM. [ns
MOLLIAroBOro NPUroTOBMEHUS1 HEBO3MOXHO YCTaHOBUTbL ByANMbHUK 1
1cnonb3oBaTh NPOrpaMmbl aBTOMEHI. Kaxxaoe HaxaTtue Ha KHOMKy
«CT1ap1/+30CEK/MNoaTBEPANTLY YBENMYMBAET BPEMS NPUrOTOBIEHNS Ha 30
ceKkyHA, (KpoMe pa3MOopaxuBaHuWs Mo BeCy).

Mpumep. Bbl xoTUTE pa3mopo3nTb NPOAYKT B TeYEHME 5 MUHYT 1 3aTem

roTOBUTb €ro Npy MOLHOCTN MUKPOBOIH 80% B TeueHne 7 MUHYT.

1) OBaxabl HaXMUTE KHOMKY «Pa3mopaxuBaHue no Becy/BpeMeHu», Ha
aucnnee otobpasntcsa «dEF2».

2) HaxmuTe kHonky «CtapT/+30CEK/MNoaTBEpaNTEY ANst NOATBEPXKAEHUS.

3) MepeknioyaTenem ¢ ycTaHOBUTE BpeMsi pa3aMopaxuaHus ot «5:00».

4) HaxxmunTe kHonky «MukposonHbl/I'puns/Kombu» oavH pas, Ha gncnnee
oTobpasutcs «800W».

5) Haxumasi kHonky «MukpoBonHbl/[punb/Kombu» nnu Bpaiias
nepeknoyaTensg, Bblbepute MOLHOCTL MUKPOBOIH 80%.

6) Haxmute kHonky «CtapT1/+30CEK/MoaTBepautb» AN NOATBEPXAEHMS,
Ha aucnnee otobpasutcs «640W».

7) Mepekniovatenem ¢ ycTaHOBMTE Bpems NpurotosneHuns «7:00».

8) HaxmuTe kHonky «Ctapt/+30CEK/MoaTBEpanTLY, 4TOObI 3anMyCTUTb
npuroTtoBneHune. PazgacTtcsi 3ByKOBOW CUrHarn, ¥ Ha4yHeTCs NepBbIv aTan
npuroToBneHuns. 3aTem cCHoBa pasfacTcs 3ByKOBOW curHar, coobluas o
Hayane BTOPOro aTana npurotoeneHust. [1o OkoHYaHWM NPUroToBMEHUS
pasgaeTtcs 5 3ByKOBbIX CUrHAroB.

BkntoueHve BnokMpoBKkM OT AeTen

B pexume oxmaaHusa HaxXMUTe u yaepxmeante 3 cekyHabl KHOMKY
«Cton/OTmeHa». PasgacTtcst ANMHHBIN 3BYKOBOW CUrHar, U BKIKOYMTCS
6nokmpoBka ot aetel. Ha ancnnee otobpaxaeTcs nHankaums 6rioKMpoBKn
OT AeTel unu TekyLlee Bpemsi.

BbikntoueHne 6roknpoBku oT geTen

B pexume GNOKMPOBKM HAXMUTE U yaepXKuBanTe 3 ceKyHabl KHOMKY
«CTon/OTmeHa». PasgacTcst ANUHHbINA 3BYKOBOW CUrHan, 1 6nokuposka ot
[eTeit BbIKMHYMTCS.

BkntoueHwne pexunma ECO

B pexume oxmaaHusa Haxmute kHonky « Cton/OTMeHa», 1 BKIIOUYUTCA
3Heprocbeperaowmii pexum. [ucnnemn noracHer.

Bbixoa n3 pexuma ECO

B pexume ECO Haxmute nobyto KHOMKY Uiy NoBEpHUTE nepeknioyartesb
G, 1 3HeprocbeperatoLwnii peXxxum BbIKMIOYNTCS.

BkntoueHue pexnma «bes 3Byka»

B pexume oxunpgaHus Haxmute n yaepxuneante 3 ceKyHabl KHOMKY
«ByannbHuk/Macbl». Pasgactca AnvHHBIM 3BYKOBOW CUrHarm, v BKITHOYUTCS
pexum «bes 3Byka». B aToM pexvmMe HaxaTusi Ha KHOMKN He
COMPOBOXAAKOTCH 3BYKOBLIM CUTHAMOM.

BeoikntoyeHne pexxuma «bes 3Byka»

B pexume «bes 3Byka» Haxmute n yaepxumsante 3 ceKyHObl KHOMKY
«ByannbHuk/Macbi». Pasgactca AnvHHBIA 3BYKOBOW curHan, u pexum «bes
3ByKa» BbIKITIOYUTCS.
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13. ®dyHkuua Aquaclean

14. ABTOMEHI

BkntoveHue dyHkumm Aquaclean

B pexume oxvaaHus HaXXMUTE 1 yaepxmeante 3 CekyHAbl KHOMKY
«MwkpoonHbl/[punb/Kombu». Pasgactca AnnHHBINA 3BYKOBOW curHan, v
akTusupyetcs pyHkuna Aquaclean.

Hanevite B emkocTb 200 MUNAMNUTPOB BOAb! U MNOCTaBbTE B NeYb.
Haxmute kHonky «CtapT/+30CEK/MNoatBepanTby, 4TobbI 3anycTuTh
dyHkumo Aquaclean. dyHkums Aquaclean paboTaeTt npu MOLLHOCTH
mukposonH 800 BaTT B TeueHne 5 MuHyT. MNapameTpbl OyHKLUM
HEBO3MOXHO U3MEHUTb.

1) MosepHuTe NepeknioyaTens § BNpaso 1 BeibepuTe nporpammy ot «A1»
o «A15».

2) HaxmuTe kHonky «CtapT/+30CEK/MNoaTBEpanTEY ANst NOATBEPXKAEHUS.

3) MNepekntovatenem ¢ BbIGEPUTE BEC COrMacHo Tabnuue nporpamMm
aBTOMEHIO.

4) Haxmute kHonky «CTtapT/+30CEK/MoaTBepanTb», 4TOOLI 3anyCcTUTb
NPUroTOBIIEHNE.

Mpumep. Bl xotute npurotoBuTh 350 rpamMmmoB pbiObl C MOMOLLbIO

nporpaMmbl aBTOMEHIO.

1) MosepHuTe NepeknioyaTens G No YacoBOW CTpenke v Bbibepute
nporpammy «A11».

2) Haxmute kHonky «CtapT/+30CEK/MoaTBEpaNTLY ANst NOATBEPXKAEHUS.

3) Bpawaite nepekntoyaTens ¢, noka Ha gucnnee He 0TobpasmnTcs Bec
«350».

4) Haxwmute kHonky «CtapT/+30CEK/MoaTBepanTb», 4TOOLI 3anyCcTUTb
NPUroTOBIEHME.

Ta6nuua nporpamm

MeHro Bec Oucnnen
A-1 200 r 2009
Muuua 400 r 400g
AD 200r 200 g
A\ 400t 400 g
Pasorpes 6ntog
600 r 600 g
A-3 100 r 100 g
PacTtannusaxue 150r 150 g
Lokonana 200r 200 g
A-4 100 r 100 g
PacrannuBaHue 150 r 150 g
CINMNMBOYHOIo mMacrna 200r 200 g
250r 250 g
A-5
350r 3509
Msico (roBsiguHa)
450 r 450 g
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MeHio Bec Oucnnen
250r 250 g
A-6
350r 3509
Msco (cBuHMHa)
450 r 450 g
250r 250 g
A-7
350r 3509
Msico (kypuua)
450 r 450 g
200r 200 g
A-8
300r 3009
OsBoLum
400 r 400 g
50r(+450r
A-9 XOnoAHON BOAbI) 50g
MakapoHb! 100r (+,800 r 100 g
XOIOAHON BOAbl)
200r 200g
A-10 400 1 400
KapTtodenb 9
600 r 600 g
a1 250r 250 g
PuiGa 350r 3509
450 r 450 g
200 mn 200
A-12 400 wn 400
Pasorpes cyna
600 mn 600
A-13 100t 100
MonkopH
200r 200 g
A-14
K 400 r 400 g
YPUHbIE HarreTChl
600 r 600 g
A-15
dapu 4 4
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YcTtaHoBKa u
noaknioyeHne

Mpubop npefHa3Ha4eH TonbKo AN GbITOBOrO NCMOMb30BaHNS.

Mpunbop MoXeT NCMonb30BaTLCA TONBKO Kak BCTpaviBaeMbli. [pubop He
npegHasHaveH Ans yCTaHOBKM U UCTONb30BaHNSA Ha CTONELLUHNLE Unu B
wkady 6e3 kpenneHus.

CobnioganTe ykasaHus MHCTPYKLMK MO YCTaHOBKE.

[Mpnbop MOXxXHO BCTpamMBaTb B HABECHOW LUKad LUMPUHOW

60 caHTmMeTpOoB.

Mpnbop cHabXeH LWHYPOM NUTaHWS C BUMKOW 1 AOIKEH NOAKNI0YaTbCA
TONbKO K NPaBUIIbHO YCTAHOBMEHHOW, 3a3€MIIEHHON pO3eTKe.
HanpspkeHne ceTn OMKHO COOTBETCTBOBATL HAaMPSXXEHWIO, ykadaHHOMY
Ha 3aBogckol Tabnnyke npubopa.

YcTaHOBKY pO3eTKM U 3aMeHY LLHypa MUTaHUsA MOXEeT NPOon3BOANTb
TONMbKO KBaNUMULMPOBaHHbIN cneumnanvcT. Ecnv nocne yctaHoBKu
BUJIKa HEAOCTYMNHA, B 3MEKTPONPOBOAKE HEOOX0AMMO NPeaycMOoTPeThb
pasbeanHuTenb, obecneunBaloLLMin pa3mMblikaHMe KOHTaKTOB He MeHee
4YeM Ha 3 MUNIMMETPa Ha Bcex Nostcax.

He ponyckaeTtcs ucnonb3oBaHue aganTepos, pa3BeTBuTenem n
YANVHUTENEN, Tak Kak UX neperpyska MOXeT NPMBECTW K BO3ropaHuio.

Bo BpeMs pa6oTbl 4OCTYNHbIE MOBEPXHOCTU
npu6opa MOryT CUNbLHO HarpeBaTbCA. SSS
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BHVMaTenbHO npoynTanTe MHCTPYKLMIO Nepes YyCTaHOBKOW.

BHumaHue!

MoaknioyeHue K anekTpoceTn

Mpubop cHabXeH LWHYPOM NUTaHWUS C BUITKOW 1 JOIMKEH NOAKMI0YaTLCS
TOJBbKO K NPaBUMbHO YCTaHOBMEHHON, 3a3eMIeHHoN po3eTke. B
COOTBETCTBUM C AeWCTBYOLMMN TpeboBaHNAMN YCTAHOBKY PO3ETKU 1
3aMeHY LUHYpa NUTaHNsA MOXET BbIMOSTHATbL TOSbKO KBaNMMMULMPOBaHHbIN
cneumnanuct.

Ecnun nocne yctaHOBKM BUNKa HEAOCTYMHA, B 9NEKTPONPOBOAKE
HeobxoAMMo NpefycMoTpeTb pasbeanHuTenb, obecneunBatoLLmi
pa3smblkaH1e KOHTaKTOB HEe MeHee YeM Ha 3 MUNNMETpa Ha Beex
nontocax.

\
¥¥ BuHTA E}
I BuntB E
=
MoHTaxHast NNasTuH )
Sarnywka Ol ||—
~ —
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Mepen MOHTaXoM HEOBXOAUMO CHATL 3a[HIOK CTEHKY KYXOHHOrO Wwkada B
obnactu npubopa.

MwuHMManbHas BbicOTa YyCTaHOBKU: 85 CaHTUMETPOB.
He 3akpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbLIE OTBEPCTUA U MecTa 3a6opa BO3ayxa.

VA

min ]

380 +2 (45) —»] |-

MpumeyanHune

B o6oux BapraHTax yCTaHOBKM HEOGXOAMMO UCMOSb30BaThL CKOBY n
wabnoH aHa wkada.
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MoaroToBKa Wwkacda 1. Mpouwntawte nHcTpykumio Ha LUABINTOHE OHA LUKA®A, nonoxute
WwabnoH Ha AHo wkada.

2. CpenainTte OTMETKM Ha AiHe LWKadga No 0TMeTKaM «a» Ha LabrioHe.

J 1
L — LieHTpanbHas Nkt

3. CHumMuTe WwabnoH un NPUKPYTUTE MOHTa)XHYH0 NNacTUHY BUHTOM A.

] MoHTaxHasi nnacTmHa
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MoHTax npubopa P
77700 BEPXHWM

//’—; BO3AYLUHbIN
_ KAHAT
| <\

N OHTaXKHast
nnacTuHa

1. 3akpenute PEMYNMPOBOYHLIA BUHT A Ha BEPXHEM
BO34YLWIHOM KAHAJIE npubopa n yctaHoBUTE Npubop B LwKad.

» Ortperynupyite Bbicoty PEMYNIMPOBOYHOIO BUHTA A Tak, 4tobbl
mexay PEFYNMPOBOYHbBIM BUHTOM A v BepxHel naHenbio Lwkada
ocTaBarncsi 3a3op 1 MunnnumeTp.

* He 3awemnsiTte u He nepernbaiTe WHYP NUTaHWS.

* YbeauTtecnb, 4TO NPUBOP YCTAHOBMEH MO LEHTPY LWKada.

SAMMYLKA

KPEMEXHOE
OTBEPCTUE

2. Otkpovite asepuy. lMpukpenute npubop « wkady, Bkpytus BUHT B B
KPEME>XHOE OTBEPCTUE. 3atem 3akpoiite KPEMNEXHOE
OTBEPCTWVE 3AMMYLUKOW.

TexHu4yeckue 1Y/ (oY (=Y 1SS URURRRRPNY BM300X
XapaKTepuCTUKN HOMMHANbHOE HANPSIKEHNE: .....oevveeeeeeeieiiiiiiiieeeeeeee e e 230B~50Ty
HomuHanbHas BxogHas MOLLHOCTb (MUKPOBOSTHBI): ...... 1250 BT
HomunHanbHas BbIxogHasi MOLLHOCTb (MUKPOBOSHbI): ... 800 Bt
HomuHanbHasa BxogHas MOLHOCTb (TPUMB): ....eeveeenee.. 1000 Bt
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HopmanbHasa pabota

Mpuem pagno- n TB-curHana Bo Bpems

MwkpoBonHoBas neyb paboTbl Neyn MOXeT yXyALaTbes. JTo
MeLlaeT npuemy TB- aHanorn4yHo Nomexam OT MarbixX ObITOBbIX
curHana. anekTponpnbopoB, Takux kak MuKcep,

NbINECOC U BEHTUNATOP. ATO HOpPMasbHO.

I'Ipl/l npuUroToBsrieHNN Ha Maron MOLLHOCTH
MWKPOBOJTH CBET JTaMMNO4YKN B NeYn MOXeT
CTaTb TYCKIbIM. 310 HOpMarbHO.

Tycknoe ocBelleHne B
MWKPOBOITHOBOW Neyu.

MpW NPUroTOBREHNUN U3 NULLN MOXET
Ha gBepue ocegaeT nap, | BblaensTbes nap. bonbluas ero yacTb

13 BEHTUMSALMOHHBIX BbIXOAUT Yepes3 BEHTUMSALMOHHbLIE OTBEPCTHUS.

OTBEPCTUIA BbIXOAUT OpHaKo YaCTUYHO OH OCedaeT Ha XOMNOAHbLIX

ropsunin Bo3ayx. NOBEPXHOCTSAX, TAKUX Kak ABepLa nedyn. 1o
HopMarnbHO.

MVIKpOBOJ'IHOBle nevb

9 3anpeluaeTcs 3anyckatb neyb 6e3
cnyyainHo Bknouunm 6e3

NpoAyKToB. ATO OYEHb ONACHO.

nuLwmn.
HeucnpasHocTb Bo3moxHasa npuunHa YcTpaHeHue
BbIHbTE LUHYp NUTaHWsA
(1) WHyp nuTaHms He o yp
13 poseTkun. Yepes 10
KOHLia BCTaBMeH B
036TK CeKyH[, BCTaBbTe ero
P Y- obpartHo.
3ameHuTe
npepoxpaHvuTenb Unu
2) Meperopen BEPHYTb
MukpoBonHoBas (2) Neperop pHY .
ey He npenoxpaHuTerb UK | aBTOMaTUYECKUI
cpaboran BbIKMOYaTENb B
BKIIIOYAETCH. .
aBTOMaTU4ECKUN MNCXOQHOE COCTOsIHME
BbIKMOYaTENb. (pemoHT npou3BoanTca
cneyunanucTamm Hawen
KOMMaHuwn).
lMpoBepbTe po3eTKy C
(3) Mpobnembi ¢ posep p Y
o NMOMOLLIbIO APYTUX
PO3ETKOW.
3neKTponpnbopoB.
MwukpoBonHoBas | (4) [iBepua nmnoxo XOopoLwo 3akponTte
neyb He rpeer. 3aKpbiTa. asepuy.

B cooTBeTCcTBUU C [lMpeKkTMBON 06 OTXOAAX INMEKTPUYECKOTO U
aneKkTpoHHoro o6opyaoBaHus (WEEE), ero c6op u nepepa6oTka
AOJKHbI NPOU3BOAUTLCA OTAEeNbHO. Ecnu B 6yaywem Bam
noTpebyeTcs BbIGPOCUTHL U3penue, He BbiGpacbkiBanTe ero BMecTe C
6bIToBbIMU oTX0AamMu. MepepaitTe sgenue B NyHKT NpMemMa OTXoA0B
3NEeKTPUYECKOro U INIeKTPOHHOro 060pyAoBaHus.
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[ns nony4yeHuss 4ONONHUTENbBHOW UHOPMaLMK UNK B Criyvae
BO3HWKHOBEHUS Npobnem obpalianteck B Cnyx6y nogaepxkn Gorenje B
Balllen cTpaHe (Homep TenedoHa yka3aH B rapaHTUAHbIX
obsizaTenbcTBax). Ecnu Takas cnyxba B Ballel cTpaHe OTCYTCTBYeT,
obpaLlanTecb B MECTHYO TOProByto opraHm3auuio Gorenje unm cepBUCHbIN
ueHTp Gorenje.

Mpubopbl 1 Nx geTanun B pamkax 0AHOW AN3anH-NUHUM MOTYT UMETb
HECYLLIECTBEHHbIE OTNNYKMS B LIBETE, YTO MOXET BbITb 0BYCNOBNEHO
pasnu4YHbIMY NPUYMHaAMK, HanpUMep, PasHbii yron 3peHusi, oH,
mMaTepwuarnbl U OCBELLEHHOCTb NMOMELLEHMS.

TonbKo Ans NMMYHOro Ucnonb3oBaHuA!

[ononHutenbHble pekoMeHaaumMmn no NPUroToBMEHWI0 B MUKPOBOSTHOBOM
NneYyn 1 NonesHble COBETbI MOXHO HAWTK Ha canTe:

http://www.gorenje.com

XENAEM, YTOBbI NMOJIb3OBAHUE NPUBEOPOM
OOCTABJIANO BAM YA OBOJIbCTBHUE!

gorenje

lMpounssoauTens ocTasnseT 3a cobon npaBo Ha oneYyaTkn U BHeceHue
No6bIX U3MEHEHWI B WHCTPYKLUUIO NO 3KCniyaTaunn.
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K¥PMETTI CATbIN
Anyuibl!

NAVOADANAHY
XOHIHAET!
H¥CKAYNbIK

KZ

Bi3aiH eHimimi3ai caTbin anfaHbIHbI3 YLUIH anfbiC akTambl3 XaHe 6i3aiH
OyMbIMAapPbIMbI3AbIH CeHiMAiniriHe Ke3 eTkide anaTbiHbIHbI3Fa
ceHiMAimi3. AcnanTbl KongaHy biHFalnbl api kapanabiM 6onybl yiiH
6i3 nanganaHy xxeHiHAeri TonblK HyCKaynblKTbl AalbiHAAAbIK.

Hyckaynblk acnanneH xbinaaM TaHbIChIN LWbiFyFa MyMKiHAiK 6epefi.
AcnanTbl anfaw KongaHap anabiHaa HyCKayrbIKTbl MyKUSIT OKbIN
LUIbIFbIHbI3.

AcnabbiHbizna 6y3binynapablH XXOK eKEHAINH Tekcepin anbiHpI3.
Byabinynapabl aHblKTaFaH xafgalga acnanTbl caTbin anfaH cayaa
yibiMblHa xabapnacbliHbl3. TenedoH HeMipi TyBipTekTe Hemece XyK
KyKaTblHOa KepCeTinreH.

AcnanTbl ackaH KbI3bIFyLUbIbIKNEH
KOoNnAaHyblHbI3abl TiNenmis.
Acnan aneKTpoMarHuTTi SHeprusi KemerimeH

Taramzapapl XXeHe cycbliHaapab! Kbi3abIpy YLUiH
Xblngam KonpaHyFa FaHa apHanfaH. Tek 6enve
ilwiHOe faHa KonaaHbIHbI3.

HyckaynbIKTbl MyKUAT OKbIMN LUbIFbIHBI3 K8HE OHbl 0A4aH apbl KonaHy
YLWiH cakTan KOMbIHbI3.

Hyckaynblk TyTbIHyFa apHarnFaH.

HyckaynblkTa acnan »eHe OHbl KonfaHy cunattanagbl. Hyckaynbik
acnanTblH GipHelue TUNiHe apHan AanbiHAanfaH, CoHAbIKTaH Ci3aiH
MoZeniHi3ae XoK xekenereH yHKUusinapbiH cunaTTamanapblHaH
TYPYbl MYMKiH.
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1. AcnanTbl €cCiriH awbin NanganaHbaHbI3, OUTKEHI Oy LWeKTeH
Tbic AXK)K-cayneneHyaiH acep eTyiHe anbin Kenyi MyMKiH.
ECikTiH KOpFanTblH cbipManapblHbiH OyniHyiHe xon 6epmeHi3
XXOHe KOHCTPYKUMSACbIHA e3repicTepai eHrizbeHis.

2. Ecik neH newTiH anablHfbl KabblpFacbiHbIH apacbiHa 3aTTap
caniMaHpbI3 XXaHe eCIKTiH, TbIfbl3 >XabblNyblH KAMTamachI3 eTy
YLiH HbIFbI3gafbil 6eTTepre Taram KangblKTapbiHbIH,
Hemece Xyy KypasngapblHbIH XXUHanyblHa X051 6epMeHis.

3. ECKEPTY! Ecik Hemece Hbifbi3garbll 6yniHreH 6onca,
newTi KongaHyfa TeibIM canblHagbl. XKeHaey YLiH
aBTOPSIbIK KYKbIFbl 6ap cepBuC opTarnblfbiHa XxabapfacbiHbi3.

TonbIKTbIpY

AcnanTbl Tasa Kynge yctaHbl3. OUTnece oHblH 6eTTepi ByniHyi
MYMKiH, By OHbIH KbI3MET €Ty Mep3iMiHe acep eTefi KaHe
KayinTi XXafgannapablH, TyblHOAYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.
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ECKEPTY!

JKarnbIHHbBIH, TYbIHOAYbIHbIH, 351EKTP TOFbIHAH 3aKbiM anybiH,
XapakaT anygblH HeMece wekTeH Tbic AXKOK-cayneneHyaiH acep
eTYiHiH angblH any yLiH acnanTbl KongaHy KesiHae TeMeHae
OepinreH Kayincisgik TexHMKacblHbIH HEri3ri epexenepin
YCTaHbIHbI3:

«WEKTEH TbhIC AXOK-COYNEJIEHY[IH ©CEP ETY
bIKTUMANObIFbIHbIH ANAbIH AITY BOMbIHLLA LUAPANAP»
GenimiHae 6epinreH epexenepai OkbiN LWbIFbIHBI3 XXaHE
OpbIHOAHbI3.

AcnanTtbl 8 xacTaH ackaH 6ananapablH xaHe bunankanbik,
CEHCOPIIbIK XX8HEe aKbln-on kabineTTepi WekTenreH Hemece Ginimi
Hemece Taxipubeci XxeTicnenTiH agamaapabliH kaHaan ga 6ip
TyNnfanapAblH kapaybiHaa 6onfaH Hemece acnanTbl Kayincis
KoSndaHy »XeHiHAeri Hyckaynapabl arnfaH XXaHe OHbl NanganaHyra
BarnaHbICThI KayinTepai TYCiHreH Xxafqannapaa faHa
KongaHyblHa 6onagbl. bananapra acnanneH onHayfa pykcat
eTneHni3. bananap acnanTtbl yNKkeHOepAiH kagaranaybiIMeH faHa
Tasanam XaHe KbI3MeT KepceTe anagbi!

Acnan neH Kopek LWHYpbIH 8 acka TonMaraH 6ananapgblH, Konbl
XETNeuTiH Xxepae Gipre cakTaHbI3.

KayinTi xxargannapapblH, anablH any ywiH OyniHreH kopek kabeniH
aybICTbIpYAbl 6HAiIPYLUI, aBTOPIbIK KYKbIFbl 6ap cepBUC opTanbifbl
Hemece OBinikTi MamaH faHa opblHAaM anagbi.

ECKEPTY! XapbiktaHablpy WwaMbiH aybICTbipMac OypbIH
acnanTbl AMEKTP XeNiCiHEH aXblpaTblHbI3. NEKTP TOfbIHAH
3aKkblM any kayini 6ap!

ECKEPTY! KayinTi >xargannapablH angbiH any YLliH Kbicka
TONKbIHAbBI CayNeneHyaeH KOpFanuTbiH KaknakTbl aFbIThin anyapl
Tanan eTeTiH acnanTbl XXeHAeY MEH KbI3MeT KepceTyi TEK cepBuUc
opTanbifbiHbIH MaMaHbl FaHa Xy3ere acblpa anagbl.
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ECKEPTY! Taramagapabl Tbifbl3 XabblfifaH blgbicTapaa
Kbl34blpMaHbI3, 6UTKEHI onap Xapbliybl MYMKIH.

Taramabl NIacTUK HeMece Karas KoHTenHepnepae Kbl3abipy
KesiHOe acnanTbl kagaranan OTbIpblHbI3, OUTKEHI XanbiHaay
kayini 6ap.

KblCka TONKbIHAbLI NewTe KongaHyra 6onaTbliH biablCTap MEH
Kepek-XapakTapabl KongaHbIHbI3.

Erep TyTiH Hemece epT BarKkacaHpI3, XanblHObl OKLaynay
YLUIH neLw eciriH awnaHbI3. AcnanTbl COHAIPIHI3 XXeHe allaHbI
po3eTKagaH aXxblpaTbliHbI3.

CyMbIKTBIKTbI KbICKa TOMKbIHABI NELWTe Kbl3ablpy KesiHae
KanHay Kigipeni >xeHe CyMbIKTbIK Can faHa LWankay KesiHge
Oynkingeyi MyMKiH, COHObIKTaH CYMbIKTbIK KyWbIIFaH blAbICTbI
KongaHy kesiHge aca cak 60nbIHbI3.

BeTtenkeaeri Hemece 6aHkagarbl 6ananap TaFraMblH Kbl3abIpy
KesiHae TamakTaHgblpap angbiHaa MiHOeTTI Typae
apanacTblpblHbI3 XXoHe 6anaHblH Kyrin kanmMaybl yLUiH
TemnepaTypacblH TEKCEPIH|3.

Kabblifbl 6ap XyMbIpTKaHbl XXeHe TyTacTan nicipinrex
XYMbIPTKaHbI KbICKa TOSKbIHAbI NeLWwTe AanblHOaMaHbI3 XXoHe
XbINbITNaHbI3, 6UTKEHI 01 6aFrgapnamMa askranfaH CoH aa
Xapblnybl MYMKIH.

KbICKa TONKbIHObI NELWTi XXyrUeni Typae Tasanan TypPbIHbI3.
Kamepa kabbipranapbiHa xabbICbin KanfaH Taram
KangblKTapblH Ta3anaHbl3.

Erep acnantbl Ta3a kynage ycrtamaca, OHblH 0eTi 6yniHeai, 6yn
acnanTblH KbI3MET eTy Mep3iMiHiH KbiCKkapyblHa anbin Kkenegi,
COHbIMEH KaTap KayinTi XafgangbiH TyblHOayblHa ceben
Bonybl MYMKiH.

Tek ocbl acnanka faHa apHanfaH TepMO30HATbI KongaHyra
BGonagbl (TepMO30HAKa apHanfaH KocblnbICrneH XabablKranfaH
acnanrtapfa KaTbICThbl).
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* JKymMmbIC BapbICbiHAA KbiCKa TOMNKbIHABI NELWTiH AeKopaTUBTIK
eciri (aekopaTmBTiK eciri 6ap newTeH YLUiH) alwbinbin TYpybl
THIC.

» Acnan TYPMbICTbIK Xafdanaa xxeHe TYPMbICTbIK Xafaanra
XakblHOATbIIFaH Xepriepae KongaHyfFa apHarfaH, COHbIH
ilwiHae:

— AyKeHaepaeri, keHcenepaeri acxaHa anMmakTapblHAa XoHe
Gacka ga eHAaipicTik Xargannapaa,

— ayblfwapyallblfbiFbl epmMmanapblHia,

— KOHaKyunepaeri, Motenbaepaeri XXaHe TYpPfblH Y TypiHaeri
bGacka aa nHpakypbinbiMaarbl TYpFbliHOAPFA,

— YMbIKTAnUTbIH X8HEe TaHfbl ac iWeTIH opblHAApAa,

» KbICKa TONKbIHAbI New TaFaMmaap MeH CycbiHAapAbl XbINbITyFa
apHanfaH. Taramgapabl XXaHe knimgepai kenTipyre, coHaam-
ak Komnpeccopnapabl, adk kuimai, rybkanapapl, 4bIMKbIS
LyBepeKkTepai XaHe Ccon CUAKTbI 3aTTapabl Kbi3ablpy
Oy3binyfa, XkanblHaayFa HeMece epTeHyre anbin Kenyi MyMKiH.

« MeTann biAbICTbl XX8He KbiCcka TONKbIHAbI NewTe AabiHaayFa
apHarnfaH Kepek-xapakrapabl KonaaHoaHbI3.

« AcnanTbl Tasanay yLiH OyMeH TasanafbllTbl KONaaHOaHbI3.

» KbI3bIN KeTyaiH anabiH any ywiH acnanTtbl 4eKopaTUBTIK
€CIiKTiH apTblHa OpHaTyfa TblbIM casibiHaabl (AeKopaTUBTIK
eciri 6ap acnantapfa KaTbICbl XOK).

» KbiCka TONKbIHAbLI NeL KipicTipinreH acnan peTiHae KongaHyra
apHarnfaH.

 blabicTbl acnantap any kesiHae cak 00nbIHbI3, anHanbIn
TYPFaH TOpeErKeHi Koaran xibepmeHi3 (eaeHHeH 900
MUNANMETP OMIKTIKTE KonaaHbINaTblH XXaHe anmManbl-
canmanbl anHanbIn TypaTtbiH Topenkeci bap 6enek TypraH
KipiCTIpineTiH acnanTapfa KaTbICTbl; YCTIHEH acTblHA Kapaun
awbinaTblH eciri 6ap acnanTapfa KaTbICbl XOK).
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» BymeH TasanarbIWThl KONgaHyfFa TblibIM carnbiHaabl.
» Cakrayfa apHanfaH xaLUik 6eTTepi KbI3bIn KETYi MyMKIH.

 Ecik enHeriH Tazanay ywiH abpasuBTik Tazanay KypangapblH
Hemece eTKip MeTann KblpfbllTapabl KongaHbaHbl3, OUTKEHI
onap betTepre cbi3aT TYCipyi )kaHe BMHEKTIH, CbIHybIHa ceben
B6onybl MyMKIiH.

+ ECKEPTY! XXymbIc 6apbiCbiHAA acnan >XeHe OHbIH, KO
XeTimai 6enwekTepi kaTTbl Kbidaabl. Aca cak 00nbIHbI3, bICTbIK
DenwekTepre KonblHbI3abl TUr36eHi3. 8 Xacka TonmaraH
Gananap TypakTbl 6akbinayga 6onybl Tuic!

» JKyMbIC Ke3iHge acnan KaTTbl Kbldagbl. AcnanTblH, iliHAET
KbI3ObIPY 3NIEMEHTTEPIHE KOSbIHbI3Abl TUTi30EHi3.

 ECKEPTY! >XymbIC Ke3iHae acnanTblH, KormkeTiMmai 6enikrepi
KaTTbl KbI3ybl MyMKiH. BananapblH acnanka »akblH xxepae
XyYpMeyiH kagaranaHbia!

« ECKEPTY! Acnan apanac pexumae XyMbIC »acan TypfaH
Kesge acnan iwiHgeri TemnepartypaHblH XXoFapbl 60nybIHa
GannaHbIicTbl 6ananap acnanTbl TEK epeceKkTepaiH
KagaranayblMeH faHa KongaHybl Tuic.

H¥CKAYJIbIKTbl M¥KUAT OKbIN Wbl bIHbI3 )KOHE OHbI
OOAH APbI KOJIOAHY YLUIH CAKTAIN KOUbIHbI3.
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KAYIOTHIK

AMeKTp TOFbIHaH 3aKbIM any Kayini

Kenbip iwki 6enwwekrepre Kon TUrisy ayblp KapakaT anyra
Hemece kasa 6onyfa anbin Kenyi MymkiH. AcnanTbl
DenwekTremMeHn;s.

ECKEPTY!
AneKTp TOFbIHAH 3aKbIM any Kayini

Xepre TyMblKTayabl AYPbIC OpblHAAMay 9MNEKTP TOrblHaH 3akbiM
anyfa anbin kenyi MyMKiH. Acnan gypbIC OpHaTbIfbIM, Xepre
TyWbIKTanManbIHLLa, allaHbl po3eTKara KOCnaHbI3.

Acnan xxepre TynbIKTanybl TMic. KpiCkalua TyMblKTany opbiH
anfaH afganga xepre TyMblKTay aNeKkTp TOFbIHA apHanfaH
afblH XOJIbIHbIH, TY3inyi ecebiHeH aNeKTp TOFbIHaH 3akbIM any
KayiniH azanTagpbl.

AcnanTblH Xepre TyMblKTanfaH CbIMMEH XabablKTanfaH Kopek
LWUHYPbI MeH awacbkl 6ap. AwaHbl AypbIC OPHATbISIFAaH XaHe
Xepre TyMblKTanfaH po3eTkara KOCKaH >KeH.

XKepre TyMbIKTay Typansl Hyckaynapabl KOCbIMLIA aHbIKTan any
YLUiH, COHbIMEH KaTap acnanTbl XXepre TyMblKTay OyPbICTbIfbIHA
KaTbICTbl KYMaH TyblHAAFaH Ke3ae BGinikTi anekTpukke Hemece
cepBuC opTarnbifbiHa xabapracbiHbl3.

KaxeT 6onraH kesge Tek 3 cbiMbl Y3apTKbILWThI faHa

kongaHyra 6onagbl.

1. Acnan XWbIHTbIFbIHAA Y3aK LWHYPMEH carnbICTbipFaHga
GannaHbIn Kany Hemece LanbiHbIN Kany KayiniH asanTaTbiH
KbICKa KOpPEK LUHYpbI XeTKidineai.
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2. ¥3blH KOPEK LUHYPbIH HeMece y3apTKbILWThl KOngaHFaH

»KaFganaa:

1) LWHypaa Hemece y3apTKbllLTa KOPCETINreH ANeKTpnik
napamMmeTpsiep acnanTblH, ANEKTPIiK NapamMmeTpnepiHeH
kKem 6onmayhbl THic.

2) Tekxepre TyMblKTanfaH 3 cbiMabl y3apTKbllTapAbl faHa
KongaHyfa 6onagbl.

3) ¥3blH WHypAbl 6ananap Tapbin kanMmay Hemece
Ke3Odewncok CypiHin Kkanmay yLwiH yctengeH Hemece
Xuhas 6eTtTepiHeH canbbipan TypManTbiHAaM eTin
OpHanacTbIpfFaH XeH.
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Tasanayabl 6actamac 6ypbiH acnanTbl ANEKTP XKeniCiHeH
aXblpaTbIHbI3!

« KonpgaHbin 6onfaH CoH NeLTiH XXYMbIC KamepacblH Can faHa
AbIMKbIN LWybepekneH TasanaHbl3.

« [Mew ababIKTapblH XXyMcak Xyy Kyparbl KOCblfiFaH CyMeH
TasanaHpl3.

* Erep ecik xxmektemeci, Hbifbi3gafbill HEMece apanac 6etrep
nactaHfaH 6onca, onapabl AbIMKbIT MaTaMeH TasanaHbi3.

 Ecik enHeriH Tazanay ywiH abpasuBeTik Tazanay KypangapblH
Hemece eTKip MeTann KblpfbllTapabl KongaHbaHbl3, OUTKEHI
onap 6eTTepre cbi3aT TYCipyi )KoHE BMHEKTIH CbIHybIHa ceben
Bonybl MyMKIH.

» Tazanay 6onbiHWa KeHecTep. JanbiHaan xaTkaH Taramgap
TWIN KEeTYi MYMKIH >XYMbIC KaMepacblHbIH, kKabblpFanapbIH
Tasanayabl XXeHingeTy YLWiH bigblCKa XapTbl IMMOH carsbin,
300 munnunutp (1/2 NnHTa) Cy KOCbIHBI3 XoHe
MukpoTonkbiHaapablH 100% kyatbiMeH 10 MUHYT 60MbI
KbI3abIpblHbI3.  KamepaHbl )xymcak Kyprak MaTaMeH CypTiHi3.

153



HA3AP AYAAPbIHbI3!

Xapakat any kayini

Ky3blpeTTi emec Tyrranap YLiH KbiCKa TONKbIHAbI
coyneneHyaeH KopranTbliH KaknakTbl afbITbin anyabl Tanan
€TETIH XXeHaey XoHe KbI3MeT kepceTy 6onbiHLWAa kaHaan aa o6ip
XYMbICTapAbl opbiHaay KayinTi.

«Kpicka TonkpIHABI NewTe KongaHyra 6onaTblH MaTepuangap»
XoHe «Kpicka TONKbIHAbI NewTe KongaHyra 6onManTbIH
mMaTtepuangap» 6enimiHiH HyckaynapblH KapaHbI3.

Kenbip metann emec bigbiCTapAbl KbiCka TOMKbIHAbI NeLwTe
KongaHyfa 6onmanTbiH 605ybl MyMKiH. KyMaH TyblHOaFaH
Xafganga TeMeHge cvmnatranfaHgan blablCTbl TEKCEPIHI3.

blabicTbl Tekcepy

» KbiCka TOMKbIHAbI NewTe KongaHyra 6onaTbiH biabicka 1
cTakaH (250 MunnunuTp) cankbiH Cy Kymbin, neLuxke
TEKCEPINETIH blAbICTbIH XXaHblHA KOMbIHbI3.

« EH xofapbl XbinaaMmabikTa 1 MUHYT GOWbl KbI3[bIPbIHbI3.

* blgbICcTbl akbIpbIiH yCTan KepiHi3. Erep bigbic Kbi3faH 6orca,
OHbI KbICKa TONKbIHAbI NewTe KonaaHbaHbl3.

* blgbicTbl 1 MUHYTTaH apTbIK Kbi3AbIpMaHbI3.
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blabic

EckepTnenep

Micipyre apHanfaH
Kanein

OHOipyLLiHiH HyCckaynapblH opbliHAaHbI3. [icipyre apHanfaH biabICTbIH TyOi
anHanbIn TypaTbiH TopenkeaeH kemiHae 5 munnumetpre (3/16 arovimra)
xorapbl 6onybl Tvic. [Aypblic kongaHbay 6ypbeinaTtbiH YCTENAIH ChlHYbIHA anbin
Kenyi MyMKiH.

AcxaHa biabicbl

Tek KbiCka TONKbIHABI NeLuTepre apHanfaH. ©HAipyLWUiHiH HyckaynapbIH
opblHAaHbI3. Cbi3aT TYCKEH HEMECE XapblfiFaH Tapenkenepai kongaHb6aHbI3.

OnHek 6baHkanap

OpKallaH KaknarblH anbiHbl3. TaraMaapAbl Con FaHa Xbinbl Kyire aAeniH
KbI3AbIPY YLUiH KOnaaHbIHbI3. OWiHeK 6aHkanapablH kebi xbinyFa TesiMai emec
XOHe apblIsbIn KETYi MYMKiH.

OWHEK blabic

KbiCka TOMNKbIHOBI NeLTe TeK Xblnyfa Te3iMAi HEK blAbICTapAbl FaHa
KonAaHbIHbI3. blabICTbIH MeTann XnekremMenepiHiH XKOKTbIFbIHA KO3 XXETKI3iHi3.
ChblI3aT TYCKkeH HeMece XapblfiFaH bigblcTapabl KongaHGaHbI3.

Micipyre apHanfaH
nakeTTep

OHAIpyLLiHIH HyCkaynapblH opblHAaHbI3. MNakeTTepai meTann
KbICTbIPFbILUTAPMEH XannaHbl3. ByablH WbIFybl YLWiH NakeTTepai Tecin
XibepiHi3 Hemece con allbinFaH Kyhae KanablpbiHbI3.

Kafa3 Tepenkenep
MeH cTakaHaap

Tek a3 yakbITTa ganbliHgay / Kbi3ablpy YLWiH kongaHbiHbI3. [Micipy 6apbicbiHaa
Kapaychbl3 kanablpMaHbI3.

Karas cynrinep

TaraMHbIH 6eTiH aby xaHe Maapl CiHipin any yLwiH konaaHbiHbI3. Tek
Xblngam gavblHgay YiiH KongaHblHbI3, kapaychl3 KanablpMaHbI3.

Micipyre apHanfaH

LWawwipayra xon 6epmey makcaTtbiHaa 6eTiH xaby ywiH Hemece GymeH

Karas JalblHOayFa apHanfaH KOHBEPT peTiHAe KonAaHbIHbI3.
Tek KblCka TONMKbIHABI NELTepre apHanfaH. OHAIPYLUiHIH HyckaynapbiH
opblHAaHbI3. BybimaapabiH Microwave Safe («Kbicka TONKbIHAbLI NeluTepre
MnacTuk apHarnfaH») TaHbacekl 6onybl Tvic. Kenbip nnactuk KoHTenHepnep TaramMHbIH

Kbl3ybl canfapblHaH xxymcapagbl. [licipyre apHanfaH nakeTTepai XoHe Tbifbl3
XabblnFaH nNnacTuk nakeTTepai Tecy, Kecy Hemece Kantamaarbl Hyckaynapra
CaliKeC caHblnaynap xacay KaxeT.

Taram nneHkachbl

Tek Kbicka TONKbIHABI NewTepre apHanfaH. blnFanabl cakran kany yLi
harblHaay 6apbicbiHAa 6eTiH xaby yLWiH KonaaHbiHel3. JansiHaay
BapbICbiHAa TaFraMMEH XaHacyblHa orn 6epMeHi3.

TepmomeTpnep

Tek Kblcka TONMKbIHABI MELTEpre apHanFaHaap (ETKe XXaHe KoHAMTeprik
OyvbiMaapfra apHanfaH TepMomeTpnep).

Banaybl3 kara3

LawbipayabiH angbiH any aHe biFanabl caKran kany makcatbiHaa 6eTiH
Xaby YLiH KonaaHbIHpI3.
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blabic EckepTnenep
AnoMUHUIA OnekTp AoFacbiHbIH Ty3inyiHe anbin Kenyi MyMKiH. Taramabl KbICka TOMKbIHAbI
dopmanap newTep yLiH )kapamabl biAbiCTapFa carnblHbI3.

MeTtann TyTkanapsl
6ap Taram KapTOHbI

OnekTp JoFacbIHbIH, TY3inyiHe anbin kenyi MymkiH. Taramabl KbiCKa TONKbIHAbI
neLuTep yLiH >xapamabl biAbICTapFa CarbiHbI3.

MeTtann bigbic
Hemece mMeTann
Xuektemenepi 6ap
bIAbIC

MeTann Taramabl KbiCka TOMKbIHABI CoyneaeH akpaHaangel. Metann
KanTama 3MeKkTp AoFacbkiHbIH, Ty3inyiH TyAblpagb.

MeTtann
KbICTbIPFbILUTAP

Kbicka TONKbIHABI MELLTe 3MEeKTP AOFacbIHbIH TY3iMnyiHe XoHe XanbliHaayFa
anbin Kenyi MyMmkiH.

Kara3s nakettep

Kblcka TonKbIHABI NELTE XanblHHbIH Nanaa 6onybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

KebikTi nnactuk

YKorapbl TemnepaTtypaaa kebikTi nnactuk 6ankbin keTyi Hemece iwiHaeri
bIALICTbIH fTacTaHyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

Afall biabic

Kbicka TonkbIHAB! NewTe KonaaHy KesiHae arall keGefi xxoHe XKapbibin KeTyi
Hemece KaTtrnapnaHybl MyMKiH.
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AnHanbIn TypaTbiH
TopenkeHi opHaTy

AcnanTbl KopanTaH anblHbl3. MaTepman,uap,u,bm 6apnblFblH newTiH,
XYMbIC KaMmepacblHaH anblHbI3.
AcnanTbl )KeTKiSy XUbIHTbIfbIHA Kenecinep,qu Typaabl:

WbIFbIPLUILIKTBI TYFbIP

@\?

& ¢

AViHanbIN TypaTbiH TOPENKeHiH
xerteri

Manpanany XeHiHaeri Hyckaynblk

punbre apHarnfaH Top (Kbicka TOMKbIHMEH
AanblHaay YWiH konaaHyFa 6onvanabl; aiHek
Topernkere opHaTbinagbl)

A bBackapy naHeni D Eciktep

B AliHanbin TypaTbiH TOPENKEHIH, E ECikTiH KOpFanTbiH
xeTeri bICbIpMachl

C Tepese F >Kymbic kamepachl

XyMbic kaMepacbIiH Ta3anay XXaHe alHasnbIn TypaTblH TapenkKeHi
opHaty

AcnanTbl anfawl opHaTy KesiHae TacbiManganTbliH KanTaMaHbl anbin
TacTaHbI3 XXaHe alHanbIn TypaTbliH TOPENKE XETErHEH MEHKaHbI
anbiHbI3. AcnanTbl TaFam AanbiH4ay YLWiH anfaw KongaHap angbiHaa
alHanbIn TypaTblH TOPEnKeHi AYPbIC OPHATLIHBI3 KOHE XXYMbIC
Kamepachl MeH XabablKTbl Ta3anaHbl3.
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AnHanbIn TypaTbiH TapernkeHi opHaTy TapTibi

1. WbIFbIpLbLIKTLI TyFbIpAb! (3) XYMbIC KaMepachiHAars! OMbIKKa CarnbIHbI3.
2. SitHek TopenkeHi (1) WbIFLIPLLLIKTLI TyFbipFa (3) OpHaTLIHbI3. SHEK
TopenkKeHiH TeMeHri 6eniriHaeri TomnakTapapbl XXeTeKTeri onblKkTapMeH
ColKeCcTeHAipiHi3. BitHek TopenkeHiH (1) yMbIC kamepachl TyBiHiH,
opTachiHaarbl xeTekke (2) CeHiMAi OpHaTbLINFaHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3. SitHek
TopenkKeHiH TyGiHaeri TomnakTap eTeKTeri OMbIKTapMeH TOMbIKTal Cankec
Kenyi Tuic.

Eckeptne

1.

AcnanTbl eLKallaH anHanbIn TypaTbliH Topenkecia konaaH6aHp!3. OHbIH,
AypbIC OpHaTbINFaHbIHA K83 XeTkKi3iHi3. Topenke carat Tini 6arbiTbiHAA
Hemece Kapchl 6aFbITTa aiHanybl MyMKiH.

. ONHEeK TopenKeHi eLuKallaH TOHKepPIN KoMMaHbI3. OHEK TOpPEnKeHiH

anHanyblHa eLuHapce Keaepri kenTipmeyi Tuic.

. JanbliHaay yLwiH eki anemMeHTTi Ae KongaHy Tanan eTinegi: onHek

TOPErKEHi XoHe LWbIFbIPLbIKTbI TYFbIPAbI.

. Janblngay ywiH 6aprbik Taramgap MeH Taramaapbl 6ap

KOHTEeNHepnepai sNHeK Topenkere opHaTy KaxeT.

. TopenkeHiH aiHanyblHa eLlkaHAaan kegepri 6onvaybl THic.
. ONHek Topernkeae HeMece LbIFbIPLUIbIKTLI TyFbipAa Chi3aTTap Hemece

XapblKTap nanga bonfaH ke3fe aBToOpIbIK KyKbifbl 6ap cepBuc
opTanbIfblHA XYTiHIHI3.
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1. Carar

2. «Kbicka TonkbiHAap»
pexumiHae ganmbiHaay

AcnanTbl 9NeKTp XeniciHe xanfaraH kesae aucnnenge «0:00» xaHagb!

»XoHe Gip AblbbICcTbl curHan Gepineg,.

1) Carat yHKUUSICbIH Tanaay yuwiH «OsTkbIw/Carat» 6aTbipmackiH eki peT
GacbIHpI3. [Jucnnenge caraTTbl GingipeTiH caHgap XbinbinblKTan
6acrangpl.

2) QyaybICTbIpbIN KOCKbILLbIH aiHanablpy apkbinbl carat MaHiH 0 xxaHe 23
apanblfblHAaFbl AMana3oHFa OpHaTbIHbI3.

3) «OaTkpiw/CaraT» 6aTbipMackiH Tafbl 6ip peT 6acbiHbI3, MUHYTTbI
bingipeTiH caHaap XbinbinbikTan 6actangbl.

4) G aybICTbIpbIN KOCKbILLbLIH alHaNAbIpy apkblibl MUHYT MaHiH O xaHe 59
apanbifblHAaFbl AManasoHFa OpHaTbIHbI3.

5) CaraTTbl opHaTyAbl askTay ywiH «OaTkbiw/CaraT» 6aTbipMachiH
6acbiHpI3. [ucnnenae Koc HYKTE «:» XbINbIbIKTanabl )XoHe ToyMiKTiH,
afbIMAarbl yakblTbl XXaHagbl.

EckepTtne

1) Erep caraT 6anTanmaca, acnan xenire KoCbIffFaH Ke3ae Ol XYMbIC
»Kacamangbl.

2) Erep caratTbl 6antay npoueciHge «OsaTkbiw/Carat» 6aTbipMacshl
6acbinMaca, 1 MUHYTTaH KelliH acnan aBToMatTbl TypAe GypbIHFbI KyitiHe
opanagpbl.

«Kbicka TonkbiHAap/I puns/Kombu» 6aTbipmackiH 6ip peT 6acbiHbI3,
avcnneiige «800W» kepceTinedi. «Kbicka TonkbiHaap/I punb/Komouy»
BaTtbipmachiH GipHelle peT 6acbiHbI3 HEMeCe KaxXeTTi KyaTTbl TaHAay YLUiH
GyanHanablpbiHbI3. ©p GackaH caiibiH Aucnnenaeri MoHaep earepeai:
«800W», «640W», «400W», «240W», «80W», «G», «C-1» Hemece «C-2».
CopaH coH pacTay yuwiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipmacbiH 6acblHbl3
XoHe §) aybICTbIpbIN KOCKbILWbIMEH AanbiHAay yakbiTeiH 0:05 xaHe 95:00
apanbifblHAa OpHaTbIHBI3. JanbiHaayabl icke Kocy YLUiH
«CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTblpMacblH TaFbl GacbIHpI3.

Meican. Kbicka TonksiHaapabiH 80% kyaTeimeH 20 MUHYT GoMbl

OanblHOaFbIHbI3 Keneai.

1) «Kpicka TonkeiHaap/l'puns/Kombuy» 6ateipmackiH 6ip peT 6acbliHbI3,
auncnnevige «800W» kepceTinepi.

2) «Kpicka TonkbiHaap/Ipuns/Kombu» 6aTtbipmackiH 6acy Hemece ©
aybICTbIPbIN KOCKbILLbIH alHaNAbIpy apKbiibl Kbicka TonksiHaapabiH 80%
KyaTblH TaHOaHbI3.

3) Pactay ywiH «Kbicka TonkbiHAap/I puns/Kombu» 6aTtbipmackiH 6ackiHbI3,
oucnnenge «640W» kepceTinegi.

4) @ aybICTbIpbIN KocKbIWbIMeH «20:00» faiibiHAay YaKbITbiH OPHATBIHbI3.

5) OanbiHpayabl icke Kocy yuwiH «CtapT/+30CEK/PacTtay» 6aTbipmachiH
6acbIHpI3.

EckepTne. YakbiTTbl & aybICTbIpbIN KOCKbILLbIMEH OpHATY KediHae yaKbT
Keneci KagammeH esrepeai:

0-1 MUHYT 1 5 cekyHq
1-5 MuHYyT : 10 cekyHa
5-10 MUHYT : 30 cekyHa
10-30 MUHYT @ 1 MUHYT
30-95 MUHYT  : 5 MUHYT
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«Kbicka
TonkbiHAap/Ipuns/Kom
6u» 6aTbipMacbIHbIH
MaHAepi kecTeci

3. «punb» Hemece
«Apanac ganbiHgay»
pexuMiHge aanbiHaay

4. YaKbIT 60MbIHLIA
epity

Kbicka
Bacy Oucnnen TONKbIHAAP Fpunb KyaTbl

KyaTbl

1 800W 100%

2 640W 80%

3 400W 50%

4 240W 30%

5 80w 10%

6 G 0% 100%

7 C-1 55% 45%

8 C-2 36% 64%

«Kbicka TonkbiHaap/lpuns/Kombu» GatbipmackiH 6ip peT 6acbiHbI3,
aucrinevige «800W» kepceTinegi. «Kbicka TonkbiHaap/ punb/Komouy
6aTblpmacbiH GipHelle peT 6acbiHbI3 HEMECE KaXeTTi KyaTTbl HeMece
pexumai TaHgay ywiH ¢ anHangblpblHbi3. Op 6ackaH canblH gucnnengeri
MoH e3arepepi: «800W», «640W», «400W», «240W», «80W», «G», «C-1»
Hemece «C-2». CoaaH coH pactay yuwiH «Ctapt/+30CEK/PacTtay»
6aTblpMachlH 6achIHbI3 XoHe ) aybICThIPbIN KOCKbILLIbIMEH AalibiHAaY
yakbITbiH 0:05 xoHe 95:00 apanbifbiHAa opHaTbIHBI3. [JanbiHaayabl icke
Kocy ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipmachiH Tafbl 6acbiHbI3.

Meican. Kbicka TonkbiHAapabiH 55% KyaTblMeH Hemece rpunbaiH 45%

KyatbiMeH (1-1 pexum) 10 MUHYT GoVibl AanbliHAAFbIHBI3 Keneai.

1) «Kpicka TonkeiHaap/lIpunb/Kombuy» 6aTtbipmackiH 6ip peT 6acbiHbI3,
oucnnenge «800W» kepceTinegi.

2) «Kpicka TonkbiHaap/Mpunb/Kombu» GaTipmackiH 6acy Hemece ©
aybICTbIPbIN KOCKbILbLIH alHanAbIpy apkeiibl «C-1» apanac pexumiH
TaH4aHbI3.

3) Pacray ywiH «Ctap1/+30CEK/Pactay» 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3,
aucnnenge «C-1» kepcetinepqi.

4) © aybICTbIpbIN KockbiwbIMeH «10:00» AaiblHAay yakbITblH OPHATBLIHBI3.

5) OanbiHpayabl icke kocy yuwiH « CtapT/+30CEK/PacTtay» 6atbipmachiH
6acblHbI3.

EckepTtne. [JavibiHgayablH )XapTbl YakbITbl ©TKEHHEH KeRiH rpunbae Koc
ObI6bICTbI curHan Gepinepni. XKoFapbl HOTUXere KOon XeTKi3y YLWiH rpunbae
AanblHaay KesiHae Taramaapabl TeHkepin oTbipy kaxeT. OcblaaH KeniH
KeCiKTi xaybin, AanbiHaayabl xanfacTeipy ywiH «Ctapt/+30CEK/Pactay»
BaTblpMackiH 6acbiHbI3. MyHbI )xacamacaHbI3, 6ipa3 yakblT 6TKEH COH,
acnan XyMbICTbl aBTOMaTTbl TYPAE XKanFacTbipaabl.

1) «Canmarbl/yakbIT 6oVibIHLLA epiTy» 6aTblpMackIH eki peT 6acbiHbI3,
auncnnevnge «dEF2» kepceTinegi.

2) Pacray ywiH «Ctap1/+30CEK/Pactay» 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3.

3) @ aybICTbIpbIN KOCKbILbIMEH epiTy YakbiTbliH 00:05 xxoHe 95:00
apanblfblHAa OPHaTbIHbI3.

4) XKymbicTbl icke kocy ywiH «CtapTt/+30CEK/Pactay» 6atbipmachkiH
6acblHpI3.
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5. Canmarbl 60MbIHLWA

epity

1) «Canmarbl/yakbIT 6olibliHLWA epiTy» B6aTblpMacbIH eki peT 6acbiHbI3,
oucnnenge «dEF1» kepceTineai.

2) Pacray ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTtbipmacbiH 6acbiHbI3.

3) «Canmarbl/yakbIT GoiibiHLLIA epiTy» BaTbipMackiH 6acy Hemece &
aybICTbIPbIN KOCKbILLbIH alHANAbIPY apKblibl KXXETTI peXxuMai
TaHaaHbI3. Jucnnenge maHaep aybicagbl: «d01», «d02», «d03» xaHe

«d04».

4) Pacray ywiH «CtapT1/+30CEK/PacTtay» 6atbipMachkiH 6acbiHpi3.
5) 9 aybICTLIPLIN KOCKLILLLIMEH TaFraM CanMarbiH OPHaThIHbI3.
6) XKymbicTbl icke Kocy ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipmachbiH

BacbIHbI3.

Mazsip

do1
KaTblpbliiFaH HaH

do2
KaTbipbinFaH et

do3
KaTblpbinfFaH
KeKeHicTep

do4
KaTtbipbinfFaH
niyua

Canmarbl

100-600 r

100-2000 r

100-1000 r

100-600 r

6. OATKbIW

7. Xbingam icke Kocy

8. lanbiHpay kesiHgeri

aknapar

1) «OsTkbiw/CaraT» 6aTbipmackiH 6ip peT 6acbkiHbI3, aucnnenge «00:00»
KepceTineai.

2) © aybICThIPbIN KOCKbILLLIMEH KXKETTi YaKbITThl OPHATbIHbI3
(makcumangbl yakbiTel 95 MUHYT).

3) Pacrtay ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipmacbiH 6acbIHbI3.

4) OATKbIW yaKbITbl 6TKEHHEH KeliH 5 AblobICTbI curHan 6epineai. Erep
caraT 6antanfaH 6onca (24 caratTelk bopmar), gucnnenae arbiMaarbl
yakpbIT kepceTineai.

EckepTne

OATKbILW OpHaTbIFaH yakbITTbIH ©TKeHIH xabapnanabl xxeHe neLuTi
ceHaipmenai. OsaTKbIW XyMbIChl Ke3iHae kaHaan Aa 6ip 6argapnamanapgpl
OpHaTyFa MyMKiH emec.

1) KyTy pexumiHge kpicka TonkblHAapbIHbIH KyaTbl 100% GonfaH ke3ge
y3akTbifbl 30 cekyHaKa co3binaTbiH AanblHAayAbl iCKe KOCY YLUiH
«Ctap1/+30CEK/Pactay» 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3. BaTbipMaHbl ap
KeniHri 6acy gavbiHaay yakelTbiH 30 cekyHATaH 95 MUHYTKa AeniH
kebeiteni.

2) Kbicka TonkbiHaapabiH 100% KyaTbiMeH AavibiHAay yakblTblH OpHaTY
YLWiH KYTY pexumMiHae & aybICTbIpbIn KOCKbILLbIH conFa GypaHbl3. CoaaH
COH AanblHpayabl icke Kocy yuwiH «CtapT/+30CEK/PacTay» 6atbipmachiH
BacbliHpI3.

Eckeptne. «Kbicka TonkeiHAap», «Mpunby», «Apanac ganbiHgay», «YakbIT
bonblHWa epiTy» xoHe «KagammeH gavibiHaay» pexumaepiHae
«Ctapt/+30CEK/Pacrtay» 6aTtbipmackiH ap 6acy gavibiHaay yakbiTbiH 30
ceKkyHaka kebeviteai.

1) «Kbicka TonkeiHaap», «punb» Hemece «Apanac ganbiHaay»
pexmmaepiHiH, Xymbickl kesiHae «Kbicka TonkbiHaap/Ipuns/Kom6u»
6aTbipmachkiH 6ackaH ke3ge avcnnenae 3 cekyHa 60Mbl KyaTTblH
afbiMAarbl AeHreli kepceTineai. 3 cekyHaTaH KewiH avucnnew bypbiHFbl
KyniHe opanagpl.

2) «OnaTkpiw/CaraTt» 6aTbipmackiH 6ackaH ke3fe favibiHaay 6apbicbiHAa
aucnnevge 3 cekyHOKa yakblT kepceTineai.
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9. KapammeH panbiHpay

10. BananappaH
KOpFauTbIH GrokTay

11. ECO pexumi

12. «QblObICCbI3»
pexumi

Byn pexum ap KalcbiCblH 63 NapameTpiMeH BipiHeH KeliH Bipi xxypeTiH 2
AanblHaay Ke3eHiH opHaTyFa MyMkiHaik 6epegi. Erep gavibiHaay epityaeH
TypaTblH 6onca, 6yn keseH GipiHWwi opHaTbinagbl. KagammeH aanbiHoay
VLWiH OSTKBILLTEI OPHATY XaHe aBToMa3ip 6argapnamanapbiH kongaHy
MyMKiH emec. «CtapT/+30CEK/PacTtay» 6aTbipmachkiH ap 6acy AanbiHaay
yakbITbiH 30 cekyHaka apTTbipaabl (canmak 6orbiHWwa epiTyaeH 6acka).

Meican. Taramabl 5 MUHYT B0WbI epiTin, coaaH CoH KbiCka TONKbIHHbIH, 80%

KyaTbiMeH 8 M1HYT 60Mbl AalibiHAayAbl Kanamncol3.

1) «Canmarbl/yakbIT GolibiHLWA epiTy» BaTblpMackIH eki peT 6acbiHbI3,
oucnnenge «dEF2» kepceTtineai.

2) Pactay ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipMacbiH 6acbiHbI3.

3) 2 aybICTbIpbIN KOCKbIWbIMeH «05:00» epiTy yakblTbiH OPHaTbIHbI3.

4) «Kpicka TonkeiHaap/Ipunb/Kombu» 6aTteipMackiH 6ip peT 6acbiHpI3,
auncninevge «800W» kepcetinepi.

5) «Keicka TonksiHaap/Mpuns/Kombu» 6atsipmackiH 6acy Hemece @
aybICTbIPbIN KOCKbILWbIH anHangblpy apKbinbl Kbicka TonkbiHAapabiH 80%
KyaTblH TaHOaHpI3.

6) Pactay ywiH «Kbicka TonkbiHgap/I'puns/Kombuy» 6aTbipmackiH 6acbiHbI3,
oucnnenge «640W» kepceTinegi.

7) © aybIcTbIpbIn KocKbibiMeH «07:00» ganbiHAay yakbITblH OpHATLIHbI3.

8) OanbiHpayabl icke Kocy yuwiH «CtapT/+30CEK/PacTtay» 6aTbipmachiH
6acbiHbI3. ObibbICTbI curHan 6epinesi xaHe aavibiHaayablH BipiHLi
ke3eHi 6acTanagbl. CofaH CoH AalblHAAYAbIH EKHLUI KE3EHiHIH,
bacTanFaHbl Typansl xabapnanTbiH AblObICTEI CUrHan kanTa Gepinesi.
[arbiHaay asikTanFaHHaH keliH 5 ablbbicTel curHan 6epinegi.

BananapgaH KopranTbiH 6rokTayabl Kocy

KyTy pexumivge «Cton/bac TapTy» 6aTelpmackiH 6ackin, 3 cekyHa ycTtan
TYPbIHbI3. ¥3aKka co3blnaTblH AblObICTHI cUrHan Gepinesi xxaHe
6ananapaaH KopranTblH 6riokTay kocbinagpl. Jucnneinge 6ananapgaH
KOpFaniTbIH BroKTay MHAMKaLMSACH HEMece afbiMAarbl yakbIT KepceTines.
BananapgaH kopraiTbiH 6rokTayapl eLipy

Brioktay pexumiHge «Cton/bac TapTy» 6atbipmackiH 6ackin, 3 cekyHa
yCTan TypbIHbI3. ¥3aKKka co3blnaTbiH AblObICTbLI curHan 6epineai xsHe
6ananapaaH KopraTbiH 6rniokTay ewiegi.

ECO pexumiH kocy

KyTy pexxuminae «Cton/bac TapTy» 6aTbipmMachiH 6acbiHbI3, 3HEPrUsIHbI
YHEMAEWTIH pexuM Kocbinagpl. ducnnen cexHeni.

ECO pexuMiHeH LbiFy

ECO pexuminae ke3 kenreH 6atbipMaHbl 6acbiHbI3 Hemece 9 aybICTbIpbIN
KOCKbILLbIH BypaHbl3, 3HeprnsiHbl YHEMAENTIH PEXUM eLues;.

«[bIObICChI3» PEXUMIH KOCY

KyTy pexxuminae «OaTkeiw/Carat» 6ateipmachkiH 6ackin, 3 cekyHA ycTan
TYPbIHbI3. ¥3aKKa Cco3blnaTbiH AblObICTbI cUrHan Gepineni xoHe
«[bIBbIcChI3» pexumi kocbinaabl. byn pexumae 6atbipmanapgbl 6ackaH
Ke3ne AblobICThl curHan GepinMenai.

«[dbIBbICCHI3» PEXUMIH BLlipy

«[blBbicchbI3y pexuminae «OsTkpiw/CaraTy» 6aTbipMacklH 6acbin, 3 cekyHa
ycTan TypbIHbI3. ¥3aKka co3blnaTbiH AblObICTLI curHan 6epineai xsHe
«[bIBbIcCbI3» pexumi ewesi.
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13. Aquaclean Aquaclean dyHKUMACHIH KOCY.
hyHKUMACHI KyTy pexxuminae «Kpicka TonkeiHaap/I'pune/Kombu» 6atbipmackiH 6ackin, 3

CeKyHZ ycTan TypbIHbI3. ¥3akka co3binaTbiH AbIObICTEI curHan Gepinin,
Aquaclean dyHKUMACHI icke Kocblnagpl.

blabicka 200 MMNAMNUTP Cy KyMbin, NeLke canbiHpi3. Aquaclean
yHKUMACHIH icke Kocy YwwiH «CtapT/+30CEK/PacTay» 6aTbipmachiH
BacbIHpI3. Aquaclean dyHKUMACHI Kbicka TonkbiHAapabiH 800 BatT
KyaTbIMeH 5 MUHYT 60Vibl XYMbIC Xacanabl. PyHKUMS napameTpnepiH
e3repTy MyMKiH eMec.

14. ABTOM®3ip 1) Q aybICTbIPbIN KOCKbILLBLIH OHFa Bypar, «A1» xaHe «A15» apanblifbl
6aTbipmMachkiH 6acbIHpI3.
2) Pacray ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipMacbiH 6acbiHbI3.
3) 9 aybICTbIPbIN KOCKbILLLIMEH CanMaKThbl aBTOMa3ip
GafaapnamanapbiHblH KecTeciHe ColKec TaHOaHbI3.
4) NavibiHaayael icke kocy ywiH «Ctapt/+30CEK/Pactay» 6aTblpmachiH
B6acblIHbI3.

Meican. ABTomasip 6argapnamachbiHbiH kemeriveH 350 rpamm 6anbik

OanblHOaFbIHbI3 Kenea,.

1) © aybICTbIpbIN KOCKbILbLIH caraT Tini 6arblTbiHAa OypaHbI3 xaHe «A11»
6afgapnamachlH TaHAaHbI3.

2) Pacray ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipMacbiH 6acbiHbI3.

3) Oucnneiine «350» canmarbl kepceTinreHwe § aybICTbIPbIN KOCKbILLbIH
ariHanabIpbIHbI3.

4) Davibiaayael icke kocy ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipmacbiH

6acblIHbI3.
Barpapnamanap kecteci . .
Maszip Canmarbl Oucnnen
A-1 200 r 200g
Muuyua 400r 400g
200r 200 g
A-2
T 400 r 400g
aFamaapabl XbInbITy
600 r 600 g
100 r 100 g
A-3
. 150 r 150 g
LLlokonaaTe! epiTy
200r 200 g
100 r 100 g
A-4
Capbl Manabl epiTy 150r 1509
200r 200 g
250r 250 g
A5 350 350 g
ET (cublp eTi)
450 1 450 g
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Mazip Canmarbl Oucnnen
250r 250¢g
A-6
. 350r 350¢g
ET (wowka eTi)
450 r 450 g
250r 250¢g
A-7
) 350r 350 g
ET (Taybik eTi)
4501 450 g
200r 200 g
A-8
K . 300r 300g
eKeHicTep
4001 400 g
50 r (+ 450 r cankblH
50
A-9 cy) 9
MakapoHpaap 100 r (+ 800 r cankblH 100g
cy)
200r 200 g
A-10 400 1 400
Kapton 9
600 r 600 g
250r 2509
o 350 r 350 g
anblK
4501 450 g
200 mn 200
A-12 400 M 400
CopnaHbl XbInbITYy
600 mn 600
A-13 100 100
MonkopH
A-14 200r 200 g
TayblK eTiHeH 400r 400 g
HarreTctap 600 T 600 g
A-15 4 4

TapTbinfaH eT
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OpHary xaHe xanray

Acnan Tek TYPMbICTbIK KOnaaHyfa faHa apHanfaH.

Acnan Tek KipicTipinreH acnan peTiHAe faHa KongaHbina anagbl. Acnan
ycten 6eTiHe Hemece Lukadka OekiTnen opHaTyFa XXeHe KonpaHyFa
apHanwaraH.

OpHarTy XeHiHAeri HyCKaynbIKTbIH HyCKayrnapbiH OpbIHAAHbI3.

AcnanTbl eHi 60 caHTuMeTp GonaTblH acnansl Wkadka KipicTipyre
6onapabl.

Acnan awacbl 6ap Kopek LUHYpbIMEH XabaplKTanfaH xaHe gypbic
OpHaTbIfNFaH, Xepre TyMblKTanfaH po3eTKkara FaHa XanfaHybl Tuic.
XKeni kepHeyi acnanTbIH 3aybITTbIK KecTeciHae GepinreH kepHeyre
CankKec Kenyi Tuic.

Po3eTkaHbl opHaTyAbl XaHe KOPEK LUHYPbIH aybICTbIpYAbl TeK BinikTi
MaMaH faHa opblHAan anagbl. Erep opHaTkaHHaH KewiH allara Kon
XeTimcia 6ornca, anekTp cbiMaa 6apnblk NoNoCcTepaAe KOHTaKTTapabl
KeMiHge 3 MUnnuMeTpre axolpaTtyabl KaMTaMachI3 eTETiH axblpaTKbILL
KapacTbIpy KaXeT.

Apantepnepgi, axblpaTKbllLUTapAbl XXaHEe y3apTKbllTapabl KongaHyra
©onmanapbl, eUTKEHI onapaarbl LUEKTEH TbIC XKYKTEME XKamnblHHbIH
TyblHOAYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

XXyMbic ke3iHae acnanTbiH KOrkeTimai
6eTTepi KaTTbl Kbi3ybl MYMKiH. SSS
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OpHaTyapl 6actamac GypbiH HyCKaynbIKTbl MYKUAT OKbIMN LUbIFbIHBI3.

Haszap ayaapbiHbI3!

AnekTp xeniciHe xanray

Acnan awacbl 6ap Kopek LHypbIMEH XabablKkTanfsaH xaHe aypbic
OpHaTbINFaH, Xepre TyMblKTanfaH po3eTkara FaHa xanfaHybl Tuic. Kasipri
TananTtapfFa ColKec po3eTKaHbl OpHaTYAbl MEH aybICTbIPY XaHe KyaT
CbIMbIH @ybICTbIPY Tek BiniKTi MamaH FaHa xy3ere acbIpybl KaxerT.

Erep opHaTKaHHaH KeliH awlara Ko xeTiMci3 6ornca, anekTp cbimaa
6apnblk nonocTepae KOHTaKTTapabl KeMiHae 3 MunnMmeTpre axelpatyabl
KamTamachbI3 eTeTiH axbIPaTKbILL KApacTbIpy KaXeT.

L

¥ ¥ A 6ypaHgacsl O

| B 6ypaHaack g

> MonTaxganTteiH =Y
= nnactuHa

_ 0

< biteme O

167



MoHTaxaayasl 6actamac 6ypbiH acxaHa LukadbiHbIH acnan
alHanacblHaarbl apTKbl KAObIPFAChIH afFbIThIM any KaxerT.
OpHatygblH, MUHUManapl 6uikTiri: 85 caHTUMeTp.

YXenpeTy caHbinaynapblH XoHe aya XUHaWTbIH xeprepai 6itemeH;s.

)
vé

A

m,

&
]

EckepTtne
OpHaTyaplH eki HyckacbiHAa Aa KancblpMaHbl XaHe Lwkad TyOiHiH
LWabnoHbIH KonaaHy KaxeT.
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Wkad Tl AanbIHAaY 1. WKA® TYBIHIH WABJIOHbIHOAFbI HyckaynbIKTbl OKbIMN LWbIFbIHBI3 XaHE
wabnoHab! Wwkad Ty6iHe KOMbIHbI3.

/ BOTTOM CABINETITEMPLATE

2. Wkad Ty6iHae wabnoHaarbl «a» 6enrinepi bonbiHWa Genrinep canbin
anblHbI3.

/

OpTanblK CbiI3bIK

3. WWabnoHap! anbiHbI3 xaHe A GypaHaacbiMeH MOHTaxaay NnacTUHachIH
OypaHpI3.

GypaHp
achbl

-
-

iy

M MoHTaxganTbiH NnacTuHa
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AcnanTbl MOHTaXaay

TexHUKanbIK
cunartTamanapbl

XOFAPFbI AYA

7727777772777 7777777 KAHANNb|

MoHTaxagau
L TblIH

. My
= A
. I MAKTAY

1. PETTENTIH A BYPAHOACbIH acnantbiy YKOFAPFbI AYA KAHAJIBIHA
BekiTiHi3 )aHe acnanTbl Wkadka OpHATLIHbI3.

+ A PETTEY B¥PAHOACbBIHbIH 6uikTirin A PETTEY BYPAHOACHI meH
LWKadThbIH XOFapFbl NAaHENiHiH apacbiHAa 1 MUNMUMETP caHblnay
KanaTblHAAN eTin peTTeHi3.

* Kopek LWHYpbIH KbIChIM KanMaHbI3 XXoHe MalblCTbIpMaHbI3.

* AcnanTbiH WKag opTacbiHa OpPHaTbISFaHbIHA KO3 XETKi3iHi3.

BEKITY CAHBINAYbI

2. EcikTi %abbiHbl3. B BYPAHOACBIH BEKITY CAHBINAYbIHA 6ypay
apkbInbl acnanTbl Wkadka 6ekiTiHiz. CoaaH coH BEKITY CAHbITAYbIH
BITEMEMEH »xabblHbi3.

1Y oY (=Y 1 [ RUUSRPPRPTN BM300X
HOMMHANAbBI KEPHEY: ....eveieeiiiiieeeiiiea e iieeae e 230B~50Tu
HomuHangbl Kipic KyaTbl (KbICKA TOMKBIHAAP): «.veeeeruvrreeearerreereneeennns 1250 Bt
HomuHanab! WhIFbIC KyaTbl (KbICKA TOMKBIHAAP): «oevvvveeeerireeeeaireeeaannes 800 Bt
HomuHanabl Kipic KyaTbl (TPUMB): ...eeveeiiieeeerireee st e seneee e 1000 BT
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KanbinTbl XYMbIC Xacay

TB curHanbIH

kenTipeai.

Kblcka TonkbIHAbBI NeL

kabblngayra kegepri

KanbInTbl Xargan.

Meww >xxymbicbl 6apbiCbiHAa paano- xaHe TB
curHangapbiH kabbingay Hawwapnaybl MyMKiH.
Byn mukcep, WaHCOpPFbILL XaHE XenaeTkill
CUSIKTbI LLAFbIH TYPMbICTbIY 3MEKTPIiK
acnantapgpblH KegeprinepiHe ykcac. byn

XKapblfbl BICI3.

KbIcka TOMKbIHABI MeLwl

Kbicka TonkblHAapAbIH a3 KyaTbIMeH
AanblHaay KesiHAe neLl WaMblHbIH Xapblifbl
Hawapnaybl MyMKiH. Byn KanbinTbl xxargan.

Ecikre 6y nanga

aya wbifaabl.

bonagpl, xxengeTy
CaHblnaynapblHaH bICTbIK

[arbigay 6apbicbiHAa TaFramHaH Oy GeniHyi
MYMKiH. OHbIH, ken Geniri xxengeTy
caHpblnaynapbl apkbinbl WoiFaasl. JereHMeH
newTiH eciri cuaKTbl cankblH 6eTTepre werep;.
Byn kanbInTbl Xxaraan.

KOCHbIM XibepreH.

Kbicka TONKbIHABI NewTi
Ke3encoK TaFramMCbI3

MeLwuTi TaFraMcbI3 icke KOCyFa ThlIbIM
canblHagbl. byn eTe kayinTi.

Akaynbik

blkTuman ce6e6i

XKoo

Kbicka TONKbIHAbI
newu
KoCblnManabl.

(1) Kopek LwHypbl
po3seTkara TonblK
canblHbaraH.

Kopek LHypbIH
po3eTkagaH
axblpaTbiHpI3. 10 cekyHA
©TKEH COH OHbI KEWiH
Kapaw canbiHbl3.

(2) CakTaHapIpFbILL KYRin
KeTKeH Hemece
aBTOMaTThl eLwipriw
icke KocbInapl.

CakTaHabIpFbIWTbI
aybICTbIPbIHbLI3 HEMECE
aBTOMAaTThbl SLUIpriLTi
H6acTanksbl KyniHe
KanTapbiHpI3 (KeHaeyai
0i3aiH KOMNaAHUAMBI3ObIH,
MaMaHgapbl Xy3ere
acblpagbl).

(3) PoseTtkaga
macenenep
TyblHAAAbI.

Po3seTkaHbl 6acka
3MeKTprik acnanTap
KeMeriMeH TeKCepiH;3.

Kbicka TonKbIHOb!
newu
Kbl3ablpMangbl.

(4) Ecik Hawap
XabblnFaH.

EcikTi gypbicTan
XabbIHbI3.

OneKTpniK XaHe 3NeKTPOHAbIK XabAblKTapAblH KanablKTapbl Typansbl
anpekTuBara (WEEE) calikec OHbI XXMHay XaHe KanTa eHaey 6enek
xyprisinyi Tmic. Erep 6onawakra 6yMbiMabl NakTbIpy KaxeT 6onca,
OHbl TYPMbICThIK KangblKTapMeH b6ipre nakrbipMaHbi3. Byibimabl
3NEeKTPNiK XXoHe 3aNeKTPOHAbIK XabablKTapAblH KanablKTapbIH
Kabbinaay opbiHAAPbIHA TanCbIPbIHbI3.
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KocbiMLia aknapat any yLwiH Hemece kaHgaw aa 6ip macenenep TyblHAaFaH
Xafpdaviga e3 eniHisgeri Gorenje kongay KblameTiHe xabapnacbhiHbI3
(TenedoH HeMipnepi keningik MiHaeTTemMenepiHae kepceTinreH). Erep
eniHiage MyHaan kbiameTTep 6onmaca, xeprinikti Gorenje cayaa yibiMblHa
Hemece Gorenje cepBUC opTanbifbiHa XxabapnacbiHpi3.

Bip gu3anH-xeni asacbliHOaFbl acnantap MeH onapablH 6enwekTepi TycTepi
BonblHWAa can FaHa e3rewe 6onybl MyMKiH, 6yn Typni napameTpnepre
HerizgenreH 60nybl MyMKiH, Mbicasbl, kepy OypbiLLbIHbIH, TYPifiri, oH,
MaTepuangap *xaHe 6enMeHi xapblKTaHabIpY.

Tek )xeKe KonaaHyra apHanfaH!

Kblcka TonkbIHAb! NEWTe AarbiHAay Typarbl KOCbIMLLA YCbIHbICTapAbl
XaHe nangansl KeHecTepai MblHa caTTaH Tabyra 6onagb!:

http://www.gorenje.com

ACMAMNTbI ACKAH KbI3bIFYLUbINBbIKMEH KOJIAAHYbIHbI3bI
TINEAMI3!

gorenje

OHaipyLWwi nanganaHy xxeHiHOeri HyckaynbiKkTapFa Ke3 KernreH earepictep
XKOHE Ty3eTyrep eHrisyre KyKbimbl.
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KUCHENKA MIKROFALOWA

SZANOWNY
KLIENCIE

INSTRUKCJA
OBStUGI

Serdecznie dziekujemy za dokonany zakup. Wierzymy, ze
wkrotce przekonasz sie o obszernych dowodach na to, ze
mozna polegac na naszych produktach. Aby utatwic¢
korzystanie z urzadzenia, zatgczamy niniejszg obszerng
instrukcje obstugi.

Instrukcja powinna poméc Ci w zapoznaniu sie z nowym
urzgdzeniem. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z nig przed
pierwszym uzyciem.

Wazne jest, aby upewni¢ sie, ze urzadzenie zostato
dostarczone w nieuszkodzonym stanie. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen transportowych skontaktuj sie z
przedstawicielem handlowym lub magazynem regionalnym, z
ktorego urzadzenie zostato dostarczone. Numer telefonu
znajduje sie na pokwitowaniu lub protokole dostawy.

Zyczymy Ci wiele satysfakciji z korzystania

Z nowego urzadzenia

DE] urzgdzeniem.
Urzadzenie stuzy do podgrzewania potraw i
napojow z wykorzystaniem energii

elektromagnetycznej, wyfacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj jg do wykorzystania w
przysztosci.

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla uzytkownika.
Opisuje kuchenke oraz sposoéb jej uzytkowania. Dotyczy
réwniez innych typow urzadzen, dlatego mozesz znalez¢ w niej
opisy funkcji, ktére mogg nie dotyczy¢ Twojego urzgdzenia.
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1. Nie nalezy obstugiwac tej kuchenki przy otwartych
drzwiczkach, poniewaz moze to spowodowac
wystawienie na szkodliwe dziatanie energii
mikrofalowej. Wazne jest, aby nie famac ani nie
manipulowac przy blokadach bezpieczenstwa.

2. Nie umieszczac zadnych przedmiotow pomiedzy
przednig Sciang kuchenki a drzwiczkami ani nie
dopuszcza¢ do gromadzenia sie zabrudzen czy
pozostatosci Srodkdw czyszczacych na powierzchniach
uszczelniajgcych.

3. OSTRZEZENIE: Jesli drzwiczki lub uszczelki drzwiczek
sg uszkodzone, nie wolno uzywac kuchenki do czasu jej
naprawy przez kompetentng osobe.

INFORMACJE DODATKOWE

Jesli urzadzenie nie jest utrzymywane w nalezytym stanie
czystosci, jego powierzchnia moze ulec degradacji i moze
to wptynaé na zywotnoS¢ urzadzenia oraz doprowadzi¢ do
niebezpiecznej sytuaciji.
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OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia pozaru, porazenia
pragdem, zranienia 0sob lub ekspozycji na dziatanie
nadmiernej energii kuchenki mikrofalowej podczas
korzystania z urzadzenia, nalezy przestrzegac
podstawowych Srodkéw ostroznosci, miedzy innymi:

Przeczytaj i postepuj zgodnie z okreslonymi , SRODKAMI
OSTROZNOSCI MAJACYMI NA CELU UNIKNIECIE
POTENCJALNEGO WYSTAWIENIA NA DZIALANIE NADMIERNEJ]
ENERGII MIKROFALOWEJ".

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych,
umystowych lub osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
jezeli otrzymaty one nadzor lub instrukcje dotyczace bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie powinny
dokonywac czyszczenia i konserwacji bez nadzoru.
Przechowywac urzadzenie i jego przewdd zasilajgcy

poza zasiegiem dzieci ponizej 8 lat.

Aby unikna¢ zagrozenia, w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajgcego, musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego
lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, przed wymiang zaréwki nalezy sie upewnié,
Ze urzadzenie jest wytgczone.

OSTRZEZENIE: Przeprowadzanie jakichkolwiek czynnosci
serwisowych lub naprawczych wymagajgcych zdjecia ostony

chronigcej przed dziataniem energii mikrofalowej jest
niebezpieczne dla 0séb bez odpowiedniego doswiadczenia.
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OSTRZEZENIE: Nie wolno podgrzewa¢ ptynow i
innych produktow spozywczych w szczelnie
zamknietych pojemnikach, poniewaz grozi to
wybuchem.

Podczas podgrzewania zywnosci w pojemnikach z
tworzywa sztucznego lub papieru nalezy uwazac na
kuchenke ze wzgledu na mozliwos¢ zaptonu.

Uzywac tylko naczyn, ktére sg przystosowane
do uzywania w kuchenkach mikrofalowych.

W przypadku pojawienia sie dymu nalezy wytgczy¢
urzadzenie lub odfaczyc je od pradu i pozostawic
drzwiczki zamkniete, aby zdusi¢ ewentualny
ptomien.

Podgrzewanie napojow w kuchence mikrofalowej moze

spowodowac opdznione i gwattowne wrzenie, dlatego nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z pojemnikiem.

Zawarto$¢ butelek do karmienia i stoiczkow z jedzeniem dla
niemowlat nalezy wymieszac lub wstrzasnaé oraz sprawdzi¢
temperature przed spozyciem, aby unikng¢ poparzen.

Jajka w skorupkach i cate jajka na twardo nie powinny by¢
podgrzewane w kuchenkach mikrofalowych, poniewaz moga
eksplodowacé nawet po zakonczeniu podgrzewania w mikrofali.

Kuchenke nalezy regularnie czyscic i usuwaé wszelkie osady z
resztek zywnosci.

Nieutrzymywanie kuchenki w czystosci moze prowadzi¢ do
pogorszenia stanu powierzchni, co moze negatywnie wptynac na
zywotno$¢ urzadzenia i doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuaciji.

Nalezy uzywac wytacznie czujnika temperatury zalecanego dla
tej kuchenki. (w przypadku kuchenek wyposazonych w
mozliwos$¢ uzycia czujnika temperatury).
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o Kuchenka mikrofalowa musi by¢ obstugiwana przy
otwartych drzwiczkach dekoracyjnych (w przypadku
kuchenek wyposazonych w drzwiczki dekoracyjne).

¢ Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domowych i podobnych $rodowiskach,
takich jak:

- pomieszczenia kuchenne dla personelu w
sklepach, biurach i innych Srodowiskach pracy,

- przez klientdw w hotelach, motelach i innych
Srodowiskach mieszkalnych,

- gospodarstwa rolne,

- zakwaterowania typu bed and breakfast.

® Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do podgrzewania
zywnosci i napojow. Suszenie zywnosci lub ubran oraz
podgrzewanie poduszek grzewczych, kapci, gagbek, wilgotnych
tkanin itp. moze spowodowac ryzyko obrazen, zaptonu lub
pozaru.

e Metalowe pojemniki na zywnos$¢ i napoje nie sg dozwolone podczas
gotowania w kuchence mikrofalowej.

® Urzadzenie nie moze by¢ czyszczone za pomocg myjki
parowej.

e Aby unikng¢ przegrzania, urzadzenie nie moze zostac zainstalowane
za drzwiczkami dekoracyjnymi (nie dotyczy to urzadzen z
drzwiczkami dekoracyjnymi).

® Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do zabudowy.

® Nalezy uwazac, aby nie przemiesci¢ ptyty obrotowej podczas
wyjmowania pojemnikdw z urzadzenia (Dla urzadzen stacjonarnych
i do zabudowy uzywanych na wysokosci rownej lub wyzszej niz 900

mm nad podtogqg i posiadajgcych odtgczane ptyty obrotowe.

® Nie dotyczy to jednak urzadzen z poziomymi dolnymi drzwiczkami
zawiasowymi).
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Nie nalezy uzywac¢ myjki parowej.
Powierzchnia szuflady moze sie nagrzewac.

Do czyszczenia szyby drzwiczek kuchenki nie nalezy
uzywac silnych, sciernych srodkdw czyszczacych ani
ostrych metalowych skrobakdw, poniewaz mogg one
porysowac powierzchnie, co moze doprowadzi¢ do
rozbicia szyby.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie i jego dostepne czesci
stajg sie gorgce podczas uzytkowania. Nalezy uwazac,
aby nie dotykac elementdéw grzewczych. Dzieci ponizej
8 roku zycia powinny byc¢ trzymane z dala od
urzadzenia, chyba Zze sg pod statym nadzorem.

Podczas uzytkowania urzgdzenie staje sie gorgce. Nalezy
uwaza¢, aby nie dotyka¢ elementdw grzewczych
wewnatrz kuchenki.

OSTRZEZENIE: Dostepne czesci moga sie
nagrzewac podczas uzytkowania. Mate dzieci
powinny by¢ trzymane z dala od urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Gdy urzadzenie pracuje w trybie
taczonym, dzieci powinny korzystac z kuchenki
wyitgcznie pod nadzorem dorostych ze wzgledu na
powstajgce temperatury.

PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC DO
WYKORZYSTANIA W
PRZYSZLOSCI

178



NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym
Dotkniecie niektérych elementéw wewnetrznych moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mieré. Nie
nalezy demontowac tego urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym
Niewfasciwe uzycie uziemienia moze spowodowac
porazenie pragdem. Nie podtgczac urzadzenia do
gniazdka, dopdki nie zostanie ono prawidtowo
zainstalowane i uziemione.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. W przypadku zwarcia
elektrycznego uziemienie zmniejsza ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym poprzez zapewnienie przewodu
odprowadzajgcego prad.

Urzadzenie jest wyposazone w przewdd z kablem
uziemiajgcym i wtyczkg uziemiajgcg. Wtyczka musi by¢
podfgczona do prawidtowo zainstalowanego i
uziemionego gniazdka.

Jezeli instrukcje dotyczace uziemienia nie sg w petni
zrozumiate lub jezeli istniejg watpliwosci czy urzadzenie
jest prawidtowo uziemione, nalezy skonsultowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisantem.

Jesli konieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy uzywac
wytgcznie przedituzacza 3-zytowego.

1. Krétki przewdd zasilajgcy jest dostarczany w celu
zmniejszenia ryzyka wynikajgcego z zaplgtania sie w
dtuzszy przewdd lub potkniecia sie o niego.
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2. Jesli uzywany jest dtugi przewdd lub przedtuzacz:

1).0znaczona elektryczna wartos¢ znamionowa
przewodu lub przedtuzacza powinna by¢ co najmniej
tak duza, jak warto$¢ znamionowa urzadzenia.

2) Przedtuzacz musi by¢ przewodem 3-zytowym z
uziemieniem.

3) Dtugi przewodd powinien byc¢ tak utozony, aby nie
zwisat nad blatem lub stotem,
gdzie mogtby by¢ pociggniety przez dzieci lub o
ktory mogtyby sie przypadkowo potknac.

180



Nalezy pamietac o odtgczeniu urzadzenia od zasilania.

Po uzyciu wyczysci¢ wnetrze kuchenki lekko
wilgotng Sciereczka.

Akcesoria czysci¢ w zwykly sposdb w wodzie z
mydtem.

Jesli rama drzwiczek, uszczelka oraz ich sgsiednie czesci
sg zabrudzone, muszg by¢ starannie czyszczone
wilgotng szmatka.

Do czyszczenia szyby drzwiczek kuchenki nie nalezy
uzywac silnych, Sciernych srodkéw czyszczacych ani
ostrych metalowych skrobakdw, poniewaz mogg one
porysowac powierzchnie, co moze doprowadzi¢ do
rozbicia szyby.

Wskazowka dotyczaca czyszczenia - aby utatwic
czyszczenie Scianek komory, ktére moze zabrudzi¢
gotowana potrawa: Umiesci¢ potdowke cytryny w misce,
dodac 300 ml (1/2 pinty) wody i podgrzewac w
mikrofalowce na 100% mocy przez 10 minut. Wytrze¢
piekarnik do czysta za pomocg miekkiej, suchej
Sciereczki.
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UWAGA

NiebezpieczeNstwo odniesienia obrazen ciata
Przeprowadzanie jakichkolwiek czynnosci
serwisowych lub naprawczych wymagajacych zdjecia
ostony chronigcej przed dziataniem energii
mikrofalowej jest niebezpieczne dla oséb bez
odpowiedniego doswiadczenia.

Patrz instrukcje na temat: ,Materiaty, ktérych mozna
uzywac w kuchence mikrofalowej lub ktdrych nalezy
unikac.” Niektore niemetalowe naczynia mogg nie by¢
bezpieczne do uzycia w mikrofaldwce. W razie
watpliwosci mozna przetestowad dany przybdr zgodnie z
ponizszg procedura.

Test przyboru kuchennego:

» Napetni¢ pojemnik nadajgcy sie do mikrofaldwki 1
filizankg zimnej wody (250 ml) wraz z danym
przyborem.

o Gotowac na maksymalnej mocy przez 1 minute.

e Ostroznie dotkna¢ przybdr kuchenny. Jesli pusty
przybor jest ciepty, nie uzywac go do gotowania w
kuchence mikrofalowej.

 Nie przekracza¢ czasu gotowania 1 minuty.
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Przybory kuchenne

Uwagi

Naczynie do
przyrumieniania

Nalezy stosowac sie do zalecen producenta. Dno naczynia do
przyrumieniania musi znajdowac sie co najmniej 3/16 cala (5
mm) nad ptytg obrotowa. Nieprawidtowe uzycie moze
spowodowac pekniecie ptyty obrotowe;j.

Zastawa stotowa

Jedynie przeznaczone do uzytku w kuchence mikrofalowej.
Nalezy stosowac sie do zalecen producenta. Nie uzywac
popekanych lub wyszczerbionych naczyn.

Szklane stoiki

Zawsze zdejmowac pokrywke. Uzywaé wytacznie do niewielkiego
podgrzewania. Wiekszos¢ szklanych stoikdw nie jest odporna na
wysokg temperature i moze sie sttuc.

Stosowac wylgcznie zaroodporne naczynia do piekarnika.

Artykuty szklane Upewnic sie, ze nie ma metalowych wykorczeni. Nie uzywac
popekanych lub wyszczerbionych naczyn. Nie uzywac
popekanych lub wyszczerbionych naczyn.

Torby do Nalezy stosowac sie do zalecen producenta. Nie zamykaé za

gotowania w  [Pomoca metalowej klamry. Zrobi¢ szczeliny, aby para wodna
piekarniku mogta sie wydostac.

Talerze i kubki
papierowe

Uzywac wylacznie do kroétkotrwatego gotowania/podgrzewania.
Nie zostawia¢ kuchenki bez nadzoru podczas gotowania.

Reczniki papierowe

Uzywac do przykrywania potraw w celu ich odgrzania i
wchtoniecia ttuszczu. Uzywac jedynie do krotkotrwatego
gotowania pod nadzorem.

Papier do pieczenia

Uzywac jako przykrywke, aby zapobiec rozpryskiwaniu lub jako oktad
do gotowania na parze.

Tworzywo sztuczne

Jedynie przeznaczone do uzytku w kuchence mikrofalowej.
Nalezy stosowac sie do zalecen producenta. Powinny by¢
oznaczone napisem "mozna uzywac w kuchence mikrofalowej"
("microwave safe"). Niektore plastikowe pojemniki miekng, gdy
jedzenie w Srodku staje sie gorace. "Woreczki do gotowania" i
szczelnie zamkniete plastikowe woreczki powinny by¢ rozciete,
przebite lub odpowietrzone zgodnie z instrukcjg na opakowaniu.

Folia z tworzywa

Jedynie przeznaczone do uzytku w kuchence mikrofalowej.
Uzywac do przykrycia zywnosci podczas gotowania w celu
zatrzymania wilgoci. Nie nalezy dopusci¢, aby folia z tworzywa

sztucznego sztucznego dotykata zywnosci.
Jedynie przeznaczone do uzytku w kuchence mikrofalowej
Termometry (termometry do miesa i stodyczy).

Papier pergaminowy

Uzywac jako przykrywki, aby zapobiec rozpryskiwaniu i zatrzymac
wilgoc.
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Przybory Uwagi
kuchenne
Taca Moze powodowac powstawanie tuku elektrycznego. Nalezy przetozyc
aluminiowa jedzenie do naczynia przeznaczonego do uzytku w kuchence
mikrofalowej
Karton do . , . . .
. |Moze powodowac powstawanie tuku elektrycznego. Nalezy przetozy¢
przechowywania |. . . :
i ot jedzenie do naczynia przeznaczonego do uzytku w kuchence
Zywnosci z : .
mikrofalowej
metalowym
uchwytem

Przybory metalowe
lub z metalowym
obramowaniem

Metalowa ostona chroni zywno$¢ przed energig mikrofalowa.
Metalowe wykonczenie moze powodowaé powstawanie tuku
elektrycznego.

Metalowe Moze powodowac powstawanie tuku elektrycznego i doprowadzi¢ do
opaski pozaru w kuchence.
zaciskowe
Torby Moze spowodowac pozar w kuchence.
papierowe
. Pianka z tworzywa sztucznego pod wptywem wysokiej
Pianka z L W . P L .
temperatury moze sie stopic lub zanieczysci¢ ptyn znajdujacy sie
tworzywa ,
w Srodku.
sztucznego
Drewno wyschnie podczas uzywania w kuchence mikrofalowej i
Drewno

moze sie rozszczepic¢ lub peknac.
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Wyjac kuchenke oraz wszystkie materiaty z kartonu i
wnetrza kuchenki.

Do mikrofali dotgczone sg nastepujace akcesoria:

Instrukcja obstugi  Watek obrotowy

Stojak na grilla (nie moze by¢
uzywany w trybie mikrofalowym i musi
by¢ umieszczony na szklanej tacy)

A) Panel sterowania B) D) Zespdt drzwiczek
Watek obrotowy C) Okno E) System blokady
do obserwacji bezpieczenstwa

F) Wneka kuchenki

MONTAZ TACY OBROTOWEJ  Oczysci¢ komore gotowania i umiescic tace obrotowg na miejscu.
W przypadku pierwszej instalacji nalezy upewnic sie, ze z watka
obrotowego usunieto cate opakowanie i tasme transportowa.
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia do przygotowania potrawy
nalezy prawidtowo umiescic tace obrotowg na swoim miejscu.
Nalezy wyczysci¢ komore gotowania oraz akcesoria.
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Jak umiesci¢ tace obrotowa:

1. Umiedcié zespdt pierécienia obrotowego (3) we
wgtebieniu w komorze gotowania.

2. Umiesci¢ szklang tace (1) na zespole pierscienia
obrotowego

@. Wsuna¢ zaokraglone wypustki na srodku dna szklanej

tacy pomiedzy trzy ramiona watka. Upewnic sie, ze szklana

taca (1) wchodzi w watek obrotowy @ na $rodku dna komory
gotowania. Rolki na watku powinny pasowac do krawedzi dna tacy
obrotowe;j.

Uwaga:

1. Nigdy nie uzywac urzadzenia bez tacy obrotowej. Nalezy
upewnic sig, ze jest ona prawidtowo zatozona. Taca moze
obracac sie w kierunku zgodnym lub przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

2. Nigdy nie umieszczac szklanej tacy dnem do gory. Taca
nigdy nie powinna by¢ niczym blokowana.

3. Podczas gotowania nalezy zawsze korzysta¢ zaréwno tacy
szklanej, jak i zespotu pierscienia obrotowego.

4. Wszystkie potrawy i pojemniki z zywnoscig muszg zawsze by¢
umieszczane na szklanej tacy podczas gotowania.
5. Nigdy nie ograniczac¢ ruchu tacy obrotowej.

6. Jesli szklana taca lub zespot pierscienia obrotowego peknie
lub ztamie sie, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
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DZIALANIE

187

Mikrofale/grill/taczony

Waga/czas rozmrazania
Timer kuchenny / zegar
Stop/kasuj

Start / +30 s/ potwierdz
Automatyczne menu

Timer

Waga



1.Ustawienie zegara  Kiedy kuchenka mikrofalowa zostanie podtaczona do pradu na
ekranie pojawi sie "0:00", a brzeczyk zadzwoni raz.

1. Nacisna¢ " Timer kuchenny / zegar " dwa razy, aby wybrac
funkcje zegara, cyfry godzin zaczng migac.

2. Przekreci¢ " ", aby wyregulowa¢ cyfry godzin,
wprowadzony czas powinien miesci¢ sie w zakresie 0 - 23.

3. Nacisna¢ "Timer kuchenny / zegar", cyfry minut zacznag
migac. |

4. Obrdcic¢ "@", aby wyregulowac cyfry minut, wprowadzony
czas powinien miescic sie w zakresie 0 - 59.

5. Nacisna¢ " Timer kuchenny / zegar ", aby zakonczy¢
ustawianie zegara. Znak ":" bedzie miga¢, a cyfry czasu
beda sie $wiecic.

Uwaga:
1). Jesli zegar nie zostanie ustawiony, nie bedzie dziatat przy
zasilaniu.
2). Jesli przycisk " Timer kuchenny / zegar ,, nie zostanie
wcisniety w ciggu 1 minuty, kuchenka automatycznie powrdci do
poprzedniego stanu.

Nacisng¢ " Mikrofale/grill/taczony raz, na ekranie pojawi sie

2. Gotowanie mikrofalami  "800W". Nacisng¢ "mikrofale/grill/tgczony" wielokrotnie lub
obrocic¢ " %", aby wybrac¢ zagdang moc, "800W", "640W", "400W",
"240W", "80W", "G" , "C-1" lub "C-2" beda wyswietlane po
kazdym kolejnym nacisnieciu.

Nastepnie nacisng¢ przycisk "start / +30 s / potwierdz", aby
potwierdzi¢ i obrdci¢ "@", aby ustawic czas gotowania od 0:05
do 95:00.

Wcisng¢ ponownie "start / +30 s / potwierdz", aby rozpoczac
gotowanie.

Przyktad: Jesli chcesz uzy¢ 80% mocy mikrofali do gotowania
przez 20 minut, mozesz uzy¢ kuchenki w nastepujacy sposob:
1). Nacisnij "mikrofale/grill/faczony" raz, na ekranie

pojawi sie "800W".
2). Naciénij " Mikrofale/grill/taczony jeszcze raz lub obrdé "@",
aby wybra¢ 80% mocy mikrofal.
3). Naciénij "start / +30 s / potwierdz", aby potwierdzi¢, na
ekranie pojawi sie "640W".
4). Przekre¢ "@", aby ustawi¢ czas gotowania, az na
wysSwietlaczu pojawi sie "20:00".
5). Wciénij przycisk "start / +30 s / potwierdz", aby rozpoczac¢
gotowanie.

Uwaga - wielkosci krokdw dla czasu regulacji przetacznika
obrotowego sg nastepujace:

0-1min : 5 sekund
1---5 min : 10 sekund
5---10 min : 30 sekund
10---30 min : 1 minuta
30---95 min : 5 minut
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Instrukcje trybu
"mikrofale/grill/Agczony"

3. Gotowanie w trybie grill lub

4. Odmrazanie

Kolejnoéé Porcja Moc mikrofali| vy grilla
1 800W 100%
2 640W 80%
3 400W 50%
4 240W 30%
5 80W 10%
6 G 0% 100%
7 C-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%

Nacisng¢ "mikrofale/grill/tgczony" raz, na ekranie pojawi sie
"800W". Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk "mikrofale/grill/taczony"
lub przekreci¢ " @", aby wybrac zadang moc, na wyswietlaczu
pojawi sie "800W", "640W", "400W", "240W" , "80W" , "G", "C-1"
lub "C-2" po kazdym kolejnym nacisnieciu. Nastepnie nacisna¢
"start / +30 s / potwierdz", aby potwierdzic¢ i przekreci¢ " @", aby
ustawic czas gotowania od 0:05 do 95:00. Ponownie wcisnac¢
"start / +30 s / potwierdz", aby rozpocza¢ gotowanie.

Przyktad: Jesli chcesz uzy¢ 55% mocy mikrofal i 45% mocy grilla

(C-1) do gotowania przez 10 minut, mozesz uzy¢ kuchenki w

nastepujacy sposob:

1). Nacisnij "mikrofale/grill/tgczony" raz, na ekranie pojawi sie

"800W".

2). Nacis$nij "mikrofale/grill/taczony" kilka razy lub obr6¢ "@“, aby
wybrac 1 tryb fgczony.

3). Nacisnij "start / +30 s / potwierdz", aby potwierdzi¢, na ekranie

pojawi sie "C-1".

4). Przekre¢ " ", aby ustawi¢ czas gotowania, az na wyéwietlaczu

pojawi sie "10:00".

5). Nacisnij "start / +30 s / potwierdz", aby rozpocza¢ gotowanie.

Uwaga: Jesli minie potowa czasu grillowania, kuchenka wyda dwa
dzwieki, jest to normalne. Aby uzyskac lepszy efekt grillowania
potrawy, nalezy obrdcic¢ jg na drugg strone, zamkng¢ drzwiczki, a
nastepnie nacisna¢ "start / +30 s / potwierdZ", aby kontynuowac
gotowanie. Jesli zadna czynno$¢ nie zostanie wykonana,
kuchenka bedzie kontynuowac prace.

1). Nacisng¢ dwukrotnie przycisk "waga/czas rozmrazania",
kuchenka wyswietli komunikat "dEF2".

2). Wcisna¢ "start / +30 s / potwierdz", aby potwierdzic.

3). Przekreci¢ "@", aby ustawi¢ czas gotowania, zakres czasu to
00:05 - 95:00.

4). Nacisng¢ " Start / +30 s / potwierdz", aby rozpocza¢ gotowanie.
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5. Odmrazanie wedtug

1). Nacisngc¢ raz przycisk "waga/czas rozmrazania ", kuchenka

wyswietli komunikat "dEF1".

2). Nacisng¢ “Start / +30 s / potwierdz", aby potwierdzic.

3). Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk "waga/czas rozmrazania" lub
obroci¢ "@ ", aby wybra¢ menu rozmrazania, "d01", "d02",
"d03", "d04" beda wyswietlane w kolejnosci.

4). Wcisngc "start / +30 s / potwierdz", aby potwierdzic.

5). Obrdcic¢ "@ ", aby wybra¢ wage potrawy.

6).Nacisngc "start / +30 s / potwierdz", aby rozpoczac

rozmrazanie.

do1 do2 do3 do4
Menu . . . .
Zamrozony Zamrozone Zamrozone Zamrozona
chleb mieso warzywa pizza
Waga | 100g-600g 100g-2000g 100g-1000g 100g-600g

6. Timer kuchenny

7. Szybki start

8. Funkcja informacyjna

1). Nacisngc¢ raz na "timer kuchenny / zegar", na ekranie pojawi sie
00:00.

2). Obrdcic " @", aby wprowadzi¢ prawidtowy czas (maksymalna
dtugos¢ gotowania wynosi 95 minut).

3). Nacisngc¢ “Start / +30 s / potwierdz", aby potwierdzi¢
ustawienie.

4) Gdy zakonczy sie gotowanie, brzeczyk zadzwoni 5 razy. Jesli
zegar zostat ustawiony (system 24-godzinny), na ekranie zostanie
wyswietlona aktualna godzina.

Uwaga:
Podczas dziatania timera kuchennego nie mozna ustawiac zadnych
programow.

1). W stanie oczekiwania nacisngc¢ "Start / +30 s / potwierdz", aby
bezposrednio rozpoczac 30-sekundowe gotowanie ze 100% moca.
Kazde kolejne nacisniecie spowoduje wydtuzenie czasu gotowania o
30 sekund az do 95 minut.

2). W stanie oczekiwania obrdci¢ @ w lewo, aby ustawi¢ czas
gotowania przy 100% mocy mikrofal, a nastepnie nacisng¢ "start /
+30 s/ potwierdz", aby rozpocza¢ gotowanie.

Uwaga:

W przypadku trybdw mikrofal, grilla, gotowania tgczonego,
rozmrazania wedtug czasu lub wieloetapowego, kazde naci$niecie
przycisku "start / +30 s / potwierdz" wydtuza czas gotowania o 30
sekund.

1). W trakcie gotowania mikrofalowego, grilla i faczonego
nacisna¢ "mikrofale", aktualna moc bedzie wyswietlana przez 3
sekundy. Po uptywie 3 sekund kuchenka powrdci do
poprzedniego stanu.

2). W trakcie gotowania nacisng¢ "timer kuchenny / zegar", aby
sprawdzi¢ czas, bedzie on wyswietlany przez 3 sekundy.
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9. Gotowanie wieloetapowe

10. Funkcja blokady przed
dzieCmi

11. Funkcja ECO

12. Tryb cichy

Gotowanie mozna ustawi¢ na co najwyzej 2 etapy. W przypadku
gotowania wieloetapowego, jesli jeden z etapdw to rozmrazanie,
nalezy je ustawic¢ jako pierwsze. Podczas gotowania
wieloetapowego nie mozna korzystac z timera kuchennego i menu
automatycznego. Kazde kolejne nacisniecie przycisku "start / +30
s / potwierdZ" moze wydtuzy¢ czas o 30 sekund (z wyjatkiem
rozmrazania wg wagi).

Przyktad: Jesli chcesz rozmrozi¢ zywno$¢ przez 5 minut a

nastepnie gotowac przy 80% mocy mikrofali przez 7 minut,

obstuguj jg w nastepujacy sposob:

1). Naciénij dwukrotnie przycisk "waga/czas rozmrazania",
kuchenka wyswietli komunikat "dEF2".

2). Nacisnij “Start / +30 s / potwierdz", aby potwierdzic.

3). Obrd¢ " ¥!", aby wybrac czas rozmrazania, az wyswietli sie

"5:00".

4). Nacisnij "mikrofale/grill/taczony" raz, na ekranie pojawi sie

"800W".

5). Nacisnij ,mikrofale/grill/taczony” jeszcze raz lub obroc "@",

aby wybrac¢ 80% mocy mikrofal.

6). Nacisnij "start / +30 s / potwierdz", aby potwierdzi¢, na

ekranie pojawi sie "640W".

7). Przekre¢ "@ ", aby ustawi¢ czas gotowania, az kuchenka

wyswietli "7:00".

8). Wcisnij "start / +30 s / potwierdz", aby rozpocza¢ gotowanie,

brzeczyk zabrzmi raz dla pierwszego etapu, czas rozmrazania

bedzie odliczany. Brzeczyk wigczy sie ponownie po rozpoczeciu

drugiego etapu gotowania. Po zakonczeniu gotowania brzeczyk

zabrzmi piec razy.

Blokada: W stanie oczekiwania przytrzymac przycisk
"stop/kasuj" przez 3 sekundy, rozlegnie sie dtugi sygnat
dzwiekowy oznaczajacy wejscie w stan blokady przed dzie¢mi.
Na wys$wietlaczu pojawi sie stan blokady przed dzie¢mi lub
aktualny czas.

Wytgczenie blokady: W stanie blokady przytrzymac
"stop/kasuj" przez 3 sekundy, rozlegnie sie dtugi sygnat
dzwiekowy oznaczajacy zwolnienie blokady.

Aby wej$¢ w tryb ECO:

W stanie oczekiwania nacisngc¢ "stop/kasuj", aby witgczy¢ tryb
ECO. Ekran zostanie wygaszony.

Aby anulowac¢ tryb ECO:

W trybie ECO nacisna¢ dowolny klawisz lub przekreci¢ " ¢h".

Aby wigczy¢ tryb cichy:

W stanie oczekiwania nacisngc i przytrzymac "timer

kuchenny / zegar" przez 3 sekundy. Rozlegnie sie dtugi sygnat
dzwiekowy i kuchenka przejdzie w tryb cichy. Po naci$nieciu
przyciskdw kuchenka nie wyda zadnego dzwieku.

Aby wytgczyc¢ tryb cichy:

W trybie cichym nacisng¢ i przytrzymac "timer kuchenny /
zegar" przez 3 sekundy. Rozlegnie sie dtugi sygnat dzwiekowy
i kuchenka wyjdzie z trybu cichego.
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13. Funkcja czyszczenia

14. Menu

Aby wej$¢ w tryb czyszczenia wodnego:

W stanie oczekiwania nacisnac i przytrzymac przycisk
"mikrofale/grill/tgczony" przez 3 sekundy. Rozlegnie sie dtugi
sygnat dzwiekowy i kuchenka przejdzie w tryb czyszczenia
wodnego.

WIlac do $rodka 200 ml wody, a nastepnie nacisngc "start / +30
s / potwierdZz", aby uruchomic funkcje czyszczenia wodnego o
mocy 800W i czasie 5 minut, ktdérego nie mozna zmienic.

1). Przekreci¢ " @" w prawo, aby wybra¢ menu, na wyswietlaczu
pojawi sie "A1" do "A15".

2). Nacisngc¢ “Start / +30 s / potwierdz", aby potwierdzic.

3). Przekreci¢ "@", aby wybrac¢ wage domyslng jak w tabeli
menu.

4) Nacisngc¢ "Start / +30 s / potwierdz", aby rozpocza¢
gotowanie.

Przyktad: Jesli chcesz uzy¢ "menu automatycznego" do
przygotowania ryby o wadze 350g.

1). Przekrec "y prawo, az wyswietli sie "A11".

2). Nacisngc¢ “Start / +30 s / potwierdz", aby potwierdzic.

3). Przekre¢ "@", aby wybrac¢ wage ryby, az wyswietli sie "350".
4) Nacisngc "start / +30 s / potwierdz", aby rozpoczac

gotowanie.
Tabela menu

Menu Woaga Porcja
A1 200 g 200g
Pizza 400 g 4009
200 ¢ 200 g

A-2
Talerz do 4009 4009
odgrzewania 600 g 600 g
100 g 100 g

A-3
Roztopiona 15049 1509
czekolada 200 g 200 g
100 g 100 g

A-4
Roztopione 1504 15049
masto 200 g 200 g
250 g 250 g

A-5
Mieso 3509 350 g
(wotowina) 450 g 450 g
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Menu Waga Porcja
250 g 250 g
A-6
Mieso 350 g 350 g
(wieprzowina) 450 g 450 g
A7 250 g 250 g
Mieso 350 g 350 ¢
(kurczak) 450 g 450 g
200 g 200 g
A-8
Warzywa 300 g 300 g
400 g 400 g
50 g (z zimng woda 450 50 g
A-9 9)
Makaron i
100g (z zimng woda 100 g
8009)
200 g 200 g
A-10
Ziemniaki 40049 40049
600 g 600 g
250 g 250 g
A-11
Ryby 350 g 350 g
450 g 450 g
200ml 200
A12 400ml 400
Odgrzana zupa
600ml 600
A-13
Pocporn 1009 100
A-14 200 g 200g
Nuggety z 400 g 4009
kurczaka 600 g 6009
A-15 4 4

Mieso mielone
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Instalacja i
podigczenie

¢ Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku domowego.

¢ Kuchenka jest przeznaczona wytacznie do zabudowy. Nie jest
przeznaczona do ustawienia na blacie lub w szafce.

o Nalezy przestrzegac specjalnej instrukcji instalacj.

¢ Urzadzenie moze by¢ zainstalowane w szafce wiszacej o
szerokosci 60 cm.

e Urzadzenie jest wyposazone we wtyczke i moze by¢
podfaczone wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego
gniazdka z uziemieniem.

o Napiecie w sieci musi by¢ zgodne z napieciem podanym
na tabliczce znamionowej.

¢ Montaz gniazdka i wymiana przewodu przyfaczeniowego moze
by¢ przeprowadzona wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka. Jezeli po zainstalowaniu wtyczka nie bedzie juz
dostepna, w poblizu miejsca instalacji musi znajdowac sie
urzadzenie odtaczajace wszystkie bieguny z minimalnym
odstepem stykéw wynoszacym 3 mm.

 Nie wolno stosowac adapterdw, listew wielodroznych ani
przedtuzaczy. Przecigzenie moze spowodowac ryzyko pozaru.

Podczas pracy urzadzenia dostepna

powierzchnia moze by¢ goraca. SSS
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Przed instalacjg nalezy doktadnie przeczytac instrukcje.
Uwaga
Podl3aczenie elektryczne

Kuchenka wyposazona jest we wtyczke i moze by¢ podtgczona
wylacznie do prawidlowo zainstalowanego gniazdka z
uziemieniem. Zgodnie z

odpowiednimi przepisami jedynie wykwalifikowany elektryk
moze zainstalowac gniazdko i wymieni¢ kabel przytgczeniowy.

Jezeli po zakonczeniu instalacji wtyczka nie jest juz dostepna, w
poblizu instalacji nalezy zastosowa¢ wytgcznik ochronny z
minimalnym odstepem stykdw wynoszgcym 3 mm.

57 SrubaA —

i SrubaB

0

3
[
=]

<, Plyta montazowa

—~  Plastikowa ostona
zestawu
wykonczeniowego

/DOOU
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Szafa do zabudowy nie moze miec Sciany za
urzadzeniem.

Minimalna wysoko$¢ zabudowy wynosi 85 cm.
Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych i punktéw wlotu powietrza.
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Uwaga:

Wspornik i szablon dolnej czesci szafki s potrzebne przy
montazu w obu instalacjach.
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Przygotowanie szafki 1. Nalezy przeczyta¢ instrukcje na temat szablonu dolnej
czesci szafki, a nastepnie umiescic¢ szablon na dolnej
ptaszczyznie szafki.

j|

2. Wykonac oznaczenia na dolnej ptaszczyznie szafki zgodnie z
oznaczeniami "a" z szablonu.

Linia Srodkowa

3. Zdjac szablon i zamocowac ptyte montazowa za
pomocg Sruby A.

a

Sruba A

/

L]
e —— Ptyta montazowa
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Instalacja kuchenki

GORNY TUNEL
7777777777777 7777
iy Ptyta
|| montazowa
| 15
N ] ZESTAW

WYKONCZENIOWY

. Zamocowaé SRUBE REGULACYINA A na GORNYM TUNELU

WENTYLACYINYM kuchenki, a nastepnie zainstalowac kuchenke
w szafce. i

Wyregulowac¢ wysokos¢ SRUBY REGULACYINE] A tak, aby
zachowac 1 mm odstepu pomiedzy SRUBA REGULACYINA A i
gorng ptaszczyzng szafki.

Nie przytrzaskiwac ani nie zaginac przewodu zasilajgcego.
Nalezy sie upewni¢, ze kuchenka jest zainstalowana

posrodku szafki.

Plastikowa
ostona zestawu
ykonczeniowego

otwor
montazowy

Specyfikacje

.Otworzy¢ drzwiczki; przymocowac¢ kuchenke do szafki za

pomoca SRUBY B w otworze montazowym ZESTAWU
WYKONCZENIOWEGO. Nastepnie ~przymocowac pokrywe
plastikowg ZESTAWU WYKONCZENIOWEGO do OTWORU
MONTAZOWEGO.

MOTEL. ...ttt BM201AG1X
Napiecie ZnamionNOWE: .........cccooeiviiiiiiieiaeeeeeeeeeee, 230V~ 50Hz
Znamionowa moc wejsciowa (tryb mikrofal):................. 1250W
Znamionowa moc wyjsciowa (tryb mikrofal): ................... 800W
Znamionowa moc wejsciowa (grill): .......ooovrviieiiieennenns 1000W
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Normal
ne
sytuacje

Kuchenka
mikrofalowa zaktéca
odbidr telewizji.

Jest to normalne.

QOdbidr radiowy i telewizyjny moze by¢

zaktocony podczas pracy

kuchenki mikrofalowej. Jest to podobne do zaktocen
powodowanych przez mate urzadzenia elektryczne,
takie jak mikser, odkurzacz i wentylator elektryczny.

Przy¢émione $wiatto
kuchenki.

Podczas gotowania w kuchence mikrofalowej o
niskiej mocy, $wiatto kuchenki moze stac sie
przy¢mione. Jest to normalne.

Para gromadzaca sie na
drzwiczkach, gorace
powietrze z otworéw

wentylacyjnych.

Jest to normalne.

Podczas gotowania z potraw moze wydobywac sie
para. Wiekszo$¢ pary wydostaje sie z otwordw
wentylacyjnych. Jednak cze$¢ moze sie zbiera¢ w
chtodnym miejscu, np. na drzwiczkach kuchenki.

Kuchenka uruchomita sie
przypadkowo, gdy nie
byto w niej jedzenia.

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia bez zadnej potrawy
w $rodku. Jest to bardzo niebezpieczne.

Problemy Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy
(1). Przewdd zasilajgcy | Odtaczy¢ zasilanie.
nie jest dobrze Nastepnie podtaczy¢
podtaczony. ponownie po 10
sekundach.

Nie mozna Wymienic¢
uruchomic¢ (2). Przepalony bezpiecznik lub
kuchenki. bezpiecznik lub zresetowac

zadziatat wytacznik
wytacznik automatyczny
automatyczny. (naprawiony przez

profesjonalny
personel naszej
firmy).

(3). Problem z

gniazdkiem.

Przetestowaé
gniazdko z innymi
urzadzeniami
elektrycznymi.

Kuchenka nie
nagrzewa,
jak nalezy.

(4). Drzwi nie sg

dobrze zamkniete.

Dobrze zamkna¢ drzwiczki.

Zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE), odpady te powinny byc¢ zbierane i utylizowane
oddzielnie. Jesli w przysztosci zajdzie potrzeba pozbycia sie tego
produktu, NIE nalezy wyrzucac go razem z odpadami domowymi. Nalezy
przekazac ten produkt do punktéw zbidrki WEEE, jesli s3 one dostepne.
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Jezeli potrzebujesz informaciji lub masz problem, skontaktuj
sie z Centrum Obstugi Klienta Gorenje w Twoim kraju (numer
telefonu znajdziesz w ulotce gwarancyjnej). Jesli w Twoim
kraju nie ma Centrum Obstugi Klienta, udaj sie do lokalnego
sprzedawcy Gorenje lub skontaktuj sie z dziatem serwisu
urzgdzen gospodarstwa domowego Gorenje.

Ewentualne rozbieznosci w odcieniach koloréw pomiedzy
poszczegllnymi urzadzeniami lub komponentami w ramach jednej linii
projektowej mogg wynikac z roznych czynnikdw takich jak rozne katy,
pod jakimi obserwowane sg urzadzenia, rézne kolory tta, materiatow i
os$wietlenia pomieszczenia.

Tylko do uzytku osobistego!
Dodatkowe zalecenia dotyczgce gotowania w kuchence
mikrofalowej oraz przydatne porady mozna znalez¢ na
stronie internetowe;j:

http://www.gorenje.com

ZYCZY CI DUZO PRZYJEMNOSCI Z UZYTKOWANIA

gorenje

Zastrzegamy sobie prawo do ewentualnych zmian i
bteddw w instrukcji obstugi.
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